LIMBA ROMANA

Anul LXX 2021 Nr. 2
aprilie —iunie
SUMAR
BIBLIOGRAFIA ROMANEASCA DE LINGVISTICA (BRL, 63, 2020) de Florin Sterian ... 161

LR, LXX, nr. 2, p. 159-344, Bucuresti, 2021






BIBLIOGRAFIA ROMANEASCA DE LINGVISTICA
(BRL, 63, 2020)
LUCRARI DE LINGVISTICA APARUTE IN TARA NOASTRA
TN CURSUL ANULUI 2020

DE
FLORIN STERIAN™

SUMAR
I0 QLONIA CILIIOFIIOF ..ot 165
l. Documentare $i iNfOTMATE .............coooiiiiiiiiiiiiiici s 167
1. BIDIOGIAfil ..o 167
2. PEIIOAICE ..t 168
3. Volume omagiale, culegeri .. . 170
4, SemNalari, TEFETALE .....ccivveiieiiee e 172
5. REZUMALE ..o 172
6. Indici, sumare......... 173
7. Teze de doctorat 173
Il. GENETALIIALT .ottt ettt sb et sb e b 174
1. Manifestari SHINGICE ...ooovviiiiiiriiieieiier e s 174
2. Dari de SEAMA, CIOMICT ...eciiuvieeiiiieeeiiieeeitieeesiteeeeeareeesabeeesntreeesaeeeesabeeesnteeeensnes 175
1. LingViStiCcQ GENErall ...........ccccocueoveciiiiiiiiiiiee ettt 175
1. LinGViStICA tEOTELICA ...e.vevviueeieieirrinresrereeeee ettt 175
2. Lingvistica matematica $i apliCata .........ccoovrerererieniciieieesese e 185
V. Limba FOMANG ........ccoveiiiiiiiiiiii s 191
1. Generalitafi .......ccvevvverveineenen. . 191
2. Istoria lingvisticii romanesti ....... 191
3. Istoria limbii .......cccoeeviiinne 193
4. Dialectologie ..... 196
A GENETALIEALT .vevvevieiisieet ettt 196
b. Graiurile daCOrOMANE .......ccoiiiiiic s 196
C. Aromana 198
0. TSEIOTOMANE ...veiviviieieietie ettt sttt re st s besae b e eenearearens 199
€. MEGIENOTOMANA .....ceovviviiiieiiricic e 200
5. Filologie 200
6. Fonetica §1 fONOIOZIC .....ecviiiriiiiiiieriieeeece e 203

* Au fost incluse si titluri din anii precedenti care nu au fost cuprinse pana la numdrul curent in BRL.
™ A colaborat la intocmirea figelor bibliografice Mihaela Moldoveanu.

LR, LXX, nr. 2, p. 161-342, Bucuresti, 2021



162 Florin Sterian 2
7. GIAMALICA ..vveivvieivieiie et cte e etee et sr e et e s te e sbe e s be e ste e e sbeesabe e beeesseesabesnbeesreeesreeins 204

o €1 13 1 1714 SO SU R OPPRRRRTRR 204

D. MOFFOIOGIE .. 204

c. Sintaxa 206

8. Lexicologie 208

A, SEMANTICA ..ovveieiiiieeeiieeectee e ettt e e ertee e e et e e e etr e e e e be e e e sabeeesabaeeeeteeeesabeeeaataaeeas 208

b. Formarea cuvintelor ...... 210

¢. Etimologii .....cocvveveiene 210

d. Lexicografie .... 211

e. Terminologie.... 215

9. Limba literara ....... 217

a. Generalitati ...... 217

b. Stilistica, poetica, limba scriitorului 217

C. PragmaticCa.........ccovvininciiiciesne e 223

d. Cultivarea imbii ..o 229

10. ONOMEASTICA ..vviivveeirieiieeiteeeiteesreesereesteessreestbeesteesraeesbeesbeesbeesbeesaresbessreeesseesns 230

a. Generalitati 230

D, ANTTOPONIMIE ....ecviiicee et 230

C. TOPONIMIE ..ottt 231

d. Etnonimie 231

T ZOONIMIE et b e s bttt beens 232

11. Ortografie, ortoepie, PUNCLUALIE ......ccoveveirieiriiirieereseee e 232

12. ROMANA PESE NOLAIE ....vevieiiiieeiieie e 232

V. BAICANISTICA vttt et e e e abaa s 233

VI. Filologie clasica .... 234
VII. (€71 TRy 1 e A 237
VIIL. OFIENTANISTICA .vvecvveicveecie ettt e re e srt e sbe e stae e sree e 242
IX. Romanistica 242

X. Slavistica.............. 260

XI. Tracologie............ 262
XIl. LB QIDANCZA ..ottt ettt 262
XIII. LIMD@ DASCA .veiveeieii it 262
XIV. Limba chineza .... 262
XV. LiMD@ COTEBANG ....vvvevie ettt ettt et 262
XVI. LiMDa QAIEZA ....ocveveeeiieece e 263
XVII. Limba geogiang ......... 263
XVIII. Limba (neo)greaca 263
XIX. Limba japoneza.......... 264
XX. Limba lIIUANTANG ....ooovviiiicciecce ettt 264
XXI. Limba MAGRIAVA ........cccooiiiiiiiiiiie s 265
XXII. Limba nenet 266
XXIII. LiTBDa VIEINAMICZEA ..ottt e e sttt e e ettt e e e st e e e e s s e s baa e e e e e 266
XXIV. Limbi @frO@SIAtICE .......cocviiiriiiciic et 266
XXV. Limbi altaice ................ 267
XXVI. Limbi austroneziene ..... 267
XXVII. Limbi indo-europene ... 267
XXVIII. Limbi iNAO-IFANIENE .....ocveiiiieecie ettt 268
XXIX. Limbi Nigero-CoNQOIBZE .......ccooiiiiiiiiice s 268
XXX, Limbi artificiale 269
XXXI. Metodica predarii IMDIlOF ...............cccooeoiioiiiiiiiiiiieeeec e 269



Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 63, 2020)

163

XXXII.
XXXIII.
XXXIV.

1. GENETALEALT .veivveeiviieiie ittt st reeenaee e
2. Limba TOMANA ......eciviiiiiiiiie ittt ettt st e be e sareebe e s tee e sreesareenres
3. LAMDI SEEAIIE toeiiiviieiitiiecciie et e e ettt e etee e e eate e e st e e e et e e e sabe e e s etaeeeear e e e sabeeesaraeaeas

4. Manuale,
Varia..........

In honorem

In memoriam..........
Sigle gi abrevieri ....

Indice alfabetic ......
1. Autori ..

2. Cuvinte

cursuri, ghiduri etc...

269
270
273
285
302
303
305

309

313
313
341






IN ATENTIA CITITORILOR

Din dorinta de a oferi cititorilor o bibliografie cat mai cuprinzatoare, ne adresam — pe
aceastd cale — autorilor de lucrari ce fac obiectul BRL, rugandu-i si ni le semnaleze,
trimitdnd informatiile necesare pentru BRL pe adresa:

INSTITUTUL DE LINGVISTICA AL ACADEMIEI ROMANE
»JORGU IORDAN — ALEXANDRU ROSETTI”

Redactia revistei ,,Limba romana”
— Pentru BRL —
Calea 13 Septembrie nr. 13
050711 Bucuresti

Ar fi de preferat ca autorii sd trimitd un exemplar din lucrare la aceastd adresa.
Imediat ce au fost fisate pentru BRL, lucrarile primite vor fi predate bibliotecii Institutului,
ca donatii din partea autorilor. Confirmarea primirii lucrarilor o va constitui insdsi includerea
acestora in BRL.

Multumim anticipat tuturor celor care vor raspunde prezentului apel.

Cat priveste ortografierea acestui numar din BRL, cititorii sunt rugati sa retina ca
textele care nu ne apartin (numele si prenumele autorilor, titlurile si subtitlurile lucrarilor,
denumirile rubricilor, ale titlurilor comune, ale institutiilor care au patronat lucrarile) sunt
redatein ortografia in care au fost tiparite.

LR, LXX, nr. 1, p. 165, Bucuresti, 2021






I. DOCUMENTARE SI INFORMARE"

1. BIBLIOGRAFII
1. CHIRILA, ADINA, TARA, VASILE D., Bibliografia lucrdrilor publicate in perioada
1940-2010, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 13-28.
2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia romdneasca de lingvistica (BRL, 62, 2019), LR, 69,

nr. 2, 2020, 175-338 [a colaborat la intocmirea figelor bibliografice Mihaela Moldoveanu].

3. <"« Activitatea didacticd si stiinificd, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 275-292.

4. "« Appendix: Romanians (Vlachs) and Aroumanians in the Bulgarian Post-Communist
Historiography Selective Bibliography, TI-TRSPB, [2007], [355]-402.

5. <"« Bibliografia limbii romdne ca limbd strdind. Bibliografia RLS. Coord.. Victoria
Moldovan, Cluj-Napoca, EFSE, 2012, 75 p.

6. "+ Bibliografia nationald romdnd. Carti, albume, harti. Bibliografie elaboratd de Biblioteca
Nationald a Romaniei, 63, nr. 3, 2014 — 64, nr. 6, 2015, Bucuresti, EBNR.

7. «"+ Bibliografie, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [11]-15.

8. <"« Carti publicate de Doamna Sanda Golopentia-Eretescu, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 319-322.

9. <"« Lista lucrdrilor profesorului Nicolae-Serban Tanasoca, Polychronion Nicolae-Serban

Tanasoca — 70, 2012, [15]-31.

10. "« Repere bibliografice, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 13-22.
VEZI si nr. 139, 155, 156, 158, 171, 177, 241, 278, 283-286 439, 441, 448, 449, 452—454,
518, 565, 628, 1342, 1468, 1649, 1664, 1741, 2500, 2505, 2516, 2521, 2522, 2529, 2535,
2536, 2539, 2543, 2548, 2560, 2562, 2563, 2566, 2567, 2577, 2578, 2588, 1589, 2592,
2596-2598.

Recenzii

VEZI nr. 300, 303, 311, 312, 1709, 2493, 2507.

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cérti sau de volume separate.
Tn cazurile in care prin abreviere s-a reusit economisirea spatiului grafic, s-a procedat la aceasti
operatie cu numele editurilor sau cu acelea ale institutiilor sub egida céarora a aparut lucrarea (ultimele
sunt puse in paranteze rotunde, la sfarsitul indicatiei bibliografice), prescurtarile putdnd fi gasite, la
locul lor alfabetic, in sectiunea Sigle si abrevieri (Culese cu caractere cursive albe). Acelasi tratament
l-au avut si indicatiile referitoare la rezumate, precum si termenii bibliografici uzuali.

Din acelasi motiv, recenziile la volumele si lucrarile incluse in acest numar al bibliografiei nu
au mai fost trecute separat, in sectiunea de recenzii, ci imediat dupa indicatia bibliografica a lucrarii
recenzate, precedate de prescurtarea ,,Rec.:”, titlul recenziei pastrandu-se ca atare numai atunci cand
din el nu reiese ce lucrare este discutata.

in sfarsit, titlurile recenziilor la cirtile aparute in bibliografiile din anii precedenti au fost
reduse, in unele cazuri, la o informatie minima, suficienta pentru identificarea lucrarii recenzate, dupa
care s-au pus puncte de suspensie intre paranteze drepte ,,[...]”"; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va
putea afla nu numai titlul complet al lucrarii recenzate, ci si toate indicatiile bibliografice necesare.
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20.

21.

22.

23.

24,
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26.

27.

2. PERIODICE

"+ Acta Marisiensis. Philologia, [Targu Mures, University Press]. Issue no. 1/2019, issue
no. 2/2020 (Universitatea de Medicina, Farmacie, Stiinte si Tehnologie ,,George Emil Palade”
din Targu Mures).

«"+ ANADISS. No. 29 (). La polyphonie discursive — |'Ironie. Discourse — related
Polyphony — The Irony. (Responsables du numéro: loana-Crina Prodan, Nicoleta-Loredana
Morosan); 30 (II). La polyphonie discursive — I 'Humour. Discourse — related Polyphony —
Humour. (Responsables du numéro: loana-Crina Prodan, Nicoleta-Loredana Morosan),
Numéro hors-série. Discours didactique et pratiques innovantes dans |’enseignement du
francais aux enfants. (Responsables du numéro: Mariana Sovea, Elena Prus, Alice lonescu),
2020, [Suceava], EUSM (Revue du Centre de Recherche Analyse du discours. Journal of
the Discourse Analysis Research Centre).

«"« Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius din Constanta. Seria Filologie. The Annals of
Ovidius University of Constanta. Philology. 31, nr. 1 (Special Issue: Papers of the
Conference “Innovative Trends in Teaching Language for Specific Purposes in the Context
of the Current Social Instability” — INNO-LSP 2019. Coordinators Carmen Liliana
Maruntelu and Olivia Chirobocea-Tudor), 2 (Special Issue: Metaphor, Spatiality,
Discourse. Edited by Lucia Opreanu and Nicoleta Sava), 2020.

<"+ Analele Universitdtii Bucuresti. Limba gi literatura romadnd, Bucuresti, EUB, 68, 2019.
<"+ Analele Universitatii Bucuresti. Limbi si literaturi strdaine, Bucuresti, EUB, 66, nr. 2,
2017.

«"« Analele Universitdtii de Vest din Timisoara. Seria Stiinte filologice. Annals of the West
University of Timisoara. Humanities Series, [Timisoara], EUVT, [vol.] LVIII, 2020.

«"« Anuar de lingvistica si istorie literard, Tom LVIII, 2018, Bucuresti, EAR (AR Filiala
lasi. IFR).

"+ Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. 22, nr. 1, 2 (Special Issue: The Syntax and
Semantics of Interval Arguments. Editor: Alina Tigau), 2020, Bucuresti (University of
Bucharest. Faculty of Foreign Languages. Department of English).

«"~ Buletin stiintific. Fascicula Filologie. Seria A. Vol. XXIX, 2020, Baia Mare
(Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca. Centrul Universitar Nord din Baia Mare. FL.
Departamentul de filologie si studii culturale).

«"~ Buletinul stiintific al Universitdtii Politehnica Timisoara. Seria Limbi Moderne.
Scientific Bulletin of the Politehnica University of Timisoara. Transactions on Modern
Languages, [Timisoara], Editura Politehnica. Volume 19, Issue 1, 2020 (DCLS — Departamentul
de Comunicare si Limbi Straine. UPT — Universitatea Politehnica Timigoara).

«"« Buletinul stiintific al Universitatii Tehnice de Constructii Bucuresti. Seria: Limbi strdine
si comunicare, Bucuresti, [Editura] Conspress. Vol. XI, nr. 1, 2, 2018; vol. XII, nr. 1, 2,
2019; vol. X111, nr. 1, 2020.

«"x Bulletin of the Transilvania University of Brasov. Series IV. Philology and Cultural
Studies. Vol. 13 (62), nr. 1, 2, Special Issue, 2020. Published by Transilvania University
Press, Brasov, Romania.

«"x Confluente. Texts & Contexts Reloated T.C.R. Analele Universitdfii din Oradea.
Fascicula Limbi si literaturi moderne, Oradea, 2020, EUO.

«"« Dacoromania, EAR, 25, nr. 1, 2, 2020 (Serie noud. Fondator: Sextil Puscariu) (AR.
ILIL).

«"« Foneticd si dialectologie, Bucuresti, EAR, 39, 2020 (AR. ILB).

«"~ Journal of Humanistic and Social Studies. JHSS. Faculty of Humanities and Social
Sciences of ,,Aurel Vlaicu” University, Arad. Volume XI, No. 1 (21), 2 (22), 2020.

«"~ Les Cahiers Linguatek. Revue bianuelle du Centre de Langues Modernes Appliquées et
Communication Linguatek, Université Technique «Gheorghe Asachi» de Iagi, Roumanie.
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28.
29.

30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nos. 7-8/2020 (Temps et Langage) [responsables du numéro: Atmane Bissani, Evagrina
Dirtu], [lasi], Performantica.

"+ Limba romdnd, Bucuresti, EAR, 68, nr. 3, 4, 2019; 69, nr. 1, 2, 2020 (AR. ILB).

"+ Lingua. Language and Culture. Year XIX, no. 1, 2, 2020. New Series (Babes—Bolyai
University Cluj-Napoca. Lingua Centre. For the Development and Improvement of
Communication in the Public Sphere).

"+ Philologica Banatica, Timisoara, EMirton, EAmphora. Vol. 1 (90 de ani. Prof. onorar
dr. dr.h.c. mult. Maria Iliescu. Omagiu. 1 lunie 2017), 2, 2018. Vol. 1 (Editie omagiali
[Sergiu Drincu]), 2, 2019. Vol. 1 (In memoriam Stefan Munteanu 18 aprilie 1920 —
7 martie 2012), 2020 (SSF). Vezi si nr. 63, 44, 48.

«"« Philologica Jassyensia, Iasi, EAlfa, 16, nr. 1 (31), 2 (32), 2020.

+“« Revue Internationale d Etudes en Langues Modernes Appliquées. International Review
of Studies in Applied Modern Languages, [Cluj-Napoca, Risprint]. Numéro 13/2020.
[Editori responsabili: Alina Pelea si Manuela Mihaescul].

<"+ Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics), Bucuresti, EAR,
Tome LXV, n® 1, 2, 3 (Approaches to Discourse — Relational Devices (DRDs): Textual
Connectors, Discourse Markers, Modal Particles/Approches dans I’analyse des elements de
connexité discursive: connecteurs textuels, marqueurs discursifs, particules modales. Edited
by / Edité par: Ariadna Stefanescu, Verginica Barbu Mititelu, Sorina Postolea), 4, 2020.

«"+ Studia Universitatis ,,Babes—Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press,
65 (LXV), nr. 1 (East Asian Studies: Language, Literature & Culture. Issue Coordinator:
Rodica Frentiu, Florina Ilis), 2 (Special Issue: Travaux de linguistique romane et d ‘analyse
du discours. Issue Coordinators: Ligia Stela Florea, Adrian Chircu, luliana-Anca Mateiu), 3
(Translation. Evaluation. Interpretation. Comparative and ldentity Studies. Coordinators:
Sanda Tomescu Baciu, Oana Aurelia Gencarau), 4 (Special Issue: Recherches sur les
langues romanes et leurs variétés. Issue Coordinator: Adrian Chircu), 2020.

"« Studii de lingvistica. Vol. 10, 2020 (La polyvalence de ce en francais: de la syntaxe a la
cohésion textuelle), [Oradea], EUO.

«*x Studii §i cercetari filologice. Seria Limbi Strdine Aplicate, Pitesti, nr. 8, 2009; nr. 9,
2010; nr. 10, 2011; nr. 11, 2012; nr. 12, 2013; nr. 13, 2014; nr. 14, 2015; nr. 15, 2016; nr.
16, 2017; nr. 17, 2018; nr. 18, 2019; nr. 19, 2020 (Universitatea din Pitesti. Facultatea de
Teologie, Litere, Istorie si Arte. Departamentul de Limbi Strdine Aplicate).

«"« Studii si cercetari lingvistice, Bucuresti, EAR, 71, nr. 1, 2 (Simpozionul International de
Lingvistica, ed. a Vll-a, 18-19 mai 2018, ILB. Ed. de Daniela Rautu, Emanuela Timotin si
Monica Vasileanu), 2020 (AR).

«"« Studii §i cercetdri stiintifice. Seria Filologie. Plurilingvism si interculturalitate, nr. 43,
44,2020, Bacau (UVA. FL).

«"~ Word and Text. A Journal of Literary Studies and Linguistics. Vol. X, 2020. The New
Humanities in the 'Post-University’. Edited by Arleen lonescu, loana Galleron and Lanlan
Du [Universitatea Petrol-Gaze din Ploiesti].

VEZI si nr. 69, 280, 1469, 1687, 1689, 2532.

Recenzii

CHIBICI, ANA, «"~ Revue Internationale des Langues Modernes Appliquées. Errare
humanum est... La didactique de !’erreur dans la perspective de [’enseignement des
langues. Numeéro special 2018, AT, nr. 30, 2018, 369-371. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 25.
CONDEI, CECILIA, ="« Studii de lingvisticd. «Les expressions métadiscursives dans les
langues romanes: aspects syntaxiques, pragmatiques et sociolinguistiques», vol. 9-2/2019
[....]1, AUB-LLR, 24, nr. 1, 2020, 305-307. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 31.

VEZI si nr. 292-294, 299, 305, 1691, 1692, 1699, 1711, 1712.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI

«"» Analize de text. Ed. de Mircea Franculescu. Ed.: Adnana Boioc, Madilina Botez,
Stefania Costea, Mihaela Dobre, Bucuresti, 2019, 330 p. (SSF) [vol. cuprinde art. publ. in
cadrul rubr. ,,Analize de text”, cu extensii in domenii limitrofe, din revista ,Limba si
literatura”, serie noua, vreme de mai multe decenii].

"« Cer eminescian. Omagiu postum lui Dumitru Irimia. Coord.: Andrei Irimia, Mona Irimia
Novac, [lasi], Performantica, [2012], 316 p. (Colectia Interdisciplinaria; 18).

«"« Editie omagiald [Sergiu Drincu], Timisoara, EMirton, EAmphora, 2019 (Philologica
Banatica, vol. 1, 2019). Vezi nr. 30.

<~ Hommages offerts & Sanda Stavrescu. Coord.: Ancuta Guti, Camelia Manolescu,
Craiova, EUniversitaria, 2017, 368 p. Rec.: Marinella Coman, AUC-LLR, 22, nr. 1, 2018,
270-271.

«"« Jeud, straveche vatrd de culturd romdneascd. Coord.: loan-Mircea Farcas, Cluj-Napoca,
ERisoprint, 2012, 261 p. [vol. cuprinde o selectie din comunicarile prezentate la cea de-a
XV-a ed. a Simpozionului National ,,Codicele de la leud”, 15-16 aug. 2009; vol. aparut sub
egida Societatii Maramuresene de Onomastica si Dialectologie (SMOD)].

<"« In honorem Sanda Golopentia. Ed.: Zoltan Rostas, Theodora-Eliza Vicirescu, [Bucuresti],
Spandugino, [2020], 664 p.

«*« In memoriam Stefan Munteanu 18 aprilie 1920 —7 martie 2012, Timisoara, EMirton,
EAmphora, 2020 (Philologica Banatica, vol. 1, 2020) [cu 1 fot.]. Vezi nr. 30.

«"+ Language, Culture and Change. Vol. IlI. Civic Engagement and Social Responsibility
in a Globalized World. Coord.: Luminita Andrei Cocarta, Sorina Chiper, Ana Sandulovici,
[Tasi], EUL 2011, 220 p.

«"+ Language, Culture and Change. [Vol.] IV. Intergenerational, Interdisciplinary and
Intercultural Bridges. 1962—-2012. 50 years of higher education at the Faculty of Economics
and Business Administration. Coordinators: Luminita Andrei Cocéarta, Sorina Chiper, Ana
Sanduloviciu, Iasi, EUI, 2012, 316 p.

«"« Langue et discours. Actes du XVIII® Séminaire de Didactique Universitaire, Constanta,
2011. Textes réunis par Florica Hrubaru et Liana Pop, [Cluj-Napoca], Editura Echinox,
2012, 151 p. (Recherches ACLIF. RA) [ACLIF = Association des Chercheurs en
Linguistique Frangaise].

«"« Limba de lemn in presd. Coord.: Ilie Rad. [Ed. a l1-a], [Bucuresti], Tritonic, [2012], 368
p. (Comunicare Media).

«"« Limbajul medical. Istoric si perspective. Ed. a Xl-a. Simpozionul National org. de
Disciplina ,,Limbi moderne” a Departamentului ,,Stiinte Interdisciplinare” al Universitatii
de Medicina si Farmacie ,,Gr. T. Popa”, lasi. Coord.: Mariana Flaiger, lasi, Editura Alfa,
2012, 326 p. (Universitatea de Medicina si Farmacie ,,Grigore T. Popa” Iasi).

<"~ Multicultural Representations. Literature and Discourse as Forms of Dialogue.
Language and Discourse. Editors: Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, [Tirgu Mures],
Arhipelag XXI Press, [2016], 318 p.

«"« Polychronion Profesorului Nicolae-Serban Tanasoca la 70 de ani. Coord.: Lia Brad
Chisacof, Catalina Vatagescu, Bucuresti, EAR, 2012, 463 p. (AR. ISSEE).

«"x Receptarea Sfintei Scripturi: intre filologie, hermeneutica si traductologie, lasi, EUL
Lucrarile Simpozionului International ,,Explorari in tradifia biblicd romdneasca si
europeana”. 111. Tasi, 30 mai — 1 iun. 2013. Ed.: Eugen Munteanu (coord.), losif Camara,
Sabina-Nicoleta Rotenstein, 2014, 411 p. (IFR). Lucrarile Simpozionului International
., Explorari in traditia biblicd romdneasca si europeand”. 1V. lasi, 810 mai 2014. Ed.:
Eugen Munteanu (coord.), Iosif Camara, Ana Catana-Spenchiu, Madalina Ungureanu, 2016,
255 p. (IFR). Lucrarile Simpozionului International , Explorari in tradifia biblicd
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

romdneasca si europeand”. V1. lasi, 27-29 oct. 2016. Coord.: Eugen Munteanu. Ed.: Ana-Maria
Ginsac, loan Mihalcea, Dinu Moscal, Madalina Ungureanu, 2018, 167 p. (Mitropolia
Moldovei si Bucovinei). Lucrarile Simpozionului National ,, Explorari in traditia biblica
romdneasca si europeand”. VIL Tasi, 18-20 mai 2017. Coord.: Eugen Munteanu. Ed.:
Ana-Veronica Catana-Spenchiu, Ana-Maria Ginsac, Maria Moruz, Madalina Ungureanu.
(Ed. dedicata doamnei prof. univ. Zamfira Mihail), 2018, 255 p. (Mitropolia Moldovei si
Bucovinei) (Ul. Centrul de Studii Biblico-Filologice ,,Monumenta Linguae Dacoromanorum”.
Asociatia de Filologie si Hermeneutica Biblica din Romania).

<"+ Romana Tn context romanic. Actele celui de al XIX-lea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica (Bucuresti, 22-23 noiembrie 2019). Ed.: Carmen Mirzea
Vasile, Madalina Naidinoaia Tébacitu, Isabela Nedelcu, [Bucuresti], EUB, 2020, 398 p.

<"+ Romdna gi limbile romanice. Actele celui de al XVIII-lea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica (Bucuresti, 23-24 noiembrie 2018). Ed.: Adina Dragomirescu,
Oana Niculescu, Camelia Usurelu, Rodica Zafiu (Doamnei profesoare Angela Bidu-Vrinceanu,
la aniversare), [Bucuresti], EUB, 2019, 342 p.

"« Streifzlige Durch Literatur und Sprache. Festschrift flir Roxana Nubert. Hg.: Grazziella
Predoiu und Beate Petra Kory, Temeswar, Mirton Verlag, 2013, 277 p. (Colectia Paideia).
«"+ Studii de filologie. In honorem Stefan Gditanaru. Vol. coord. de Liliana Soare, Adrian
Samarescu, Adina Dumitru, [Pitesti], EUP, 2016, 406 p.

«*x Studii de romanisticd. Omagiu profesorului Coman Lupu la 70 de ani. Ed.: Paul Buzila.
Coeditori: Mihaela Ciobanu, Sorina Dora Simion, Simona-Luiza Tigris, [Bucuresti], EUB,
2019, 372 p. (UPB. Personalitati ale Universitatii din Bucuresti).

"+ Translations of Patristic Literature in South-Eastern Europe. Proceedings of the session
held at the 12" International Congress of South-East European Studies (Bucharest, 2-6
September 2019). Edited by Lora Taseva and Roland Marti, Braila, Elstros, 2020, 344 p.
(Académie Roumanie. Institut d’Etudes Sud-Est Européennes) (Bibliothéque de I’Institut
d’Etudes Sud-Est Européennes, 14).

«"« 90 de ani. Prof. onorar dr. dr.h.c. mult. Maria lliescu. Omagiu. 1 lunie 2017, Timisoara,
EMirton, EAmphora, 2018 (Philologica Banatica, vol. 1, 2018). Vezi nr. 30.

VEZI si nr. 105, 202, 418, 524, 1202, 1225, 1384, 1394, 1673, 1680, 1682, 1813, 1814.

Recenzii

ARDELEANU, SANDA-MARIA, Laudatio Elena Prus a son anniversaire, ANADISS, nr.
29 (1), 2020, 175-176 [+~ Enkdmion pentru edificiile filologice ale Elenei Prus, Chisinau,
ULIM, 2019, 214 p.].

COSMA, IULIA, +*« Oltre i confine. Il dialogo transnazionale nelle discipline storiche e
filologiche, a cura di Dan Octavian Cepraga, Sorin Sipos, Federico Donatiello, Dana-Maria
Feurdean, Criterior Editrice, Milano, 2020. The Transnational Dialogue in Historical and
Philological (Review), Lingua, 19, nr. 2, 2020, 152-155 [Engl. Ab.].

FELECAN, OLIVIU, Maria Subi (coord.), G. I Tohdaneanu: Exegi monumentum.
Lucrarile Colocviului ,,G. I. Tohdneanu” (editia a V-a, 14 septembrie 2018), Timisoara,
EUV, 2019, 418 p., PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 358-362.

PINZARIU, CATALINA-IULIANA, Aproximacion al estudio fraseolégico como enfoque
al analisis de las lenguas europeas, ANADISS, nr. 29 (I), 2020, 183-185 [Monica Bilauca
(ed.), Limba, mentalitate si identitate in spatiul european: reprezentarea frazeologicd a
antropocosmosului, Suceava, EUSM, 2016, 226 p.; text in Ib. sp.].

TARAN ANDREICI, MATA, Georgiana Lungu-Badea, Nadia Obrocea (coord.), Studii de
traductologie romdneascd. 1. Discurs traductiv, discurs metatraductiv [...], Omagiu Maria
Iliescu — 90, 2018, 221-222. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 46.

VEZI si nr. 292, 297, 302, 304, 307, 311, 315, 318, 643, 1158, 1708, 1710, 1714, 1715,
1717, 1721, 1791, 1849.
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79.
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82.

83.

84.

85.

86.

87.
88.

89.

90.

91.

4. SEMNALARI, REFERATE

SPAGNOLI, FREDERIC, PELEA, ALINA, «*+ «Migrations, économies et sociétés: des
transferts culturels au ‘marketing de I’identité’», numéro spécial RIELMA 2019, RIELMA,
nr. 13, 2020, 120 [s.t.c.: Breves LEA]. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 27.

«*« En vitrine, RIELMA, nr. 13, 2020, 129-131.

5. REZUMATE

ARJOCA IEREMIA, EUGENIA, La chronique de journal comme une mise en texte
d’événements produits dans un contexte socio-culturel bien défini, CIEFT-2014, 23.
BAKRIM, NOUREDDINE, Composante concessive et composante existentielle du texte:
une approche intégrative et contrastive, CIEFT-2014, 23-24.

BEN GHEDHAHEM, ZEINEB, L’intertextualité dans Mémoires de porc-épic d’Alain
Mabanckou — entre figement et défigement satirique, CIEFT-2014, 8-9.

BOUDJADJA, MOHAMED, Une pratique contemporaine chez Malika Mokeddem: la
narrativisation de [’oralité, CIEFT-2014, 10.

CONDEI, CECILIA, Continuum de la dynamique textuelle, CIEFT-2014, 25-26.

DEI, STEFANIA, Types de discours et strazégies de lecture sur écran d’ordinateur, livre
électronique et support papier. Principales figures de lecteurs, CIEFT-2014, 27-28.
DINCA, DANIELA LILIANA, De la définition lexicographique au sens contextuel,
CIEFT-2014, 28-29.

DOLEA-BOBOIU, VERONICA-RAMONA, Discours populaire chez les écrivaines maghrébines
sous le poids de «l’inter»: interculturel, intertextuel, interdiscours, CIEFT-2014, 26-27.
DRAZDANSKA, MONIKA, La place du texte en créole aux Seychelles, CIEFT-2014, 29.
GENDRON, KARINE, Les fous de Bassan d’Anne Hébert: la sociabilité du style a travers
les silences du texte, CIEFT-2014, 11.

GHEORGHIU, ANDREEA, Sur quelques avatars textuels des romans diderotiens au XI1X®
siecle, CIEFT-2014, 11-12.

NDOBA MAKAYA, DIDIER, De !'importance des termes d’adresse: le cas du Gabon,
CIEFT-2014, 30.

OKTAPODA, EFSTRATIA, Ezza Agha Malak et La Derniére des Croisés. Texte et
contexte dans le Liban francophone contemporain, CIEFT-2014, 14-15.

PITAR, MARIANA, CIEFT 2014. XI¢ Collogue International d’Etudes Francophones
Timisoara (Roumanie) les 1314 mars 2014. Le texte en contexte(s), CIEFT-2014, 5-6.
PITAR, MARIANA, Les guides de conversation: stéréotypie linguistique, variation socio-
culturelle, CIEFT-2014, 30-31.

PLESKO, MARTIN, Féminisation linguistique des textes administratifs et officiels: état des
lieux dans les pays francophones, CIEFT-2014, 31-32.

POP, LIANA, Genres textuels et indices procéduraux, CIEFT-2014, 32.

PREDESCU, BIANCA MARIA CARMEN, Particularités, complexités et difficultés des
textes juridiques, CIEFT-2014, 32-33.

RUPPLI, MIREILLE, Le ‘faire vrai’ de Maupassant dans ‘Adieu’ et ‘Souvenir’, CIEFT-2014,
33-34.

SOW, AMADOU, Transmission orale et fiction dans Le jujubier du patriarche d’Aminata
Sow Fall, CIEFT-2014, 17.

STEICIUC, ELENA-BRANDUSA, La culture kabyle dans la prose des premiers auteurs
algériens d’expression frangaise: un contexte oublié?, CIEFT-2014, 18.
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92. STOEAN, CARMEN-STEFANIA, Les «discours-en-interaction» de la communication
professionnelle: rituels interactionnels et systeme de politesse, CIEFT-2014, 34-35.

93. TANG, ALICE DELPHINE, L’influence du contexte socioculturel dans le roman
francophone postcolonial, CIEFT-2014, 18-19.

94. TIHU, ADINA, Cand mi-e foame sa-mi dai paine, iar nu-mi zice: vino mdine / Quand j’ai
faim, donne-moi du pain, ne me dis pas: viens demain. Etude de certains proverbes
dialogués roumains et francais, CIEFT-2014, 35-36.

95. TOUNSI, MOHSEN, Le contenu culturel dans les textes destinés a [’enseignement des
langues étrangéres, CIEFT-2014, 36-37.

96. TROFIN, ROXANA ANCA, Du texte vers I’hypertexte a travers le jeu parodique, CIEFT-
2014, 20-21.

97. TURCU, AURELIA, Cohérence textuelle et apprentissage de la compréhension écrite en
FLE, CIEFT-2014, 37.

98. TENCHEA, MARIA, Structure textuelle des comptes rendus de lecture, CIEFT-2014, 38.
99. URZICA (POIANA), MARIA-MADALINA, Formules stéréoypées: quelques lieux
communs conversationnels dans les dialogues romanesques, CIEFT-2014, 38-39.

100. VARIOT, ESTELLE, Le texte, reflet d'une langue dans ses nuances et ses évolutions,
CIEFT-2014, 39-40.

101. VESSAH NGOU, DONALD, Le contexte dans tous ses états: la notion d’exemplification a
la lumiere du champ littéraire, CIEFT-2014, 40.

102. VLAD, CARMEN, Du sens textuel, CIEFT-2014, 41.

103. YANTUMBI, KALENGE YAMUKENA, Co(n)textes et (dé)construction du sens. Le cas
d’“En attendant le verdict” de Franck Nduu Nawej, CIEFT-2014, 41-42.

104. "« Abstracts, LD-XVIII, 2012, 145-149.

105. «“x CIEFT 2014. XI¢ Colloque International d’Etudes Francophones Timisoara (Roumanie).
«Le texte en context(s)» 13 et 14 mars 2014. Résumés (Université de I’Ouest de Timigoara.
Faculté des Lettres, d’Histoire et de Théologie. Chaire de francais).

106. «"« Rezumate. Abstracts, Anyanyelvoktatés, 2018, 129-137.

107. «"» Rezumate. Abstracts. A kitet szerz6i, ANH, 2012, [219]-228.

6. INDICI, SUMARE

108. «"« Indice, FD, 39, 2020, 227-235 [de aut. si de cuv.].

109. «"« Indicele revistei Limba romana pe anul 2019, LR, 69, nr. 1, 2020, 141-174 [ind. de
cuv., alc. de luliana Chiricu si Mihaela Marin; ind. de aut., real. de Mihaela Mariana
Morcov; ind. de mat., intocmit de Andreea Dinica].

110. «"« Sumarul revistei Limba roménd pe anul 2019, LR, 69, nr. 1, 2020, 137-139.

7. TEZE DE DOCTORAT
Recenzii
111. DRUTA, INGA, Review of the PhD Dissertation Paradigmatic and Syntagmatic Taxonomy

in Community Law Terminology by Ludmila Hometkovski, SCF-LSA-Pitesti, nr. 10, 2011,
232-234 [,,Taxonomia paradigmatica si sintagmatica in terminologia dreptului comunitar”,
cond. st.: conf. univ. Ana Gutu, Chisindu, 2009, 183 f.].
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112.
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114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.
123.
124.
125.
126.

127.

128.

Il. GENERALITATI

1. MANIFESTARI STIINTIFICE

ANDREI COCARTA, LUMINITA, Foreword, LCC, vol. Ill, 2011, 7 [vol. contine
contributii prezentate la cea de-a patra ed. a Conferintei Internationale Language, Culture
and Change, desf. la Ul].

ANDREI COCARTA, LUMINITA, Foreword, LCC, vol. IV, 2012, 7 [vol. contine
contributii prezentate la cea de-a cincea ed. a Conferintei Internationale Language, Culture
and Change, desf., in zilele de 11-12 mai 2012, la Ul].

BUJA, ELENA, Editor’s note, BTUB, vol. 13 (62), Special Issue, 2020, 14 [nr. contine
contributii prezentate la Conferinta Internationala Structure, Use, and Meaning, org. de
Departamentul de lingvisticd teoretica si aplicata a Facultdtii de Litere din cadrul
Universitatii Transilvania din Brasov, in sept. 2020].

CHIRCU, ADRIAN, Le XXIXe Congres international de linguistique et de philologie
romanes, Université de Copenhague, les 1¢6 juillet 2019, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 441-446.
DUNCA, PETRU, Cuvant de Tnaintare despre Manifestarile ,, Codicelui de la Ieud”, primul
manuscris in limba romdna (1391-1392), leud, 2012, 5-11.

FLAISER, MARIANA, Prefata, LM-1P, 2012, [5]-[6].

FRENTIU, RODICA, ILIS, FLORINA, International Symposium: Nihongo Dekimasu. 20 years
of Japanese Studies at the Babes—Bolyai University, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 287-289
[26.10.2018-25.11.2018].

PIRVU, ELENA, Colloquio Internazionale Comunicazione e Cultura nella Romania
Europea (CICCRE), Vlla edizione, 15-16 giugno 2018, PhB, nr. 2, 2018, 166-168.
SINTIONEAN, CODRUTA, Organization of the “Fourth International Korean Speech
Context and Educators’ Workshop” Cluj-Napoca, March 21-23, 2019, StUBB, 65, nr. 1,
2020, 291-292.

STEFANESCU, ARIADNA, BARBU MITITELU VERGINICA, POSTOLEA, SORINA,
Editorial Note, RRL, 65, nr. 3, 2020, [207]-211 [nr. contine o selectie a lucr. prezentate la
Workshopul International ,,Approaches to Discourse-Relational Devices (DRDs): Textual
Connectors, Discourse Markers, Modal Particles”, org. la UB, in per. 15-16 oct. 2019].

«"» Cuvant-inainte, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [9] [semnat: Editorii].

«"» Cuvant-nainte, RCR, 2020, [7]-8 [semnat: Editorii].

<"+ Cuvant Tnainte, RSS, 111, 2014, 7-8 [semnat: Editorii].

«"» Cuvant Tnainte, RSS, 1V, 2016, 7-8 [semnat: Editorii].

«*« Discurs 1PS Justinian. Cuvant de binecuvantare, leud, 2012, 13-18 [fragment din
expunerea libera a lui Justinian Chira, arhiepiscopul Maramuresului si Satmarului,
consemnat de Adrian Gh. Paul].

«"» Simpozionul International , Explordri in tradifia biblicd romdneascd §i europeand”.
Editia a VI-a, Iasi, 27-29 octombrie 2016. Sesiunea de deschidere, RSS, VI, 2018, 9-20
[alocutiuni: Eugen Munteanu, lon Vicovan, lulian Faraoanu, loan Lihaciu, Almudena
Martinez].

"+ Simpozionul National ,, Explordri in traditia biblicd romdneascd si europeand”. Editia a
Vll-a, lasi, 18-20 mai 2017. Sesiunea de deschidere, RSS, VII, 2018, 9-26 [alocutiuni:
Eugen Munteanu, Teofan Savu, mitropolitul Moldovei si Bucovinei, lonel Mangalagiu,
Adriana Zait, Lucia Cifor, lon Vicovan, Zamfira Mihail].

VEZI si nr. 37, 46, 50, 51, 53, 56-58, 62, 84, 105, 130, 265, 282, 287, 417, 418, 1394,
1493, 1664, 1673, 1681, 1682, 1823, 1849, 2094, 2516, 2539, 2562, 2563, 2569, 2577,
2589, 2597.
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

Recenzii

VEZI nr. 66, 292, 311, 318, 1710, 1717.

2. DARI DE SEAMA, CRONICI

BORCEA, NICOLETA, CAMBOSE, ASTRID, Activitatea departamentelor Institutului de
Filologie Romdna ,,Alexandru Philippide” al Academiei Romdne, in anii 2016 si 2017,
ALIL, 58, 2018, 179-204.

VLEJA, LUMINITA, Cronica de simpozion, Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 216-218
[a doua ed. a manifestdrilor dedicate lb. romanice, org., pe 15 mai 2018, in cadrul
Universitatii de Vest din Timisoara, cu ocazia Zilei Internationale a Comunitatilor de Limba
Oficiala Portugheza (5 mai) si a Zilei Internationale a Latinitatii (15 mai)]

VEZIsinr. 115, 119, 1681.

Il. LINGVISTICA GENERALA

1. LINGVISTICA TEORETICA

AGAMBEN, GIORGIO, Stante. Cuvantul si fantasma in cultura occidentala. Trad. de
Anamaria Gebaila, Bucuresti, Editura Humanitas, 2015, 255 p. Rec.: Cristina Botilca, PhJ,
16, nr. 1 (31), 2020, 323-326.

ANDREI, ANCA, Prosper Mérimée et son «esthétique du peu». Problemes de traduction,
FF-SR, 2012, 87-93.

ANDRESOI, DANIEL, Relatia dintre grupul social, limba si gdndire in conceptia
relativistda a lui Sapir, RCR, 2020, [11]-20 [Engl. Ab.].

ARDELEANU, MIRCEA, Le nom propre comme biais de traduction dans Okular ist eng
oder Fortunas Kiel d’Oskar Pastior, AT, nr. 31-32, 2019, 75-91 [Engl. Ab.].
ARDELEANU, MIRCEA, Le partage de la lettre. La traduction anagrammatique de
La Clbéture de Georges Perec par Oskar Pastior, AT, nr. 30, 2018, 205-224 [trad. in Ib.
germ.; Engl. Ab.].

ASTIRBEI, CARMEN-ECATERINA, Traduire la littérature ou «aller a la rencontre de
I’Autre». Le cas des traductions des poémes de Lucian Blaga en francgais par Jean Poncet,
FF-SR, 2012, 15-22.

AVORNICESEI, OANA-FLORINA, Managing the Rubato of Conference Interpretation.
Semantic and Pragmatic Strategies, BulSt-UTCB-LSC, vol. XIlI, nr. 1, 2020, 36-47.
AVRAM, LARISA, SEVCENCO, ANCA, TOMESCU, VERONICA, The Acquisition of
Recursively Embedded Noum Modifiers in Romanian by Hungarian-Romanian Bilinguals,
BWPL, 22, nr. 1, 2020, 61-84 [cu 11 fig., 6 tab., 2 sch., 1 an.].

BAIRAKTARI, MARIA, Le traducteur grec Démosthéne Kourtovic: traduction et
interculturalité a la croisée des disciplines, AT, nr. 31-32, 2019, 227-242 [Engl. Ab,; la
rubr.: ,,Portraits de traducteurs/traductrices/traductologues™].

BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, Ecrire sur la traduction, littéralement et dans tous
les sens: les ouvertures multiples de la théorie traductologique d’Irina Mavrodin, AT, nr.
30, 2018, 347-353 [la rubr.: ,,Relectures traductologiques”].

BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, La Correspondance de Gustave Flaubert et
traduction roumaine: texte et paratexte, AT, nr. 29, 2018, 173-183 [,,Corespondenta”
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144.

145,

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

(1985). Selectia si trad. textelor de Liliana Alexandrescu-Pavlovici. Ed. critica. Note de
istorie literara, com., bibl. selectiva de Irina Mavrodin; Engl. Ab.].

BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, Retraduire les Histoires naturelles de Jules Renard
en roumain: quel impact sur le lecteur du XXI® siecle?, AT, nr. 33-34, 2020, 191-200
[Engl. Ab.; cu 2 tab.].

BALATCHI, RALUCA-NICOLETA, LUPU, IDANA-CARMEN, Macedonski, poete-traducteur,
AT, nr. 32-32, 2019, 243-251 [Engl. Ab.; cu 2 tab.; la rubr.: ,,Portraits de traducteurs/
traductrices/traductologues™].

BARGU-GEORGESCU, LIGIA, Semnul, in basmul fantastic. Pref.: Sanda Golopentia-
Eretescu. Postf.: Toan Danild, Bacau, Editura Egal, 2020, 197 p. (Seria Semne). Rec.: Sanda
Golopentia-Eretescu, Topologia personajelor si functiilor in basmul fantastic romdnesc.
Analiza semiotica: semn, comunicare, SCS-Bc, nr. 43, 2020, 132-132.

BEKDACHE, RANA EL HAKIM, IIs ont dit culturel..., AT, nr. 30, 2018, 297-306 [despre
problemele trad. culturale; Engl. Ab.].

BEN ALI, ALLAL, Subjectivité du traducteur ou traduction subjective, AUC-LLR, 24, nr. 1,
2020, 141-150 [cu aplicatie la vers. in Ib. fr. a romanului marocan ,,Al-khubz al-hafi” al lui
Mahomed Choukri, vers. real. de Tahar Benjelloun; Engl. Ab.].

BEN LARBI, SARA, La métaphore explicite: traduisible ou pas?, AT, nr. 32-32, 2029,
195-214 [Engl. Ab.; cu 1 fig., 4 tab.].

BISSANI, ATMANE, DIRTU, EVAGRINA, Argument, Linguatek, nr. 7-8, 2020, 7-8.
BJZRGE, A. K., TOMESCU BACIU, S., WHITTAKER, S., Student Perspectives on
Future Careers: What is the Role of Languages? A Romanian Case Study, StUBB, 65, nr. 3,
2020, 49-64 [rez. rom.; cu 1 tab., 2 fig., 2 an.].

BOGE-ROUSSEAU, PATRICIA, JOSSELIN-LERAY, AMELIE, Note de bas de page et
retraduction: voix du traducteur, de [’auteur ou de I’éditeur? L ’exemple des retraductions
de Quentin Durward (Walter Scott, 1823) par Auguste-Jean-Baptiste Defauconpret, AT,
nr. 30, 2018, 149-162 [cu 2 tab.].

BOJNICANOVA, RENATA, ALVARADO, SALUSTIO, La traduccién como herramienta.
Desde la investigacion literaria hasta la formacion cultural, Omagiu Coman Lupu — 70,
2019, [211]-218 [cu 1 tab.].

BOZEDEAN, CORINA, Lyana Galis — Between the Marvel of Writing and the Challenges
of Translating It, AM-Ph, nr. 2, 2020, 131-137 [din Ib. it. in Ib. rom.; Engl. Ab.; text in Ib.
rom.].

BOZEDEAN, CORINA, Pleading for a History of Romanian Translation. The Dramatic
Text, AM-Ph, nr. 2, 2020, 65-70 [in curs de elaborare (proiect initiat de Muguras
Constantinescu); Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

BOZEDEAN, CORINA CRISTINA, Henry Bauchau en roumain, AT, nr. 33-34, 2020,
157-165 [Engl. Ab.].

BRAESCU, ANCA, Diversité, creativité et médiation culturelle dans I’oeuvre traductive
d’Irina Mavrodin, AT, nr. 29, 2018, 215-225 [Engl. Ab.].

BRAESCU, ANCA, Flexibilité générique dans I'oeuvre traductive d’Irina Mavrodin, AT,
nr. 33-34, 2020, 181-190 [Engl. Ab.].

BUCIN, MIHAELA, Structuralismul romanesc reflectat in publicatii de limba maghiara.
Doud decenii din activitatea Sandei Golopentia-Eretescu, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 205-211
[Engl. Ab.; s.t.c.: In honorem Sanda Golopentia-Eretescul].

CHIBICI, ANA, Madalin Rosioru, traducteur de Le Clézio en roumain, AT, nr. 33-34, 2020,
203-208 [Engl. Ab.; cu 1 tab.; la rubr.: ,,Portraits de traducteurs/traductrices/traductologues’].
CHIROBOCEA-TUDOR, OLIVIA, Useful Orthographic Patterns for the Translation of
Scientific Terminology from Romanian into English / Modeles orthographiques utiles pour
la traduction de la terminologie scientifique du roumain vers [’anglais / Modele ortografice
utile pentru traducerea terminologiei stiintifice din romdna in engleza, SCF-LSA-Pitesti,
nr. 18, 2019, 128-137 [rés. fr.; cu 5 tab.].
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171.
172.
173.

174.
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176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

CIOBACA, CARMEN-ECATERINA, Inscription du sujet traduisant dans le texte cible:
entre créativité et surtraduction, AUC-LLR, 24, nr. 1, 2020, 151-170 [cu aplicatie la vers.
fr. a catorva poeme ale lui Lucian Blaga, trad. de Paula Romanescu; Engl. Ab.; cu 4 tab.].
CIOBACA, CARMEN-ECATERINA, Oser (re)traduitre Eminescu, PhJ, 16, nr. 2 (32),
2020, 77-98 [cu tab.; Engl. Ab.].

CIOBACA, CARMEN-ECATERINA, GORGAN, ESTERA, Traduire les contrats du droit
frangais par équivalence fonctionnelle / Translating French Law Contracts through
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consecutive, BulSt-UPT, vol. 19, nr. 1, 2020, 104-114 [cu 2 an.].

LEHACI, AUREL ONISIM, The Parable of the Prodigal Son: a Cognitive Linguistic
Analysis, RSS, VII, 2018, 135-149 [rez. rom.; cu 1 fig.].

LEON, LAURA IOANA, A Culture-Centered Approach to Health Communication Today:
Challenging Consultations (Communicating with the Elderly), LCC, vol. IV, 2012, 39-44.
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LEON, LAURA IOANA, Culture as Context for Communication, LCC, vol. IlI, 2011,
[161]-165 [deutsch. Zus.].

LESEVA, SVETLOZARA, STOYANOVA, IVELINA, TODOROVA, MARIA, KUKOVA,
HRISTINA, Frame Specialisation Motivated by Inter-Frame Relations in FrameNet, ConsILR-14,
2019, [167]-178.

LUCACI, DIANA, IFTENE, ADRIAN, Query Expansion — Automatic Generation of
Semantic Similar Phrases Using WordNet, ConsILR-14, 2019, [203]-216 [cu 4 fig., 2 tab.].
MANE, PAPA MALAMINE JUNIOR, Le r6le des émoticones et des émojis dans la
communication des éléves et des étudiants de Dakar et sa banlieue, ANADISS, nr. 30 (I1),
2020, 222-232 [Engl. Ab.; cu imag.].

MARIAN-ARNAT, PETRU IOAN, Eléments de narrativité dans les théories du complot,
ANADISS, nr. 30 (11), 2020, 160-168 [Engl. Ab.].

MARINESCU, I0ANA, BARBU MITITELU, VERGINICA, MITROFAN, MARIA,
Polishing MoNERo, the Morphologically and Medical Named Entities Annotated Corpus of
Romanian, ConsILR-14, 2019, [3]-12 [cu 3 tab.].

MARTIN, FANNY, BONJOUR, AUDREY, Activités de médiation et pratiques langagiéres
dans les institutions «totalitaires»: entre tension, reproduction et créativité / Mediation and
Language Practices in “Totalitarian” Institutions: Between, Tension, Reproduction and
Creativity / Activitati de mediere si practici lingvistice in institutiile , totalitare”: intre
tensiune, reproducere si creativitate, SCF-LSA-Pitesti, nr. 15, 2016, 6-24 [Engl. Ab.].
MARTIN, FANNY, NDECKY, ALBINOU, De la théorie au terrain...? Le sociolinguiste
qualitativiste et «son» terrain au coeur du processus de construction des observables: pour
une réflexivité engagée / From Desk Theory to Fieldwork...? The Qualitative Sociolinguist
and “his” Fieldwork within the Construction. Process of Observable Phenomena: for a
Commited Reflexivity / De la teorie la practica...? Sociolingvistul calitativ si munca “sa”
de teren in cadrul procesului de constructie a fenomenelor observabile: pentru o reflexivitate
dedicata, SCF-LSA-Pitesti, nr. 13,2014, 139-153 [Engl. Ab.].

MARANDUC, CATALINA, BIBIRI, ANCA-DIANA, Some Logical and Computational
Methods for the Analysis of the Ineffable, ConsILR-14, 2019, [87]-98 [cu 2 tab.].
MARANDUC, CATALINA, BOBICEV, VICTORIA, UNTILOV, ROMAN, Morpho-Syntactic
Regularities in UD_Romanian Nonstandard Parsing, ConsILR-14, 2019, [139]-149 [cu
6 tab., 2 fig.].

MELINESCU, NICOLAE, Anchiloza discursului vizual: expresie a limbii de lemn, LLP,
[2012], 101107 [s.t.c.: Limba de lemn — diversitati conceptuale].

MIHAI, OLESIA, CIORTESCU, ELENA, An Insight into STAKEHOLDER-LED CSR
Communication, SCF-LSA-Pitesti, nr. 11,2012, 177-182.

MITARCA, MONICA, Comunicarea, de la vizual la audiovizual. Fotografia, filmul si
televiziunea. Ed. a ll-a, reviz. si adaug., Bucuresti, ProU, 2018, 247 p. (Stiintele
comunicirii). Rec.: Alin Galeatd, De [’(audio)visuel dans I’actualité communicationnelle,
ANADISS, nr. 30 (1), 2020, 242-244.

MOCAN, GABRIELA IOANA, Transacted ldentities: Language and Self Negotiation in
Interaction, JHSS, 11, nr. 2 (22), 2020, 117-126.

NEAMTU, CARMEN, Discursul reclamei. O voce speciald e una memorabild, Omagiu
Sergiu Drincu, 2019, 214-220 [cu 2 fot.].

NEVADO, ALMUDENA, PELEA, ALINA, Erasmust project: ReACTMe (Research &
Action and Training in Medical Interpreting), RIELMA, nr. 13, 2020, 120-121 [platforma
lansata in oct. 2020 (http:/reactme.net/learning-platform/training-resources); v.t.c. nr. 69].
NITA, CLEMENTINA, ENEA, SORIN, General Aspects of NLP in Teaching Languages,
SCF-LSA-Pitesti, nr. 10, 2011, 162-164 [NLP = Neuro-linguistic Programming].

OPREA, DELIA-ANDREEA, The social distancing visuals in brand communication,
BTUB, vol. 13 (62), nr. 2, 2020, 79-94 [in perioada crizei medicale a coronavirusului; cu
1 tab., 6 fig.].
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OPRESCU, MARIA ANA, Publicité, iconicité, verbalisation de I'image / Publicity, Iconicity,
Image Verbalization / Publicitate, iconicitate, verbalizarea imaginii, SCF-LSA-Pitesti, nr. 12,
2013, 90-94 [Engl. Ab.].

PADURARIU, CONSTANTIN CRISTIAN, CRISTEA, DAN, Solutions for Scaned Documents
Segmentation and Letter Recognition, ConsILR-14, 2019, [127]-137 [cu 8 fig., 1 tab.].
PAIS, VASILE, TUFIS, DAN, ION, RADU, Integration of Romanian NLP Tools into the
RELATE Platform, ConsILR-14, 2019, [181]-192 [cu 5 fig.].

PETRESCU, LUCIA, COLIBABA, STEFAN, DINU, CLAUDIA, Online Resources and
Informal Learning, LM-IP, 2012, [317]-324.

POP, FLORIN-VASILE, Le recours aux valeurs traditionnelles. Repéres parémiologiques,
ALIL, 58, 2018, 159-168 [Engl. Ab.].

POPA, DOINA MIHAELA, La communication intersubjective et |'imaginaire linguistique,
SCF-LSA-Pitesti, nr. 10,2011, 76-84 [Engl. Ab.].

POPESCU, COSTIN, Perenitatea marii arte si voracitatea publicitard, In honorem Sanda
Golopentia, [2020], 554-572 [cu 15 il.].

POPESCU, SORINA-ALEXANDRA, Dezvaluirea emotiilor pe Facebook, Omagiu Angela
Bidu-Vranceanu, 2019, [163]-171 [Engl. Ab.].

POPESCU (MITU), CRISTINA-DANA, The Role of Emotional Education in Shaping and
Developing Students Personality from the Perspective of Aligning Perceptual Positions,
AUOv, 31, nr. 1, 2020, 135-143.

RADU, MARIA-CATALINA, Machine Translation — Historical Perspectives and Modern
Paradigms, Bul$t-UTCB-LSC, vol. XI, nr. 2, 2018, 44-51 [cu 1 fig.].
RADU-CALUGARU, VOICA, The Language Community: Traditional Linguistic
Communities in the Western Romania, JHSS, 11, nr. 2 (22), 2020, 109-116.
RAZAFINDRAMINTSA, JEAN LUC, MAHATODY, THOMAS, RAZAFIMANDIMBY,
JOSVAH PAUL, Dérivation de lexique de la langue étendue élaborée en modéle
conceptuel, 50 ans de frangais — Craiova, 111, 2016, 157168 [Engl. Ab.; cu 6 tab.].

RADUT, RALUCA-DANIELA, Visual Literacy in the Graphic Nord Neste Gang Blir Alt
Riktig (Everything Will Be All Right Next Time) by Lene Ask, StUBB, 65, nr. 3, 2020,
137-144 [rez. rom.].

REDOUANE, RIMA, Les méandres de la production orthographique / The Meanders of
Orthographic Production / Meandrele productiei ortografice, SCF-LSA-Pitesti, nr. 19,
2020, 197-203 [la copii si la adulti (modele teoretice propuse de Uta Frith si, respectiv,
David Roeltgen si Kenneth Heilman); Engl. Ab.; cu 3 sch.].

SCHOUSBOE, STEEN, Debate and Dialogue: Can We Really Talk? 37 Years of Gender
Linguistics, LCC, vol. 1V, 2012, 283-287.

SINGH, RAJDEEP, ¢Ddnde se coloca Iran en el mercado y la politica de energia de la
Union Europea? Elemento sociolingiistico de la exportacion de gas irdn: una perspective
realista / Where Does Iran Stand in the European Union’s Energy Market and Policy?
Socio-Linguistic Elements of Iranian Gas Export: a Realistic Perspective / Care este pozitia
Iranului in raport cu piata i politica energetica a Uniunii Europene? Elemente sociolingvistice
ale exportului iranian de gaze: o perspectiva realistd, SCF-LSA-Pitesti, nr. 18, 2019, 2444
[Engl. Ab.; cu 16 fig., 2 tab.].

STOYANOVA, IVELINA, LESEVA, SVETLOZARA, BARBU MITITELU, VERGINICA,
TODOROVA, MARIA, CRISTESCU, MIHAELA, Wrapping our Heads Around VMWEs
and Their Derivatives, ConsILR-14, 2019, [153]-165 [VMWEs = Verbal Multiword Expressions;
cu 2 tab.].

SUIOGAN, DELIA, Ways of Achieving Communication Between Self and Other Celebration,
leud, 2012, 205-216.

TEODORESCU, ADRIANA, Intercultural Communication Patterns and Language Use in
Computer Mediated-Communication, SCF-LSA-Pitesti, nr. 11, 2012, 247-253 [cu 2 fig.].
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TEODORESCU, ADRIANA, The Impact of Culture on Intercultural Business Negotiation
— with Particular Reference to Japan and the USA / L’impact de la culture sur la
négociation des affaires interculturelles: le cas du Japon et des Etats-Unis / Impactul
culturii asupra negocierii de afaceri interculturale — cu referire speciala la Japonia si SUA,
SCF-LSA-Pitesti, nr. 12,2013, 282-289 [cu 2 fig.].

TIPA, VIOLETA, PRUS, ELENA, La découverte des langues-cultures par les films
d’animation de Michel Ocelot — plateforme de multiculturalisme, ANADISS, nr. HS, 2020,
175-183 [Engl. Ab.].

TOCIA, MARIANA, Ethical, Political and Religious Challenges for the Easter Ritual in
Covid Times: Sacred Time in (Non)Sacred Online Space, AUOv, 31, nr. 2, 2020, 243-262
[cu 1tab.].

TOMOIOAGA, ANCA, Food Jokes — A Form and Content Analysis, MR-LDFD-LD, [2016],
175-181.

TROVATO, LOREDANA, Remarques sur le role stratégique du paratexte dans les dictionnaires
du cinéma, SCF-LSA-Pitesti, nr. 11, 2012, 5671 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 9 imag.].

VALLINI, CRISTINA, La strada del lessico, Il lessico, 2012, 247-261 [cu 6 fig., 1 tab.].
WEBER, TOBIAS, KLEE, MIA, Agency in scientific discourse, BTUB, vol. 13 (62), nr. 1,
2020, 71-86.

ZAMFIR, CRISTINA-MIHAELA, Mapping Business Territories. A Neuro-Linguistic
Programming Perspective on Negotiating and Selling, Constanta, Ex Ponto, 2012, 331 p.
[cu bibl.]. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 493.

"« Foreword, ConsILR-14, 2019, VII-VIII [semnat: Editorii].

<"+ Proceedings of the 14™ International Conference “Linguistic Resources and Tools for
Natural Language Processing” Cluj-Napoca, 18-20 November 2019. Editors: Mihaela
Onofrei, Anca-Diana Bibiri, Constantin Dragos Nicolae, Dan Tufis, Dan Cristea. Organisers:
Faculty of Computer Science “Alexandru Ioan Cuza” University of Iasi. Research Institute
for Artificial Intelligence “Mihai Draganescu” Romanian Academy, Bucharest. Institute for
Computer Science Romanian Academy, lasi Branch. Faculty of Mathematics and Computer
Science “Babes-Bolyai” University of Cluj-Napoca. Romanian Association of Computational
Linguistics. Under the auspices of the Academy of Technical Sciences.

VEZI si nr. 76, 112, 133, 139, 183, 192, 193, 203, 205, 222, 230, 235, 241, 259, 270, 272,
274, 521, 648-650, 760, 817, 837, 843, 873, 880, 948, 979, 980, 1046, 1047, 1055, 1072,
1076, 1080, 1095, 1104, 1116, 1120, 1134, 1161, 1206, 1223, 1291, 1312, 1322, 1326,
1348, 1352, 1371, 1442, 1465, 1526, 1545, 1554, 1616, 1627, 1632, 1641, 1648, 1660,
1784, 1789, 1850, 1851, 1853, 1855, 1856, 1858, 1863, 1869, 1872, 1886, 1904, 1920,
1931, 1935, 1943, 1948, 1960, 1965, 1968, 1970, 1972, 1974, 1983, 2006, 2008, 2010,
2016, 2025, 2027, 2031, 2033, 2039, 2041, 2043, 2044, 2055, 2057, 2058, 2062-2065,
2079, 2085, 2087, 2088, 2113, 2118, 2123-2126, 2245, 2401.

Recenzii

HERBRECHTER, STEFAN, The Nonhumanities, or, ceci n’est pas une critique Review of
Hacking the Academy: New Approaches to Scholarship and Teaching from Digital
Humanities, eds. Daniel J. Cohen and loan Scheinfeldt, Ann Arbor: The University of
Michigan Press, 2013, 168 pages, WT, 10, 2020, 191-204.

IONICA, LAURA, Language and culture (Claire Kramsch, Language and culture, Oxford
University Press, 1998), SCF-LSA-Pitesti, nr. 8, 2009, 91-92.

LI, CHENG, MENUTA, FEKEDE, A Review of Patrik Svensson, Big Digital Humanities:
Imagining a Meeting Place for the Humanities and the Digital, Ann Arbor: University of
Michigan Press, 2016, 279 pages, WT, 10, 2020, 173-182.

OANCEA, COSTIN-VALENTIN, Peter Trudgill. 2020. Millennia of Language Change.
Sociolinguistic Studies in Deep Historical Linguistics. Cambridge: Cambridge University
Press. 164 p., BWPL, 22, nr. 1, 2020, 93-95.
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OPRESCU (ANGHEL), RALUCA, Mariana Osrini-Jones, Fiona Lee, Intercultural
Communicative Competence (ICC) for Global Citizenschip. Identifying Cyberpragmatic
Rules of Engagement in Telecollaboration, London, Palgrave Macmillan, 2018, 135 p., PhJ,
16, nr. 2 (32), 2020, 420-422 [cu 4 an.].

VEZIsinr. 41, 111, 525, 1154, 1155, 1158, 2507.

IV. LIMBA ROMANA

1. GENERALITATI

COSTACHESCU, ADRIANA, Le roumain, une langue «hospitaliére» — parce que (plus)
libre, In honorem Sanda Golopentia, [2020], 413-437.

POP, IOAN-AUREL, ldentitatea roméneascad. Felul de a fi romdn de-a lungul timpului,
Bucuresti, Editura Contemporanul, 2016, 216 p. (Colectia Istorie). Rec.: Remina Sima,
PhB, vol. 2, 2019, 132-134.

VEZI sinr. 1161, 1755, 2501.

2. ISTORIA LINGVISTICII ROMANESTI

ALDEA, MARIA, Nume proprii de personaje mitologice in Vocabularu romano-francesu,
de Ion Costinescu (Bucuresti, 1870), RCR, 2020, [225]-231 [Engl. Ab.].

BERCEA, LIVIUS PETRU, Contributii la istoria lexicografiei romane, Omagiu Maria
Iliescu — 90, 2018, 83-91 [Engl. Ab.].

BERCEA, LIVIUS PETRU, Omul din amintire, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 33-36
[s.t.c.: Memoria].

BERINDEI, COSMINA-MARIA, Ancheta lingvistica indirectd a Muzeului Limbii Romdne —
cateva consideratii asupra metodei de cercetare, Dacoromania, 25, nr. 2, 2020, 173-188
[cu referire la ancheta lingv. prin chestionare, condusa de Sextil Puscariu la Muzeul Limbii
Roméne din Cluj; Engl. Ab; cu 2 fig.;].

BOCOS, CRISTINA, Specificul sistemului modal-temporal propus de Observatii sau bagari de
seamd asupra regulelor si orinduelelor grammaticii rumdnesti (1787), In honorem Stefan
Gaitanaru, 2016, 108—120 [lucr. lui Iendchita Vacarescu; Engl. Ab.; cu 1 tab.].

BONCEA, MIRELA, Un italienist bandgean, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 27-33 [Ilie Traila].
COCIUBA-OPRIS, ANCUTA, Determinarea circumstantiald In Gramatica lui Timotei
Cipariu, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 144-157 [,,Compendiu la gramateca limbei
romane” (Blaj, 1855); Engl. Ab.].

DANILA, SIMION, Profesorul Stefan Munteanu revine in actualitate, In memoriam Stefan
Munteanu, 2020, 3743 [v.t.c. nr. 428].

DRINCU, SERGIU, Intdlniri cu profesorul Stefan Munteanu, In memoriam Stefan
Munteanu, 2020, 44-46 [fragment din art. cu acelasi titlu publ. in revista ,,Banat”, nr. 4,
2010; [v.t.c. nr. 428].

DUMISTRACEL, STELIAN, SAVIN, PETRONELA, ,Proverbele” [ui Iuliu Zanne —
opera-testimoniu, la Versailles, SCL, 71, nr. 2, 2020, 211-221 [,,Proverbele romanilor din
Roménia, Basarabia, Bucovina, Ungaria, Istria $i Macedonia. Proverbe, zicatori, povatuiri,
cuvinte adevarate, asemandri, idiotisme si cimilituri cu un glosar romano-frances” (vol. I-X,
Bucuresti, Ed. Librariei Socecu & Comp., 1895-1912); Engl. Ab.; cu 1 h.].
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FELECAN, NICOLAE, Nicolae Dragan in memoria urmasilor, Omagiu Sergiu Drincu,
2019, 184-191 [1884-1939].

FELECAN, NICOLAE, Probleme de sintaxd in gramatica lui Ion Piuariu-Molnar, Omagiu
Maria Iliescu — 90, 2018, 143-151 [,,Deutsch-Walachische Sprahhlehre. Gramatica
germano-romana”, Viena, 1788 (Ed. criticd, introd., trad. si note de Ana-Maria Minut si lon
Lihaciu. Vol. I, II, Tasi, EUI, 2018); vezi BRL, 61, 2018, nr. 600; Engl. Ab.].

GHITA, ELENA, Un nume, o carte, un profesor, un om. Evocare, In memoriam Stefan
Munteanu, 2020, 47-51 [v.t.c. nr. 428].

GUTU ROMALO, VALERIA, Traditie si modernitate in cercetarile gramaticianului,
Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 110-114 [art. reprodus din revista ,,Limba romana”,
nr. 1-2 (151-152), 2008, anul XVII, Chisinau].

IANC (OPRISE), CLAUDIA MIHAELA, Contributia lui Frederic Damé la dezvoltarea
lexicografiei romdnesti, BulSt-BM, vol. XXIX, 2020, 31-35 [Engl. Ab.].

IOANA, NICOLETA SILVIA, Claudiu Isopescu — promotore della cultura romena in
Italia. (Claudiu Isopescu — Promoter of the Romanian Culture in Italy), BulSt-UTCB-LSC,
vol. XI, nr. 2, 2018, 7-19 [Engl. Ab.].

IVANOV, LEONTE, Despre vechimea cercetarilor autohtone cu privire la Nicolae
Spatarul, LLC, vol. IV, 2012, 274-279 [Engl. Ab.].

MARIAN, RODICA, Eminescolog consacrat, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 138-148
[cu 4 fot.; art. publ. in revista ,,Limba romana”, nr. 1-2 (151-152), 2008, Chisinau].
NEAMTU, CARMEN, Domnului profesor, cu tandrefe, In memoriam Stefan Munteanu,
2020, 52-53 [v.t.c. nr. 428].

OANCEA, ILEANA, Existenta ca spatiu al tensiunii intelectuale: profesorul Stefan Munteanu,
In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 54-57 [v.t.c. nr. 428].

SALA, MARIUS, Un domn al lingvisticii romdnesti, In memoriam Stefan Munteanu, 2020,
31-32 [art. reprodus din PhB, nr. 1, 2010; v.t.c. nr. 428].

TURCU, AURELIA, Portret in oglinda din cioburi de poeme, In memoriam Stefan
Munteanu, 2020, 58-68 [Engl. Ab.; art. reprodus din PhB, nr. 1, 2010; v.t.c. nr. 428].
TARA, VASILE D., Centenar Stefan Munteanu, AUVT, 58, 2020, 299-305 [s.t.c.:
Omagieri].

TARA, VASILE D., Profesorul Stefan Munteanu. Un secol de la nastere, In memoriam
Stefan Munteanu, 2020, 69-76 [v.t.c. nr. 428].

TARA, VASILE D., Repere biografice, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 11-12.
VARIOT, ESTELLE, La Gramatici romdneasca de lon Heliade Rddulescu (1828) au
regard [des Elémens] de la Grammaire francgoise, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 211-222 [de
Charles-Constant Le Tellier (1822); Engl. Ab.].

"« Curriculum vitae, Omagiu Maria Iliescu — 90, 2018, 11-40 [s.t.c.: Omul i opera].

«"» Nicolae-Serban Tanasoca — Curriculum vitae, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70,
2012, [9]-14.

"+ Repere biografice, In honorem Stefan Giitdnaru, 2016, 12.

«"x Scrisori cdtre Liviu Rusu. Ed. Ingrij., pref., notd asupra ed. si ind. de nume de Tlie Rad,
Cluj-Napoca, Editura Scoala Ardeleana, 2020, 722 p. [cu an. cu fot. (p. 655-722)].

VEZI si nr. 140, 143, 155, 156, 277, 289, 424, 459, 466, 467, 473, 476, 479, 483, 489, 500,
503, 509, 518, 549, 582, 590, 606, 612, 680683, 692, 775, 792, 794, 830, 866, 877, 889,
896, 901, 940, 956, 1293, 1468, 1649, 1741, 2499, 2502, 2560, 2562, 2565-2567, 2569,
2571, 2573, 2575-2578, 2582, 2596.

Recenzii
MICU, IOANA, lonel Funeriu, G. I. Tohaneanu — Optimus Magister [...], AUVT, 58, 2020,

325-328. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 337.
VEZI sinr. 292, 302, 525, 762.
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3. ISTORIA LIMBII

AGACHE, LILIANA, Aspecte ale viabilitatii unor termeni din limba romdnd veche, cu
circulatie actuald, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 56—63 [amageu, amistui, biciului,
curechi; Engl. Ab.].

AIOANE, MIRELA, Allocutive Address Formulae in the Picaresque Novel ,,Le Bachelier
de Salamanque” by René Lesage. A Study on the First Translation into Romanian (the 18"
Century), MR-LDFD-LD, [2016], 91-98 [trad. atribuitd arhimandritului Gherasim Clipa de
la Mitropolia din Iagi; Engl. Ab.; cu 3 tab.; text in Ib. rom.].

ALDEA, MARIA, ,,Comun” §i ,,specializat” in dictionarele de limba din secolul al XIX-lea.
Domeniul economic, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [209]-215 [cu aplicatie la lucr.
elaboratd de Ton Costinescu, ,,Vocabularu romano-francesu” (Bucuresti, 1870); Engl. Ab.].
BOBOACA, TULIANA-VALENTINA, Modalizarea epistemicd propriu-zisd in limba
romdnd veche, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 98107 [Engl. Ab.].

BOTEZ STANESCU, MADALINA, DRAGOMIRESCU, ADINA, The Romanian Verbs a
ramdne ‘remain’ and a se afla ‘be situated’ on the Grammaticalization Scale, RRL, 65, nr.
2, 2020, [145]-158.

BRANCUS, GR., Rom. stird, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [105]-109
[rés. fr.].

CARBUREAN, DIANA, Traductibilitatea vs. intraductibilitatea surselor greco-bizantine
ale textelor normative din Moldova si Tara Romdneasca (sec. al XVII-lea), PhJ, 16, nr. 1
(31), 2020, 95-105 [Engl. Ab.].

CHIRCU, ADRIAN, Adverbul iute, intre cuantificator verbal si modificator de gradare
adjectivala in limba romdna veche, In honorem Stefan Gditanaru, 2016, 144-153 [rés. fr.].
CHIRCU, ADRIAN, Adverbul in Manuscrisul de la leud, leud, 2012, 35-44 [rés. fr.].
CHIRCU, ADRIAN, De nominum populorum diversitate. Tdlcuirea limbilor ‘popoarelor’
Antichitagii in  vechi dictionare romdnesti (Dictiones latinae cum valachica
interpretatione), Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 36-47 [dictionarul lui Teodor Corbea; Engl.
Ab].

CHIRCU, ADRIAN, Hispania si derivatele sale in limba romdnd veche. Observatii asupra
dictionarului tdlcuit de catre Teodor Corbea, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [89]-86
[,,Dictiones latinae cum valachica interpretatione™].

CHIRCU, ADRIAN, Sintagme alcatuite din cuantificatorii existentiali altul si mult Tn
limba romdna veche, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [21]-32 [Engl. Ab.].
CHIRCU, ADRIAN, Sintagme cuantificatoare constituite din pronumele nehotardte altul si
tot in limba romdna veche, RCR, 2020, [43]-55 [Engl. Ab.].

CHIRCU, ADRIAN, Un vechi sufix adverbial regional: -ul, SID-XIV, 2012, [64]-71 [rés. fr.].
CINCORA, ENIDA, Particularitati sintactice ale cuantificatorilor din grupul nominal in
tipdrituri coresiene romanesti, SCL, 71, nr. 1, 2020, 89-100 [Engl. Ab.].

CRETU, ROXANA MARIA, Despre originile limbii roméne, PhB, vol. 2, 2018, 59-67
[Engl. Ab.].

DIMITRESCU, FLORICA, Termenii bun, mic, singur, Omagiu Angela Bidu-Vrinceanu,
2019, [317]-326 [rés. fr.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Pozitia subiectului in interogative directe partiale si relative
n limba romdnd veche, SCL, 71, nr. 2, 2020, 189-198 [Engl. Ab.].

DRINCU, SERGIU, Derivarea cu prefixe neologice in prima jumdtate a secolului al XIX-lea,
Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 123-142 [Engl. Ab.].

DRINCU, SERGIU, Prefixul ne- in limba romdna veche, In memoriam Stefan Munteanu,
2020, 211-227 [Engl. Ab.].

DRINCU, SERGIU, Schita a derivarii cu prefixe latinesti mostenite, in limba romadnd
veche, PhB, vol. 2, 2018, 99-127 [Engl. Ab.].
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ENE, IONELA, Aspecte ale formarii cuvintelor in ,,Documentele privitoare la istoria
orasului lagi”. Derivarea cu sufixe, LM-IP, 2012, [291]-299 [Engl. Ab.].

FLAISER, MARIANA, ILIESCU, ELENA, Aspecte ale terminologiei stiinfifice romdnesti
din a doua jumadtate a secolului al XIX-lea, LM-1P, 2012, [219]-224 [Engl. Ab.].
FOCSINEANU, ALINA-GEORGIANA, Elemente ale codului politetii in epoca fanariotd:
formule care au ca format un nume de rudenie oriental, SCL, 71, nr. 2, 2020, 223-230
[valide, zade, beizade, sahzade; Engl. Ab.].

GROZA, LIVIU, Despre influenta italiand asupra frazeologiei romdnesti, RCR, 2020,
[245]-248 [Engl. Ab.].

IFTIME, RALUCA ELISABETA, Tmprumuturi lexicale de origine polond in Letopisetul
lui Nicolae Costin, Omagiu Angela Bidu — Vranceanu, 2019, [327]-334 [castelan,
comornic, crijac, malgrab, mistru, podcomor, podscarb, raitar, rotmistru, safar; Engl. Ab.].
ION, LAURA MADALINA, Genul discursiv al vechilor gramatici romdnesti manuscrise,
Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [335]-340 [elaborate de Dimitrie Eustatievici
Bragoveanul, Macarie ieromonahul, Radu Tempea si Ion Heliade Radulescu; Engl. Ab.].
MARES, ALEXANDRU, O marturie din 1628 despre graiul din nordul Hunedoarei, LR,
69, nr. 1, 2020, 111-118 [scrisoarea mitropolitului Ghenadie al Transilvaniei (4 dec. 1628);
rés. fr.].

MARIN, MIHAELA, Despre terminologia vinicold in textele vechi romdnesti, RSS, 1V,
2016, 153-166 [aguridd, aud, burduf, poama, podgorie, strugure, teasc, vie, vin, vitd; Engl.
Ab.].

MARIN, MIHAELA, Termeni de substrat utilizagi In traducerile textelor biblice, RSS, I,
2014, 271-290 [abur, bucura, buzi, codru, copil, cruta, cursa, drum, gard, groapd, grumaz,
magurd, manz, mire, parau, stapan, tap; Engl. Ab.].

MARANDUC, CATALINA, MOLDOVEANU, MIHAELA, PEREZ, CENEL AUGUSTO,
Terminologia hranei in texte romdnesti ale Noului Testament din secolele al XVI-lea si al
XVIl-lea, RSS, VI, 2018, 117-127 [analizd comparativd pe baza unui corpus electronic
adnotat sintactic si semantic: aluat, bauturd, branza, bucate, carne, dulce, farama, hrana,
lapte, legume, miere, péine, rod, struguri, vin, oloi, unt; Engl. Ab.; cu 4 fig.].

MINUT, ANA-MARIA, Observatii cu privire la clasa lexico-gramaticala a verbului in
versiunea ,, Nicolae Milescu” a Vechiului Testament (Manuscrisul 45), In honorem Stefan
Gditanaru, 2016, 290-319 [Engl. Ab.].

MOSCAL, DINU, GINSAC, ANA-MARIA, UNGUREANU, MADALINA, Despre
traducerea numelor proprii in Joachim Heinrich Campe, Descoperirea Americii (1816),
PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 161-170 [trad. atribuita Iui Nicola Nicolau din Bragov; Engl. Ab.].
MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Cateva aspecte privitoare la sintaxa propozitiei in
Ms. 45, cea dintdi versiune romdneasca a Vechiului Testament, efectuatd de Nicolae Milescu
Spatarul, RSS, 111, 2014, 319-332 [Engl. Ab.].

MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Modalizarea, deixisul si alte elemente de constructia
discursului in Ms. 45, prima versiune romdneascd integrala a Vechiului Testament,
efectuata de Nicolae Milescu Spatarul, RSS, 1V, 2016, 199-208 [Engl. Ab.].

NEAGU, SIMONA-STEFANIA, Aspecte privind propozitiile relative introduse prin care
n limba romdnd veche, RCR, 2020, [75]-84 [Engl. Ab.].

NEAGU, SIMONA-STEFANIA, Observatii asupra structurilor nominalizate in documentele
romdnesti originale din secolele al XVl-lea si al XVIII-lea, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu,
2019, [81]-89 [Engl. Ab.].

NEDELCU, ISABELA, La structure formée du verbe a vrea “vouloir’ et de l'infinitif en
roumain, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 301-316 [Engl. Ab., rez. rom.].

NESTORESCU, VIRGIL, Archaisms in Timok idioms in Bulgaria, TI-TRSPB, [2007],
[289]-296.

NICOLAE, ALEXANDRU, Grammaticalization as Pattern Formation: Romanian Auxiliaries
from a Diachronic Romance Perspective, RRL, 65, nr. 4, 2020, [395]-422.
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NISTORESCU, LAURENTIU, Cazuri de recuperare pragmatica a substratului, Omagiu
Maria Iliescu — 90, 2018, 165-171 [Engl. Ab.].

PIRVU-CONSTANTIN, ANA-MARIA, De — conector al complementului numelui in limba
romdnd veche, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [103]-112 [Engl. Ab.].

PIRVULET, GEORGIANA, Despre adjectivele derivate in -tor din roméana veche, RCR,
2020, [99]-107 [Engl. Ab.].

PIRVULET, GEORGIANA, Tiparul N1 de N2 (nepot de sord). Observatii morfosintactice
si semantice (cu referire speciald la romdna veche), SCL, 71, nr. 1, 2020, 137-148 [rés. fr.].
POEDE, CRISTINA, Les méandres de [’acculturation, FF-SR, 2012, 224-229.

SALA, MARIUS, Od latinski do romanski. Prevod od romanski na makedonski Atanasov
Radu-Mihail, Bucuresti, UEG, 2012, 231 p. (Romanska Akademiia. Institut za Lingvistika
,Jorgu Tordan - Al. Roseti”) [cu bibl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 624.

SARAMANDU, NICOLAE, In legdturd cu teritoriul de formare a limbii romdne
(perspectivd istoricd), SID-XIV, 2012, [355]-368 [rés. fr.].

SARAMANDU, NICOLAE, Torna, torna, fratre intr-o ,,interpretare” recenta, Polychronion
Nicolae-Serban Tanagoca — 70, 2012, [413]-416 [propusd de romanistul Christian Schmitt;
rés. fr.].

STOICA, GABRIELA, Din lexical mostenit al limbii romdne. Termeni afectivi In context
romanic, RCR, 2020, [373]-387 [Engl. Ab.].

TALAPAN, MIHAELA, Particularitati ale limbii romdne vechi in doud texte de legi
fundamentale: Pravila lui Matei Basarab si Pravila lui Vasile Lupu, Constanta, Crizon,
2013, 50 p. [cu bibl.].

TURCANU, ION, Despre o chestiune foarte veche si mult discutatd: spatiul vital al
romanicilor rdsariteni. Reflectii tarzii pe marginea unor date lingvistice, LR, 68, nr. 3,
2019, 333-352 [Engl. Ab.].

USURELU, CAMELIA, TANASE-DOGARU, MIHAELA, Tntre partitiv §i pseudopartitiv
in limba romdand veche, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [191]-199 [cu 4 sch.].
VILCEANU, RALUCA ARIANNA, Aparifia infinitivului romdnesc scurt. Directii si
opinii, Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 202-215 [Engl. Ab.].

ZAMFIR, DANA-MIHAELA, Termeni pentru nofiunile «puer» gsi «heresy in limba
romdnd. Istoria schimbarilor de sens si difuziune dialectald, SID-X1V, 2012, [450]-516
[cocon, prunc, poroboc, copil, fat, fecior; Engl. Ab.; cu 3 h.].

VEZI si nr. 1, 10, 116, 277, 381, 391, 424, 427, 430432, 519, 531, 534, 537, 543, 547,
548, 552, 554-557, 559, 566, 567, 569, 572-574, 579, 580, 582, 586, 593, 602, 605, 606,
612, 613, 617, 620, 625, 626, 630, 633, 634, 639, 650, 665, 673, 680, 688, 692, 697-701,
718, 727, 728, 743, 747, 749, 752, 753, 758, 775, 794, 818, 830, 841, 850, 869, 873, 876,
877, 900-902, 913, 928, 931, 932, 944, 977, 979, 980, 1003, 1075, 1118, 1169, 1170, 1174,
1175, 1176, 1177, 1188, 1189, 1268, 1477, 1506, 1571, 1658, 1754, 1755, 1758, 1825,
2291, 2497-2499, 2501, 2521.

Recenzii

CHIRCU, ADRIAN, Alexandru Nicolae, Word Order and Parameter Change in Romanian.
A Comparative Romance Perspective, Oxford, Oxford University Press, 2019, XXII + 256
p. (Oxford Studies in Diachronic and Historical Linguistics, 36), StUBB, 65, nr. 4, 2020,
447-452 [text In Ib. fr.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Alexandru Nicolae, Word Order and Parameter Change in
Romanian. A Comparative Romance Perspective, Oxford, Oxford University Press, 2019,
256 p., RRL, 65, nr. 2, 2020 [199]-200.

GRINDEANU, DIANA, Gabriela Pand Dindelegan (ed.), Sintaxa limbii roméne vechi, ed.
consultant: Martin Maiden [...], StUBB, 65, nr. 4, 2020, 459-462 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL,
62, 2019, nr. 567.
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MICA, IONELA-GEORGETA, Gabriela Pana Dindelegan (ed.) si Martin Maiden (ed.
consult.), Sintaxa limbii romane vechi [...], LR, 68, nr. 3, 2019, 450-455. Vezi BRL, 62,
2019, nr. 567.

MUTALAP, DANIAR, Emanuela Buzi, Magdalena Georgescu, Florentina Zgraon,
Alexandru Mares, Crestomatia limbii romane vechi, vol. | (1521-1639), (coord.) Alexandru
Mares, ed. a Il-a, reviz. si adaug. de Liliana Agache, Alexandru Mares, Cristinel Sava,
Maria Stanciu-Istrate si Emanuela Timotin [...], RRL, 65, nr. 4, 2020, [423]-424. Vezi
BRL, 59, 2016, nr. 699.

SARI, VASILE, Stefan Munteanu, Vasile D. Téra, Istoria limbii romane literare [...], In
memoriam Stefan Munteanu, 2020, 126-128 [material prezentatat la TVR, in 3 febr. 1984,
n cadrul emisiunii ,,Viata culturala”]. Vezi BRL, 26, 1983, nr. 610.

VEZI si nr. 525, 560, 640-642, 654, 761764, 776, 1042, 1043, 1226, 1690, 1699, 1716, 1720.

4. DIALECTOLOGIE

a. Generalitati

ADAM, GABRIELA VIOLETA, Documentarea continuturilor semantice redate interjectional
in Atlasul lingvistic roman 11, Dacoromania, 25, nr. 2, 2020, 161-172 [Engl. Ab.].
DUMISTRACEL, STELIAN, BOTOSINEANU, LUMINITA, Dialectologie et géographie
linguistique concernant les parlers roumains en Moldavie et Bucovine, ALIL, 58, 2018, 57-71
[Engl. Ab.;cuan., 4 hl].

MARIN, MARIA, Céateva trasaturi ale unui dictionar dialectal, SID-XIV, 2012, [252]-261
[,,Dictionarul graiurilor dacoromane sudice”, aut. lon lonica, Maria Marin, Anca
Marinescu, Tulia Margérit, Teofil Teaha; vol. I (literele A-C); vezi BRL, 52, 2009, nr. 852;
Engl. Ab.].

NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN IOANA, Aspecte motivationale in harta ‘Caiet’
din Atlas Linguarum Europae (ALE), SID-XI1V, 2012, [307]-318 [Engl. Ab.].

OLARIU, FLORIN-TEODOR, OLARIU, VERONICA, Geolingvistica romdneascda in
format multimedia: Atlasul lingvistic audiovizual al Bucovinei (ALAB), ALIL, 58, 2018,
73-88 [Engl. Ab.; cu 8 fig., 1 tab.].

PAVEL, VASILE, Asupra interpretarii sema-onomasiologice a microsistemelor lexicale
(pe baza atlaselor lingvistice), SID-XIV, 2012, [319]-331 [rés. fr.].

VLASIN, VERONICA ANA, ALRT Il — de la ancheta la redactare, Dacoromania, 25, nr. 2,
2020, 149-160 [Engl. Ab.; cu 5 facs.].

«*« Lucrdarile celui de-al XI\V-lea Simpozion International de Dialectologie (Cluj-Napoca,
16-17 septembrie 2010), [Cluj-Napoca], Argonaut, Scriptor, 2012, 518 p. (Societatea
Romaéna de Dialectologie. ILIL).

VEZI sinr. 25, 129, 429, 2214,

Recenzii
NEAGU, ANA-MARIA, Florin-Teodor Olariu, Variatie si varietati in limba romana. Studii
de dialectologie i sociolingvistica [...], LR, 69, nr. 1, 2020, 130-132. Vezi BRL, 60, 2017,

nr. 418.
VEZI sinr. 1718, 1719.

b. Graiurile dacoromane

BELDIANU, OANA, Aspecte ale intonayiei graiului din Muntenii de Sus, SID-XIV, 2012,
[46]-63 [jud. Vaslui; Engl. Ab.; cu 39 fig.].
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BORCA, VASILE, Influente si confluente bizantine in graiul si spiritualitatea maramuresand,
leud, 2012, 23-34 [Engl. Ab.].

BOTA, MARINELA, Aspecte pragmatice ale marcatorului discursiv no in graiul
mocanilor din Muntii Apuseni, RCR, 2020, [141]-150 [Engl. Ab.].

BOTA, MARINELA, Valori pragmatice ale marcatorilor discursivi din Texte dialectale.
Muntenia Ill, FD, 39, 2020, 25-35 [ce, cica, pai, asa, acum, atunci, in fine; Engl. Ab.].
BOTOSINEANU, LUMINITA, O aplicatie la teoria trasaturilor dialectale tipice. Cazul
unor graiuri de tip moldovenesc din douda sate de romano-catolici din zona Romanului, PhJ,
16, nr. 2 (32), 2020, 31-44 [Engl. Ab.; cu an.].

COLCIAR, ROZALIA, Din terminologia portului popular romdnesc: ‘invelitoare femeiascd
pentru cap’, pe baza ALR I si a NALR, RCR, 2020, [351]-362 [broboada, bertd, casanca,
cagmir, sal, salinca, boccia, gear, taclit, fagoneta, tartan, ternie, tiubet, basma, bariz, batic,
batistd (,,basma”), fisiu, tiroleza, buiama, cimber, dirmea, peschir, testemel, tulpan, marama,
naframa, carpd, chischineu, cot (,,bucatd de material masurata cu cotul”, ,,invelitoare pentru
cap”), pastura (,,naframa, broboada”), sirinca, zadie; Engl. Ab.].

COLCIAR, ROZALIA, Graiul din Feleacu (jud. Cluj), SID-XIV, 2012, [72]-83 [rés. fr.].
COLCIAR, ROZALIA, Precizari asupra numeralelor de tipul (de-)a doua oard, (de-)al
doilea pe baza materialului NALR, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [311]-316
[NALR = Noul atlas lingvistic roméan; Engl. Ab.].

COLCIAR, ROZALIA, Regard comparative sur les enquétes dialectales roumaines: des
Questionnaires du Musée de la Langue Roumaine a I’ALR I et I’ALRR — Transylvanie,
StUBB, 65, nr. 4, 2020, 119-128 [ALR I =,,Atlasul Lingvistic Roman”, partea I, aut. Sever
Pop, 1938; ALRR — Transylvanie =, Atlasul lingvistic roman pe regiuni. Transilvania, I,
aut. Grigore Rusu, Viorel Bidian §i Dumitru Losonti, Bucuresti, EAR, 2002; pentru
raspunsurile la Chestionarul ,,Casa”; Engl. Ab., rez. rom.].

CONSTANTIN, FRANCO R., Aspecte ale utilizarii negatiei in comentariile metalingvistice din
Atlasul lingvistic roman pe regiuni. Muntenia si Dobrogea VI, FD, 39, 2020, 3746 [rés. fr.].
DANILA, SIMION, Tratamentul sl. -ov in unele graiuri romdnesti si consecingele sale in
onomasticd, SID-X1V, 2012, [102]-123 [deutsch. Zus.].

DELEANU, MARCU MIHAIL, Etimologia cuvantului Sanziene din perspectiva
dialectala, SID-X1V, 2012, [124]-131 [Engl. Ab.].

DONOVETSKY, OHARA, Forme si valori ale verbului in graiurile muntenesti, Bucuresti,
EUniversitara, 2012, 275 p. (Filologie) [cu bibl.].

DRAGULESCU, CONSTANTIN, Botanica populard roméneascd in Valea Hartibaciului,
Sibiu, EULB, 2012, 308 p. [cu bibl. p. 307-308].

FARCAS, MIRCEA, Interferente lexicale in Maramures, SID-XIV, 2012, [132]-157 [Engl. Ab.].
FARCAS, MIRCEA, Particularitati consonantice reflectate in toponimia Vaii Izei, leud,
2012, 65-75 [rés. fr.].

FARCAS, MIRCEA, MARGARIT, IULIA, Creativitate la nivelul graiului maramuresean,
FD, 39, 2020, 59-68 [hriscas, otavind, statamant, sohanita, trare, tarcar; Engl. Ab.].
FELECAN, NICOLAE, Aspecte ale graiului din localitatea Caila, jud. Bistrita-Ndsaud,
SID-XIV, 2012, [158]-179 [Engl. Ab.].

LOSONTI, DUMITRU, Din terminologia pdstoritului (1), SID-XIV, 2012, [237]-253
[baltica, baltuica, baltaie, balaica, bercie, bitata, bitata, bufur, bugara, bumbisa, bumburisca,
calusa, caciuliu, caciulie, carcior, carciur, scarcior, carcioabd, ceacovand, ceacova, cepsoaia,
ciufoaia, citpur, cocArn, cornos, hulturiu, imbelciurat, jue, juian, juie, Kicati, picata, picur,
picuratd, macosa, malauca, marasca, moéicos, muscur, pantos, pétis, pipitat, plavos, roscav,
sie; rés. fr.].

MANTA, MARA-IULIANA, LOIZO, ANDREEA-ALEXANDRA, Denumiri pentru
,,peltic” in graiurile dacoroméane, FD, 39, 2020, 69-86 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].

MARIN, MARIA, Constructii corelative in sintaxa graiurilor romdnesti din Banatul
sarbesc, FD, 39, 2020, 87-94 [Engl. Ab.].
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MARGARIT, IULIA, Note lexical-etimologice, FD, 39, 2020, 189200 [budéliste, burat,
célugire, coji, cotreatd, cupdtaie, detori, dedeochetdri, dedeoched, finit, lucénii, marginiu,
mertitd, rapi (a veni in ~), raot, splinatri, stumbréste, sturichis, sireada, soala (m-am dat
de—a ~), visards, pareros, zaibareala].

MARGARIT, IULIA, O veche relafie prefixald. A-fin- si reflexele ei in lexicul dialectal,
SID-XI1V, 2012, [262]-275 [Engl. Ab.].

MARGARIT, IULIA, Perspectiva dialectologica asupra unui dictionar onomastic (I11), FD, 39,
2020, 95-105 [,,Dictionar al numelor de familie romanesti”, de Iorgu Iordan; Engl. Ab.].
MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Denumiri inregistrate cu sensul ‘omusor’ in graiurile
dacoromdne, pe baza raspunsurilor cartografiate in ALRR. Sintezd, FD, 39, 2020, 107-117
[rés. fr;culhl].

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Un sens inedit al cuvantului soarta (soarte), leud,
2012, 143-153 [la nivel dialectal (,,placenta™); rés. fr.].

NEAGOE, VICTORELA, Exista un cuvdant compus Miazd Paresimi?, SCL, 71, nr. 1, 2020,
71-88 [rés. fr.; cud h.].

RADOSAVLIEVIC, PETAR, Conjunctia in graiul ardelean al bdiesilor din Croatia, SCL,
71,nr. 1, 2020, 50-59 [Engl. Ab.].

RAUTU, DANIELA, Consideratii asupra unor dublete morfologice masculine cu radical
n c, é din graiurile dacoroméane, FD, 39, 2020, 133-148 [soarece, purice, pantece, berbec;
Engl. Ab.].

TEAHA, TEOFIL, Din lexicul latin mostenit in graiurile romdnesti actuale (VI), SID-XIV,
2012, [379]-397 [pds, pasa, pastura, placal, prat; rés. fr.].

TEAHA, TEOFIL, Un cuvdnt mostenit din latind in graiul maramuresean actual, leud,
2012, 227-238 [mas; rés. fr.].

TODI, AIDA, Dialectal si literar in flexiunea substantivului romdnesc, SID-XIV, 2012,
[398]-409 [Engl. Ab.].

TURCULET, ADRIAN, Existd o granita prozodica a graiurilor ardelenesti?, SID-XIV,
2012, [410]-439 [cu 13 fig.; Engl. Ab.].

URITESCU, DORIN, On the Subjunctive Morpheme si in Northwestern and Other
Marginal Areas of Daco-Romanian. Stylistic Differences in Latin and the Romanization of
Dacia, Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 7-15 [rez. rom.; cu 3 h.].

VEZI si nr. 108, 429, 457, 462, 470, 484, 486, 494, 495, 510, 517-519, 521, 523, 524, 570,
574, 580, 620, 648-651, 688, 698-700, 752, 763, 765, 769, 783, 838, 841, 928, 1039, 1057,
1180, 1181, 1209, 1213, 1214, 1219, 1220, 1741, 1758, 2214, 2503, 2598.

Recenzii

BOTA, MARINELA, Maria Marin (coord.), Mihai Contiu, Bogdan Marinescu, Carmen-
loana Radu, Marilena Tiugan, Graiurile din Salaj. Studiu lingvistic. Texte dialectale. Glosar
[...], FD, 39, 2020, 201-204. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 621.

VEZI si nr. 525, 1149, 1150, 1152, 1156, 1157.

c. Aromana

BARDU, NISTOR, Grabova, un alt oras aromdnesc infloritor in vremea de glorie a
Moscopolei, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [53]-64 [Engl. Ab.].
BUJDUVEANU, TANASE, Traditii alimentare la aromdni si meglenoromani. Les
traditions alimentaires des aroumains et des méglenoroumains. Alimentary Traditions of
the Aromanians and Megleno-Romanians, Constanta, Ex Ponto, 2012, 107 p.

CRISTESCU, MIHAELA, Negation in the Aromanian Dialect of the Romanian Language:
a Typological Analysis, FD, 39, 2020, 47-58.
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567.

568.

569.
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571.
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573.

574.

575.

576.

577.

578.

LASCU, DIMA, LASCU, GEORGETA, Macedonenii (aromanii) — primii europeni. Pref.
de Stoica Lascu, Constanta, Roménia de la Mare, 2012, 226 + [2] p. [cu bibL.].

LASCU, STOICA, Carti tiparite in dialectul aromén (1862-1912), Polychronion Nicolae-
Serban Tanasoca — 70, 2012, [299]-326 [Engl. Ab.].

NEVACI, MANUELA, Aspecte etnolingvistice la aromdnii farseroti, SID-XIV, 2012,
[292]-306 [rés. fr.; cu 1 tab.].

NEVACI, MANUELA, Concordances romanes et convergences balcano-romanes dans les
dialects roumains sud-danubiens. Aspects phonétiques, morphologiques et syntaxiques,
StUBB, 65, nr. 4, 2020, 317-328 [Engl. Ab., rez. rom.].

NEVACI, MANUELA, Dialectul aroméan din Balcani in context european, Polychronion
Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [353]-359 [Engl. Ab.].

SAVOIA, LEONARDO M., BALDI, BENEDETTA, MANZINI, M. RITA, Prepositions in
Aromanian, SCL, 71, nr. 1, 2020, 149-160 [rés. fr.; cu 1 sch.].

TURCULET, ADRIAN, Despre starea actuald a lui u final n graiul aroméanilor din
Grabova (Greava), Albania, FD, 39, 2020, 173-188 [rés. fr.; cu 5 tab., 9 fig.].

VEZI si nr. 4, 9, 462, 503, 509, 551, 574, 579, 580, 752, 1211, 1212, 1215, 1757, 1773,
2214.

Recenzii

MANTA, MARA-IULIANA, Nicolae Saramandu, Emil Téarcomnicu, Manuela Nevaci,
Catalin Alexa, ,, Lecturi vizuale” etnolingvistice la aromdnii din Republica Macedonia —
Ohrida, Struga, Crusova: memorie, traditie, grai, patrimoniu [...], FD, 39, 2020, 215-217.
Vezi BRL, 62, 2019, nr. 637.

VEZI si nr. 1230, 1231.

d. Istroromana

BARDASAN, GABRIEL, Formatii lexicale interne cu baza mostenitd din latind in
vocabularul dialectului istroroméan, SID-XIV, 2012, [23]-45 [Engl. Ab.].
DRAGOMIRESCU, ADINA, NICOLAE, ALEXANDRU, Particular Features of Istro-
Romanian Pronominal Clitics, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 147-158 [rez. rom.; cu 1 h.].
FRATILA, VASILE, Consideratii cu privire la elementul autohton din istroromdnd (II),
leud, 2012, 77-113 [jumatate, mal, mare, mazire, magar, magura, marar, maturd, manz,
mos, ndparca, parau, pupaza, ratd, ranza, sambure, stand, strepede, strugure, strunga,
soparla, stira, tap, tarc, teapd, urda, vatra, viezure; rés. fr.].

GEANA, IONUT, Case Marking in Istro-Romanian, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 173-187 [rez.
rom.; cu 5 tab.].

SARBU, RICHARD, Afinitifi dialectale istroromdne-meglenoroméne, SID-XI1V, 2012,
[369]-378 [Engl. Ab.].

SARBU, RICHARD, Starea actuald a dialectului istroromdn, Omagiu Sergiu Drincu,
2019, 364-374.

SERBAC, PATRICIA, ,, Am cuvintdit” cu istroromanii. Cdt si cum ne infelegem, RCR,
2020, [389]-396 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 474, 567, 579, 1212, 2214, 2258, 2600.

Recenzii

VEZI nr. 1230, 1231.
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594.

e. Meglenoromana

FRATILA, VASILE, Terminologia corpului omenesc in dialectul meglenoroman. Capul,
SID-XIV, 2012, [180]-212 [cap, crestet, creier, teasta, timpla, cucui, par, chel, matreata,
minte, frunte, ochi, sasiu, pupila, urdori, geand, spranceand, pleoapa, urcior, lacrima,
ureche, cercei, fatd, obraz, falca, cosuri, pistrui, zbarcituri, nas, nare, mustata; Engl. Ab.].
SARAMANDU, NICOLAE, NEVACI, MANUELA, Le dialecte méglénoroumain. Une
synthése, FD, 39, 2020, 149-171 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

VEZI si nr. 509, 562, 567, 574, 576, 1212, 2214.

Recenzii

VEZI nr. 1230, 1231.

5. FILOLOGIE

AGRIGOROAEI, VLADIMIR, Le faux probléme hussite dans la littérature vieil-roumaine,
RSS, VII, 2018, 77-97 [Engl. Ab.].

ALECU, BIANCA, Glose in prima traducere romdneascd a piesei Romeo si Julieta si in
Viata Iui Shakespeare, LR, 69, nr. 1, 2020, 7-21 [real. de Toma Alecsandru Bagdat
(Bucuresti, 1848); Engl. Ab.; cu 1 fig.].

ANGHELESCU, MIRCEA, Didascaliile in vechile piese romdnesti, In honorem Sanda
Golopentia, [2020], 351-356.

BADESCU, LAURA, Observations on the Books of Curses Issued in Wallachia (18™
Century), SCF-LSA-Pitesti, nr. 11, 2012, 183189 [trad. Tn Ib. engl. de Radu Trif].
BADESCU, LAURA, Sacred Protectors in the Old Realm of Romanian Imagination — Saint
Parascheva, SCF-LSA-Pitesti, nr. 10, 2011, 214-218.

BAGIAG, AURORA, URSA, ANCA, Le premier ouvrage médical roumain: immaginaire
illuministe et puzzle discursif, Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 48-65 [Vasile Popp, ,,Despre
apele minerale de la Arpatac, Bodoc si Covasna si despre intrebuintarea acelorasi in
deschilinite patimi (...)” (Sibiu, 1821); rez. rom.; cu 2 tab.].

BUNEA, AUGUSTIN, Din istoria romdnilor. Episcopul loan Inocentiu Klein (1728-1751).
Ed. a ll-a. Real. prin confruntarea cu manuscrisul original de Toan Chindris si Niculina
lacob, Cluj-Napoca, NS, 2012, 480 p. (Biblioteca Academiei Romane din Cluj-Napoca.
Asociatia Culturala ,,Augustin Bunea” Blaj) [cu bibl.].

CATANA-SPENCHIU, ANA, Biblia de la Blaj (1795) si manuscrisele traducerii lui
Samuil Micu, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 61-75 [Engl. Ab.; cu 5 facs.].

CEBAN, MADALINA, DAN, ALINA, Povestea manuscriselor lui Cantemir este o odisee.
Interviu cu Constantin Barbu, Craiova, Revers, 2013, 101 p.

CELAC, VICTOR, Cum ne poate ajuta etimologia in stabilirea limbii din care e facuta o
traducere? (Critil si Andronius, lasi, 1794), RCR, 2020, [341]-350 [Engl. Ab.; cu 4 tab.].
CHISACOF, LIA, Céateva aspecte ale culturii populare in secolul al XVIlI-lea roméanesc,
Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [123]-133 [Engl. Ab.; cu 2 an.].
CHITULESCU, POLICARP, Consideratii cu privire la importanta Psaltirii de la Balgrad
din 1651, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [135]-142 [Engl. Ab.].
CONDREA, IRINA, Psaltirea publicata la Chisinau in anul 1907, RSS, 1V, 2016, 47-54
[Engl. Ab.].

CONTAC, EMANUEL, “Faith as the Hand of the Soul”: a Reformed Commonplace in the
Prefaces of the Balgrad NT (1648), RSS, IV, 2016, 55-65 [rés. fr.].
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617.

CRETU, ROXANA MARIA, Scurt istoric al editiilor eminesciene si prezenta volumelor in
bibliotecile universitare si Biblioteca Academiei, PhB, vol. 2, 2019, 82-93 [Engl. Ab.].
DRAGOMIR, MIOARA, Hronograf den Tnceputul lumii (ms. 3517). Fragmentul despre
traducerea Septuagintei, cu titlul cartilor Pentateuhului In evreieste — un alt argument ca
Hronograful a fost tradus de Nicolae Milescu Spatarul, RSS, V1, 2018, 87-98 [Engl. Ab.].
DRAGOMIR, MIOARA, Nicolae Milescu Spatarul si traducerea Bibliei — cateva aspecte,
RSS, 111, 2014, 167-175 [rés. fr.].

DRAGHICI, MANOLACHE, postelnic, Istoria Moldovei pe timp de 500 de ani pand in
zilele noastre. Ed., introd. si note de Andrei Pippidi, Bucuresti, EAR, 2017, 327 p., [cu gl., an.].
EMINESCU, MIHAL, Poesii. Ed. critic, st. introd., com. filologice si scenariul probabil al
ed. princeps de N. Georgescu, Bucuresti, EAR, 2012, 800 p. [cu facs.].

FUNERIU, I., Arghezi. Lecturi infidele, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 129-132
[despre erori de editare; Engl. Ab.].

FUNERIU, 1., Grammar nazi(s) versus idealul perfectiunii, Omagiu Sergiu Drincu, 2019,
192-196 [despre erorile de tipar; cu 1 facs.].

GAFTON, ALEXANDRU, Reflectii asupra principiilor de transcriere a vechilor texte
romdnesti, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 185-194 [scrise cu alfabet chirilic; Engl. Ab.].
GARAU, ZAHARIA, Manuscrise romdnesti in colectia Muzeului Olteniei. Secolele XVII-XIX.
[Ed.: Mihai Fifor, Dinica Ciobotea, Radu Gabriel Dumitrescu, Camelia Slabu], Craiova,
Antheo, 2012, 199 p. (Muzeul Olteniei Craiova) [cu facs., bibl., ind.].

HARBUZARU, MIHAIL, Manuscrisele psaltice de la Mandstirea Sinaia, Bucuresti,
Cuvantul Vietii, 2012, 248 p. [cu bibl., facs.].

HARBUZARU, MIHAIL, SESAN, DRAGOS, Catalogul manuscriselor Mdanastirii Sinaia,
Bucuresti, Editura Basilica, 2017, 303 p. [cu bibl., ind., gl.]. Rec.: Maria Aldea, Dacoromania,
25, nr. 1, 2020, 93-94.

HARHATA, BOGDAN, Stefan Crigsan-Korosi, Cuvantariu romanesc-latinesc-unguresc
(1801-1803). Preliminarii la o editie de text, Dacoromania, 25, nr. 2, 2020, 122-148 [Engl.
Ab.; cu 2 facs.].

HASDEU, B. PETRICEICU-, Razvan si Vidra. Poema dramatica in cinci canturi. Ed. ingrij. de
Ion Pillat, Bucuresti, Semne, 2012, 112 p. [reproduce in facs. lucr. ,,Rédzvan si Vidra”.
Bucuresti, Editura ,,Cartea Roméaneasca”, 1940].

HEDESAN, OTILIA, Sanda Golopentia. De la editarea de text la scrierea polifonica, PhJ,
16, nr. 1 (31), 2020, 221-227 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 157].

IVIREANUL, ANTIM, Scrisori. Ed. ingrij. de Mihail Stanciu si Gabriel Strempel,
Bucuresti, Basilica, 2014, 190 p. [cu facs.; ed. bilingva rom.-gr.].

LEU, VALERIU, ROSU, COSTA, Carti vechi romdnesti si cronici bisericesti din Banat.
Pref. de Toan Aurel Pop. Ed. rev. si intregitd, Cluj-Napoca, PUC, Zrenianin, Editura
Institutului de Cultura al Romanilor din Voivodina, 2012, XIV + 420 p. [cu ind.].

MARES, ALEXANDRU, Problema paternitatii Invititurilor lui Neagoe Basarab citre
fiul sau Teodosie. Consideratii filologice, LR, 68, nr. 3, 2019, 405-421 [rés. fr.].

MARES, ALEXANDRU, The First Romanian Translations of Patristic Writings, TPL-SEE,
2020, [283]-299 [trad. din Ib. rom. de Mihail-George Hancul].

MAZILU, MARIUS, Pravila de la Govora. Note filologice privind completarea unor
omisiuni, lamurirea unor pasaje obscure si semnalarea unor probleme de traducere, LR,
69, nr. 1, 2020, 23-29 [Engl. Ab.; cu an., 4 fig.].

MIHAIL, Z., MARTI, R., TASEVA, L., Foreword, TPL-SEE, 2020, [5]-6.

MIHAIL, ZAMFIRA, Perioada «textelor religioase» din activitatea lui Nicolae Spatarul,
RSS, 11, 2014, 291-301 [rés. fr.].

MUTALAP, DANIAR, Doud copii necunoscute ale Vedeniei Sofianei, LR, 68, nr. 3, 2019,
423-438 [Engl. Ab.; cu 1 sch.].

MUTALAP, DANIAR, Redactia scurti a unei scrieri ascetic-mistice atribuite lui Evagrie
Ponticul in literatura romdna veche (I), LR, 69, nr. 1, 2020, 31-48 [,,Cuvantul de umilinta
sufletului].
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MUTALAP, DANIAR, The Structure and Composition of a Proto-Philokalic Romanian
Manuscript from 1769, TPL-SEE, 2020, [301]-333.

ODOBESCU, ALEXANDRU I., Tainele trecutului roménesc. Studii de arheologie
preistorica si istoricd. Ed. ingrij. si pref. de 1. Oprisan, Bucuresti, Sacculum 1.0., 2012, 704 p.
(Dacia sacra).

PANAITESCU, P. P., MIHAIL, ZAMFIRA, Catalogul manuscriselor slavo-romdne si slave din
Biblioteca Academiei Roméane. Vol. Il / Partea I-a mss. sl. 601-728, mss. sl. 729-822,
Bucuresti, EAR, 2018, XXXI + 503 p. [cu il.]. Rec.: Alexandru Mares, LR, 68, nr. 3, 2019,
447-449.

PANN, ANTON, Heruvico-Chinonicar ce cuprinde Heruvice, Axioane si Chinonice
saptamdnale, duminicale si praznicale. [Transliterare, diortosire si tehno.: Mihai Corcodel,
Adrian Olarean, Catalin Tarus, Iulian Pruiu, Catilin Cernatescu], Drobeta-Turnu Severin,
Didahia Severin, 2012, 500 p. [ed. anastatica].

PAUL, ADRIAN GH., Insemndtatea istorico-teologicd a ,,Codicelui de la leud” pentru
cultura si spiritualitatea maramureseand, leud, 2012, 171-185 [rés. fr.].

PETROVAI, ION, Textele romdnesti din Codicele de la Petrova — pietre de hotar in lirica
romdneasca medievala populara si cultd, leud, 2012, 155-169 [rés. fr.].

PIPPIDI, ANDREI, Constantin Brdncoveanu, stolnicul si lordul, Bucuresti, EAR, 2014,
202 p. + 1 f. fot. (AR. ISSEE).

SAVA, CRISTINEL, O copie ardeleneasca inedita a Celor doudsprezece vise n talcuirea
lui Mamer, LR, 69, nr. 1, 2020, 49-66 [Engl. Ab.; cu 2 fig.].

STANCIU ISTRATE, MARIA, Varlaam i loasaf. Particularitdti sintactice tributare
originalului slavon, LR, 69, nr. 1, 2020, 6777 [trad. a lui Udriste Nasturel; rés. fr.].
STEFAN, CRISTIAN, Mandstirea Peri si Codicele de la leud, leud, 2012, 217-226 [Engl.
Ab].

STEFAN, CRISTIAN, Traducerile patristice in preocuparile Sfintilor lerarhi Dosoftei si
Veniamin Costachi ai Moldovei, BulSt-BM, vol. XXIX, 2020, 397-405 [Engl. Ab.].
STEFANICA, DRAGOS, Epistola cdtre Galateni in editiile Bibliei ,, Cornilescu” (1921 si
1924). Studiu filologic comparativ, RSS, VI, 2018, 157-167 [Engl. Ab.].

STEFANICA, DRAGOS, Reflectarea Bibliei de la Bucuresti In Didahiile lui Antim
lvireanul, RSS, 111, 2014, 383-400 [Engl. Ab.; cu 12 tab.].

TEODORESCU, MIRELA, Cdteva consideratii asupra Manuscrisului de la leud (cu
privire speciald la Legenda Duminicii), leud, 2012, 19-22 [rés. fr.].

THEODORESCU, RAZVAN, La Russie et les Russes dans des chroniques populaires
autour de 1800, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [435]-440.

URSU, N. A., Alte contributii la istoria culturii romdnesti. Studii si note filologice, lasi,
Cronica, 2012, 344 p. [cu facs.]

ZOBA DIN VINT, IOAN, Carare pre scurt pre fapte bune indreptatoare. Ed., note, st.
introd., gl. si lista prescurtdrilor de Alin-Mihai Gherman. Text maghiar transcris de
Kolumban M. Judit, Alba lulia, Cognitiv, 2019, XCII + 485 p. Rec.: Daniar Mutalap, LR,
69, nr. 1, 2020, 127-128.

<"~ Abrégé des principes de la grammaire francaise. Scurtare incepdturilor grditoarei
frantuzesti. O piesd insolita la dosarul francofiliei si francofoniei romanesti. Introd., st.
lingv., ed., ind. si concordante de termeni gramaticali de Lia Brad Chisacof, Cluj-Napoca,
CCS, 2020, 237 p. [rés. fr.; cu bibl., gl.].

«"» Catagrafiile Vistieriei Moldovei (1820-1845), Iasi, CED, 2013. [Vol.] 4. Partea 1:
Tinutul Bacdau. Vol. ed. de Mircea Ciubotaru, Sorin Grigoruta si Silviu Vicaru. Introd. de
Mircea Ciubotaru, XXIV + 591 p. [cu ind.]. [Vol.] 5. Partea 1: Tinutul Hirlau. Vol. ed. de
Marius Adumitroaei i Mircea Ciubotaru. Introd. de Mircea Ciubotaru, XXIV + 421 p. [cu
bibl., ind.].

<" Documente inedite din colectiile Muzeului Golesti. Vol. ingrij. de Filofteia Pally,
Golesti, [f.e.], 2012, 443 p. (Muzeul Viticulturii si Pomiculturii Golesti, Arges) [pe cop.:
~Muzeul Golesti — arhitectura, traditie si continuitate”; cu facs.].
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<" Manuscrise slavone si romdnesti din Biblioteca Universitatii Nationale din Ujgorod.
Catalog. Slov jans ki ta rumuns ki rukopysy, jaki zberigajut 'sja v Biblioteci UZgorods kogo
Nacional 'nogo Universytetu. Katalog. [Aut.]: Strempel Gabriel (coord.), Ciubotd Viorel
(coord.), Horvat Liuba, Vehes Anastasia. [Trad.: Ancuta Hozan (engl.), Irina Liuba Horvat
(ucraineana)], Satu Mare, Editura Muzeului Satmarean, 2012, 360 p. [+ 1 CD-ROM] [cu
facs., bibl.. ind.; ed. bilingva rom.-ucraineana].

<"+ Seapte taine a besearecii. lasi, 1644. Ed. criticd, notd asupra ed. si st. filologico-lingv. de
Iulia Mazilu. Cuv. inainte de Eugen Munteanu, lagi, EUI, 2012, 611 p. (Fontes traditionis)
[cu bibl.; contine in facs. si ed. originald aparuta la lagi in 1644].

VEZI si nr. 9, 46, 116, 126, 357, 391, 442, 458, 463, 466, 470, 471, 474, 478, 482485,
487-491, 500, 506, 510, 743, 753, 794, 901, 902, 924, 932, 942, 944, 967, 978, 979, 983,
986, 1011, 1014, 1033, 1169, 1178, 1252, 1280, 1730, 1733, 1740, 1744, 17461748, 1755,
1767, 1781, 2497, 2499, 2506, 2521, 2560.

Recenzii

BUTNARU, DANIELA, Ana-Maria Ginsac (coord.), losif Camara, Dinu Moscal, Madalina
Ungureanu, Practici de traducere a numelor proprii in scrisul romanesc premodern (1780—
1830) [...], ALIL, 58, 2018, 171-172. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 612.

CATANA-SPENCHIU, ANA, Ana-Maria Ginsac (coord.), Tosif Camara, Dinu Moscal,
Maidalina Ungureanu, Practici de traducere a numelor proprii Tn scrisul roméanesc premodern
(1780-1830) [...], PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 407-409. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 612.

HAJA, GABRIELA, Mioara Dragomir, Hronograf den inceputul lumii (ms. 3517). Studiu
lexicografic [...], ALIL, 58, 2018, 169-170. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 584.

ILIE, LIVIU MARIUS, «"= Elemente de ceremonial in literatura din spatiul romdnesc
(secolele al XIV-lea — al XVIlI-lea), vol. ingrij. de Emanuela Timotin [...], PhJ, 16, nr. 2
(32), 2020, 395-400. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 692.

MARES, ALEXANDRU, ="« Cronica lui Constantin Manasses. Partea |. Letopisetul
preainteleptului Manasses cuprinzdnd anii de la facerea lumii §i ajungdand pand la domnia
lui Nichifor Botaniates. Trad. din slavona mediobulgara, note si ind. de nume proprii de
Maria Osman Zavera si Olga Stoicovici. Ed. ingrij. si pref. de Dusita Ristin. Partea a II-a.
Versiunea in slavona mediobulgara. Text de Toan Bogdan. Publicare postuma de Ioan Bianu
[...], SCL, 71, nr. 2, 2020, 286-289. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 800.

VEZI sinr. 513, 515, 1042, 1226, 1753.

6. FONETICA SI FONOLOGIE

CONSTANTIN, ELENA-RALUCA, On phonological processes in child Romanian,
BTUB, vol. 13 (62), Special Issue, 2020, 57-68 [cu 4 tab.].

NEAMTU, G. G., «Dedesubturile» fonetico-fonologice si morfologice ale unei probleme
ortografice — scrierea i-ilor la finala de cuvdnt, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 221245 [rés. fr.].
NICOLAE, LARISA FLORENTINA, O analiza acustica a alomorfelor fonologice ale
desinentei - plasate dupd radicali cu finala -i. Distinctii intre forma articulata hotdrdt §i
cea nearticulata, RCR, 2020, [85]-92 [Engl. Ab.; cu 14 fig., 4 tab.].

NICULESCU, OANA, Gestiunea digitala a fiselor tematice din AFLR prin intermediul
programului Praat, FD, 39, 2020, 119-131 [AFLR = Arhiva fonogramica a limbii romane
(a ILB); Engl. Ab.; cu 6 fig., 3 tab.].

NICULESCU, OANA, Recuperarea digitaldi a fiselor de sat din cadrul Arhivei
fonogramice a limbii roméne prin intermediul proiectului MIDVAL, RCR, 2020, [93]-98
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[MIDVAL = Metode moderne de instruire si valorificare digitald a documentelor cultural-
istorice; Engl. Ab.; cu 1 fig.].

NICULESCU, OANA, Rezultate experimentale in analiza acustica a hiatului din limba
romdnd contemporand, SCL, 71, nr. 1, 2020, 35-45 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].
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POPUSOI, CAROLINA, Valori semantice ale unitdtilor frazeologice romanesti cu numeralul
noud, RCR, 2020, [299]-305 [Engl. Ab.].

RADU-CALUGARU, VOICA, Parentingul: limbaj si atitudine, Omagiu Sergiu Drincu,
2019, 34-39.

RADU-GOLEA, CRISTINA, Phraseological Units Containing Gastronomic Terms, MR-
LDFD-LD, [2016], 130-137 [Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

VASILESCU, ANDRA, O analizi a omografelor din DOOM?, LR, 68, nr. 4, 2019, 551-565
[Engl. Ab.; cu 2 fig.].

VODITA, DANIELA EUGENIA, Argoul in limba romdnd actuald, Bucuresti,
EUniversitara, 2012, 254 p. (Filologie) [cu bibl., ind.].

VEZI si nr. 77, 137, 330, 406, 427, 429, 435, 440, 457, 459, 462, 466, 475-478, 480482,
484, 485, 487, 495, 500, 501, 502, 505, 517, 519, 521, 522, 527, 531-534, 536, 538, 540,
542545, 547552, 555-557, 579, 620, 639, 674, 678, 682, 685, 703, 706, 765, 766, 768—
770, 771, 773-775, 781, 796, 802, 804, 805, 810, 816, 818, 821, 822, 827, 830, 838, 840,
841, 842, 845, 850, 856, 866-869, 871-874, 876, 877, 880, 883-886, 888, 891, 892, 893,
894-897, 902, 906, 907, 909, 913, 915, 922, 927, 928, 932, 944, 950, 960, 962, 963, 964,
966, 968, 974, 982, 992, 997, 1006, 1012, 1015, 1020, 1021, 1025, 1057, 1071, 1161, 1162,
1163, 1164, 1168, 1173, 1181, 1185, 1187, 1192, 1198, 1206, 1213, 1214, 1223, 1228,
1279, 1353, 1447, 1450, 1454, 1475, 1523, 1534, 1582, 1603, 1628, 1636, 1638, 1639,



210

Florin Sterian 50

761.

762.

763.

764.

765.
766.

767.

768.
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770.

771

772.

773.

1640, 1641, 1658, 1736, 1758, 1881, 1895, 1897, 1902, 1912, 1919, 1923, 1928, 1932,
1937, 2127, 2196, 2257, 2258, 2459, 2460, 2482, 2484, 2488, 2489, 2497, 2498, 2521.

Recenzii

BARBU-COMAROMI, IULIA, Antonia Ciolac, Emanuela I. Dima, Mariana Net (coord.),
Gabriela Petrescu, Teodora Toroipan, Limba cartilor de bucate romdnesti [...], LR, 69, nr. 1,
2020, 133-135. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 782.

CRISTESCU, MIHAELA, Gabriela Biris, Semantica romdneasca in context european [...],
PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 329-332. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 745.

MARGARIT, IULIA, "~ Limba cartilor de bucate romdnesti, de Antonia Ciolac, Emanuela
I. Dima, Mariana Net, Gabriela Petrescu, Teodora Toroipan, coord. Mariana Net [...], SCL,
71, nr. 2, 2020, 275-283. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 782.

STOICA, GABRIELA, Mariana Net (coord.), Antonia Ciolac, Emanuela I. Dima, Gabriela
Petrescu, Teodora Toroipan, Limba cartilor de bucate romdnesti [...], RRL, 65, nr. 4, 2020,
425-431. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 782.

VEZI si nr. 560, 642, 776, 861, 898, 1043, 1227, 1390, 2507.

b. Formarea cuvintelor

DRINCU, SERGIU, Prefixul n@- in limba romana, PhB, vol. 2, 2019, 5-52 [Engl. Ab.].
FLEANCU, STEFANIA SIMONA, Procedee interne de imbogatire si nuantare a vocabularului
limbii roméane contemporane. Lucr. st., Craiova, [f.e.], 2013, 98 p. [cu bibl.].

JIANU, SIMONA, Elementele de compunere savanta in terminologia din domeniul stiintific.
Formarea prin afixoidare a termenilor specializati din domeniul biologiei, Craiova, [f.e.], 2013,
63 p. [cu bibl., ind.].

LUPU, IRINA, VLAD, CLAUDIA, Sufixul -eald (-iald/-ald) in limba romdna si sufixul
-dela in limba portugheza. Un caz de echivalenta?, RCR, 2020, [263]-273 [Engl. Ab.].
MARGARIT, IULIA, Cdteva observatii privind formarea cuvintelor in limba romdnd
actuald, LR, 68, nr. 3, 2019, 375-389 [pe baza repertoriului din ,,Dictionarul de cuvinte
recente”, ed. a ll-a, Bucuresti, 2013, aut. Florica Dimitrescu (coord.), Alexandru Ciolan,
Coman Lupu; rés. fr.].

MIHAI, NICOLETA, Politica externd in presa romdneasca actuald. Aspecte lexicale §i
semantice, LR, 68, nr. 3, 2019, 391403 [rés. fr.].

VULTURU, GABRIELA, [mbogdtirea vocabularului prin procedee interne. Derivarea,
Craiova, [f.e.], 2014, 60 p. [cu bibl.].

VEZI si nr. 457, 462, 470, 475-479, 499, 502, 510, 542, 547-550, 557, 579, 675, 683, 735,
744, 745, 827, 883, 886, 902, 907, 940, 974, 1025, 1167, 1169, 1173, 1175, 1179, 1188,
1198, 1203, 1658, 1840.

Recenzii

VEZI nr. 560.

c. Etimologii

FUNERIU, 1., Surubul franco-german (eseu), Omagiu Maria Iliescu — 90, 2018, 152-155
[surub; Engl. Ab.].

GROZA, LIVIU, Etimologia frazeologica multipla. Cateva precizari necesare, Omagiu
Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [253]-257 [Engl. Ab.].
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HRIBAN, MIHAELA, Consideratii asupra cuvintelor de origine engleza in stilul
beletristic: Scrisorile lui C. Negruzzi, SCS-Bc, nr. 43, 2020, 91-99 [Engl. Ab.].

TARA, VASILE D., Despre originea entopicului Plai, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 411
416 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 77, 230, 459, 462, 465, 473, 475477, 480, 482, 485, 487, 502, 505, 520, 531,
536, 537, 540, 543-545, 549-551, 555, 556, 572, 574, 590, 633, 682, 752, 755, 765, 769,
792, 810, 827, 830, 869, 876, 881, 883, 886, 888, 893, 894, 896, 922, 944, 997, 1025, 1039,
1117, 1161, 1169, 1173, 1177, 1179, 1181, 1182, 1183, 1184, 1185, 1188, 1189, 1213,
1239, 1447, 1517-1519, 1548, 1636, 1658, 1690, 1825, 1880, 2567, 2587.

Recenzii

MICU, IONICA-ANDREEA, Parvu Boerescu, Etimologii romdnesti controversate. Ipoteze
si solugii [...], StUBB, 65, nr. 4, 2020, 467-472 [text in Ib. sp.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 677.
VEZI sinr. 1227.

d. Lexicografie

ALISTAR, MARINELA, Minidictionar ilustrat de termeni ecologici, Vinatori-Neamt,
[f.e.], 2013, 74 p. [cu bibl.].

ANDREI, ANNE-MARIE, Dictionnaire frangais-roumain des termes juridico-policiers.
Dictionar francez-roman de termeni juridico-polifienesti, Bucuresti, Editura Hamangiu,
2012, 137 p. (Dictionare Hamangiu) [cu bibl.].

ANTONIE, SIMONA, Dictionar romdn-francez de termeni agricoli, Caracal, EHoffman,
2013, 124 p.

ATANASIU, COSTICA, JIGA, GABRIEL, Dictionar explicativ pentru stiin{d gi
tehnologie. Rezistenfa materialelor. Romdn-englez-francez, Bucuresti, Editura A.G.I.R,
2012, 134 p. (AR. Comisia de Terminologie pentru Stiinte Exacte. Academia de Stiinte
Tehnice din Romania. Asociatia Generala a Inginerilor din Romania) [cu bibl.; ind.].
AUGUSTIN, MARIA, Dictionar de expresii si locutiuni romdnesti, lasi, PIM, 2012, 102 p.
BANTAS, ANDRETI, Dictionar englez-roman. 35.000 de cuvinte, Bucuresti, Teora, 2012, 496 p.
BARBU, VASILE, Cuvinte vechi din graiul bandtean al Uzdinului. Glosar, Sebes, Emma
Books, 2012, 92 p. (GraBa).

BAUBEC, AGIEMIN, Dicfionar roman-turc. Romence-tiirkce sozliik. Dicfionar turc-roman.
Tlrkge-romence sozliik, Bucuresti, [f.e.], 2012, 1096 p.

BEJAN, GHEORGHE, ALBERTINI, FRANCO, Dictionar romdn-italian, italian-roman.
[Ed. a 6-a], Constanta, Steaua Nordului, 2012, 736 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1026.
BELCIN, MIHAELA, Dictionar romdn-german, german-roman. [Ed. a 6-a], Constanta,
Steaua Nordului, 2012, 734 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1027.

BEREVOESCU, TITU NAPOLEON, CARAMELEA, GHEORGHE, Mic dictionar de cuvinte
incrucisate, Campulung Muscel, Muscel 2000, 2012, 85 p.

BOTIS, SORINA, Dictionar de termeni monetar-bancari, Brasov, EUTr, 2012, 125 p.
BRUDASCU, DAN, Dictionar englez-romdn de termeni religiosi, Cluj-Napoca, Sedan,
2012, 258 p. [cu bibl.].

BUJOREL, FLOREA, Dictionar de dreptul proprietatii intelectuale, Bucuresti, Universul
Juridic, 2012, 360 + [4] p. [cu bibl.].

BUTIURCA, DOINA, Perspective de abordare in terminografie: Dictionarul plurilingv de
termeni, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 128-135 [Engl. Ab.].

CELAC, VICTOR, What it means to be a lexicographer, BTUB, vol. 13 (62), Special Issue,
2020, 29-46.
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CHIROBOCEA-TUDOR, OLIVIA, Dictionar englez-romdn de termeni viticoli si vinicoli,
Bucuresti, EUniversitara, 2020, 250 p. Rec.: Liliana Maruntelu, SCF-LSA-Pitesti, nr. 19,
2020, 288-289 [text in Ib. engl.].

CHIS-TOIA, DORINA, Un dictionar mai putin cunoscut, Omagiu Sergiu Drincu, 2019,
46-50 [Enea Hodos, ,,Mic dictionar pentru scoale si particulari: cuprinde peste 15 mii de
neologisme, cuvinte striine, unele provincialisme, arhaisme s.a.”, ed. I, Sibiu, Tipografia
Arhidiecezana, 1929, 216 p; rés. fr., Engl. Ab.].

COPACEANU, MIHALI, Dictionar englez-roman de verbe complexe. Ed. a ll-a, Iasi, Tipo
Moldova, 2012, 432 p. [cu bibl. p. 426-432].

CRACEA, ELENA, Dictionar de paronime. [Ed. a 5-a], Constanta, Steaua Nordului, 2012,
448 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1034.

CRACEA, ELENA, Dictionar latin-roman, roman-latin. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 768 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1035.

CROITORU, IRINA, Dictionar stomatologic englez-roman, lasi, CED, 2012, 216 p.
(Dictionar; 14) [cu bibl.].

CROITORU, IRINA, Dictionar stomatologic romdn-englez, lasi, CED, 2012, 230 p.
(Dictionar; 15) [cu bibl.].

DANESCU, GRIGORE GR., Dictionarul geografic, statistic si istoric al judetului
Ramnicu-Sarat, Ramnicu Sarat, Rafet, 2012, 321 p.

DIJMARESCU, ION, VATUIU, VIRGINIA, Glosar pentru management. Romén-englez,
Brasov, Mecatrin, 2012, 347 p. + [1] f. (Academia Roména de Management) [cu bibl.].
DINCA, DANIELA, Le Dictionnaire frangais-roumain: un nouveau projet dictionnairique,
Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 121-128 [Engl. Ab.].

DOMNISORU, LEONARD D., Mic dictionar de cultura generala, lasi, Editura Gr. T. Popa,
2012, 146 p. [cu bibl.].

DRAGHICESCU, JANETA, Sur linterculturalité dans le dictionnaire bilingue roumain-
frangais, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 129-139 [Engl. Ab.].

DUMITRESCU, MARIA, Dictionar de cuvinte recente. D.C.R. — 2012, Bucuresti, Semne,
2012, 228 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1045.

DUMITRESCU, MARIA, Dictionar rus-romdn de inovatii. Vol. V1, Botosani, Agata, 2012,
223 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1046.

FIRTESCU, BOGDAN-NARCIS, STOFOR, OVIDIU-ILIE, Dicfionar economic, lasi, Tehnopress,
2013, 226 p. [cu bibl., ind.].

FREDOUILLE, JEAN-CLAUDE, Dictionar de civilizatie romand. Trad.: Serban Velescu.
Ed. a ll-a, Bucuresti, UEG, 2012, 213 p. [titlul original: Dictionnaire de la civilisation romaine].
GHEORGHE, CAMELIA-ELENA, Lexicografia romdneascd actuald. Perspectivd
pragmaticd, Craiova, Revers, 2013, 52 p. [cu bibl.].

GIURGEA, ION, MOROIANU, CRISTIAN, VASILEANU, MONICA, Contributii etimologice
ale DELR n domeniul neologismelor, RCR, 2020, [363]-372 [DELR =, ,Dictionarul etimologic
al limbii roméne”; Engl. Ab.].

HEBEDEAN, DOINA, Glosar de termeni economici roman-englez, Braila, ESIN, 2012, 121 p.
HEBEDEAN, DOINA, Lexic IT in engleza-franceza-romand, Braila, ESIN, 2012, 193 p.
ILIE, DRAGOS, Dictionar de buget i trezorerie, Craiova, Sitech, 2012, 265 p. [cu ind.].
IORGA, ALEXANDRU, Dictionar de dans. Pref.: Marius Loga. Ed. rev. si completata,
Cluj-Napoca, ETr, 2012, 401 + [2] p. (Dictionare). Vezi BRL, 58, 2015, nr. 1205.
KARAHAN, SAIM OSMAN, Dobruca kirimtatar agzi sézliigii. Dictionarul graiului tatar
dobrogean. Vol. 2, 3. Metin: Saim Osman Karahan. Bilgisayar dizgi: Ozgir Karahan. Kapak ve
resimler: Haluk Karahan, Constanta, Ex Ponto. [Vol.] 2 : E-0, 2011, 569 p; [vol.] 3 : O-Z,
2012, 566 p.

LOZINSKI, CARMEN, Polisemia in dictionarele bilingve, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu,
2019, [259]-264 [Engl. Ab.].
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MANEA, CONSTANTIN, A Lexicographer’s Remarks on Some of the Vocabulary
Difficulties and Challenges that Learners of English Have to Cope with — and a Few
Suggestions Concerning a Series of Complex Dictionaries, SCF-LSA-Pitesti, nr. 11, 2012,
122-134.

MARCUS, SOLOMON, Istorie culturalid: un nou dictionar Eminescu, Omagiu postum
Dumitru lrimia, 2012, 184-188 [,,Dictionarul de concordante al limbajului poetic eminescian”,
coord. de Dumitru Irimia; text aparut in revista ,,Romania literara”, 2007, nr. 4].

MARTEL, JACQUES. Marele dictionar al bolilor §i afectiunilor. Cauzele subtile ale
imbolnavirii. [Trad.: Doina Anghel]. Ed. nou3, reviz. si adaug., Bucuresti, Ascendent, 2012,
559 p. [cu bibl.; trad. dupi ed.: Le grand dictionnaire des malaises et des maladies. Editions
Quintessence, 2007].

MARGINEANU, ILEANA SIMONA, Dansuri populare ritualice de peste an. Mic dictionar de
termeni ritualici romdnesti. AuX. curric., Craiova : Sitech, 2013, 98 p. [cu bibl.].

MIREA, DOINITA, Dictionar de antonime. Ed. a 5-a, Constanta, Steaua Nordului, 2012,
304 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1060.

MOCANU, DRAGOS, Dictionar de sinonime. Ed. a 6-a, Constanta, Steaua Nordului, 2012,
461 p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1108.

MOGA, LILIANA, Dictionary for Medical School Students, Sibiu, EULB, 2013, 212 p.
(Universitatea ,,Lucian Blaga” Sibiu).

MOLDOVEANU, GHEORGHE, PAVEL, VIRGIL, Dictionar explicativ §i indreptar
pentru industria panificatiei §i produselor fainoase, Bucuresti, [f.e.], 2012, 124 p. [cu bibl.].
MOLOMAN, BOGDAN, Dictionar de dreptul familiei. Cu termenii si expresiile juridice
traduse in francezad, italiana si spaniold, Bucuresti, Universul Juridic, 2012, 378 + [4] p. [cu
bibl., ind.].

MORARASU, NADIA-NICOLETA, English-Romanian Dictionary of Name-related Terms.
Dictionar englez-roman de termeni referitori la nume, Cluj-Napoca, CCS, 2020, 232 p.
Rec.: Luminita Drugd, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 414-416; Petronela Savin, SCS-Bc, nr. 43,
2020, 142-143.

MOROIANU, CRISTIAN, Connexions interlinguistiques reflétées de maniére lexicographique.
Regard comparatif: roumain, italien et francais, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 281-299 [din
perspectiva aceluiasi etimon lat. (mostenit), il. prin verbul ,,currere”; Engl. Ab., rez. rom.].
MOTICA, RADU 1., NEGRESCU, DAN, Lexicon juridic latin-roméan. Ed. a ll-a, rev. si
adaug., Bucuresti, Universul Juridic, 2012, 202 + [6] p. [cu bibl.].

NECULAI, EMILIA, Dictionar romdn-englez, englez-roman. [Ed. a 5-a], reviz., Constanta,
Steaua Nordului, 2012, 800 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1062.

NEDEA, RALUCA-MIHAELA, Din nou despre abordarea lexicografica a elementelor
unei familii lexico-etimologice. Cazul familiei lexico-etimologice a verbului abstrage din
limba romdnda, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [281]-295 [Engl. Ab.].

NEDELCU, VIOREL, Dictionar de rime, Bréila, ESIN, 2013, 326 p.

NICA, CRISTINA, Ziua numelui la crestini. Dictionar onomastic, Craiova, Else, 2013, 188
p. [cu bibl.].

NICOLAU, DANIELA, MAGYAROSI, IOANA-ROZALIA, Mic dictionar juridic.
Francez-roman, roman-francez, Cluj-Napoca, Risoprint, 2012, 181 p.

NICOLESCU, ECATERINA, Dictionar explicativ scolar. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 733 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 1066.

PARVESCU, PETRUT, Dicfionar de mitologie, Bucuresti, Cartex, 2012, 416 p. [cu bibl.].
POPA, DOINA MIHAELA, Les mots-clé de la communication appliquée. Petit dictionnaire
explicatif frangais-roumain de communication appliquée. Mic dictionar explicativ francez-
romdn de comunicare aplicatd, lasi, Performantica, 2013, 165 p. [cu bibl.].

POPA, IOAN-LUCIAN, POPA, LUCIA-MIHAELA, Dictionar de afaceri englez-roman/
roman-englez, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 511 p. (Citim. Stim) [cu bibl.].
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PRICOP, ALINA-MIHAELA, Probleme ale definirii numelor de vanturi si solutii in
Dictionarul fenomenelor atmosferice, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 183-188 [Engl. Ab.].
RACHET, GUY, Dictionar de civilizatie greaca. Trad.: C. Litman. Ed. a ll-a, Bucuresti,
UEG, 2012, 302 p. [titlul original: Dictionnaire de la civilisation grecque].

SIMBOTIN, DAN GABRIEL, Migratia: delimitare conceptuald si imagini arhetipale, PhJ,
16, nr. 2 (32), 2020, 305-315 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

SESAN, DRAGOS, Glosar de cuvinte rare si uitate, Bucuresti, EUB, 2012, 148 p. [cu bibl.
p. 143-148].

UNGHEREA, OLIMPIAN, DEX masonic. 2 vol. [Cuv. inainte: Radu Balanescu],
Bucuresti, ERAO, 2012 (Biblioteca RAO). Vol. 1: A-L, 539 + [5] p. [cu bibl. p. 516-525];
vol. 2: M-Z, 539 + [5] p. [cu bibl. p. 511-522].

UNGUREANU, CRISTINA, Building the Romanian Dictionary of Sociolinguistics: Steps
and Terminological Endeavours / L’élaboration du Dictionnaire Roumain de
Sociolinguistique: axes et défis terminologiques / Elaborarea Dictionarului Romdn de
Sociolingvisticd: etape §i provocari terminologice, SCF-LSA-Pitesti, nr. 13, 2014, 73-79
[rés. fr.; cu 2 fig.].

VALEA, MIHAI LUCIAN, Lexiconul filatelic romén, Bistrita, Karuna, 2012, 107 p. [cu bibl.].
VARGA, MIHAELA, Dictionar de termeni sportivi, Craiova, EUniversitaria, 2018, 172 p.
Rec.: Remina Sima, Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 230-231.

VILCU, CATALIN, VILCU, ADRIAN, CARAIMAN, MIRCEA DAN, Dictionar enciclopedic
de textile-filatura, lasi, Performantica, 2012, 534 p.

WEBSTER, RICHARD, Enciclopedia superstitiilor. Trad.: Anca Irina Ionescu, Bucuresti,
Lider, 2012, 368 p. [cu bibl.; titlul original: The Encyclopedia of Superstitions].
ZDRENGHEA, MIHAI, BICA, MARIA EUGENIA, Dictionary of Irregular English Verbs.
History, Forms, Exercises, Cluj-Napoca, Argonaut, 2012, 467 p. (Scriptor).

«*« Dictionar de economie si stiinte sociale. Coord. Claude-Daniéle Echaudemaison. Trad.
din Ib. fr.: Nina Ivanciu, Carmen Dinescu, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 624 p. [titlul
original: Dictionaire d’économie et de sciences sociales].

<"« Dictionar de interpretdiri gramaticale. Cuvinte mici, dificultdti mari. [Aut.]: Raluca
Bréaescu, Adina Dragomirescu, Isabela Nedelcu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula Paraschiv,
Gabriela Pand Dindelegan, Rodica Zafiu. Coord.: Gabriela Pand Dindelegan, Bucuresti,
UEG, 2020, 559 p.

<"+ Dictionar de texte literare interpretate. Clasele V-VIII. Coord.: Florin Sindrilaru,
Steluta Pestrea-Suciu, Mircea Mot. Ed. a 9-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 231 p.
(Dictionarele Paralela 45. Fducational). Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1308.

«"s Dictionar evanghelic de teologie. Ed. general: Walter A. Elwell. Trad.: Livius Percy,
Oradea, Cartea Crestind, 2012, VIII + 1298 p. [cu bibl.; titlul original: Evangelical
Dictionary of Theology].

<"« Dictionar explicativ de termeni turistici pentru uzul studentilor (roman-englez). Coord.:
Cipriana Sava, Luiza Caraivan, Timisoara, Eurostampa, 2012, 135 p. (UDC. FMTCT)
[cu bibl.].

<"+ Franceza. Dictionar de buzunar, Timisoara, Linghea, 2013, 640 p.

«"» Germana. Dictionar de buzunar, Timisoara, Linghea, 2012, 656 p.

<"« Inventar de cuvinte si sensuri noi atestate in mediul online (ICSO). Vol. 1. [Aut.]: Ana-
Maria Barbu, Blanca Croitor, Anabella-Gloria Niculescu-Gorpin, Carmen-loana Radu,
Monica Vasileanu, Bucuresti, EAR, 2020, 286 p. (AR. ILB.).

«"x Jtaliana. Dictionar de buzunar, Timigoara, Linghea, 2013, 608 p.

<"+ Politica stiintei. Dictionar de termeni. Romand, englezd, francezd. Coord.: Gabriel I.
Nastase, Bucuresti, ProU, 2012, 280 p. (UDC. Centrul de Cercetari, Studii si Aplicatii
Financiar-Bancare) [cu bibl.].

"+ Rusa. Dictionar de buzunar, Timisoara, Linghea, 2013, 672 p.

«"x Spaniola. Dictionar de buzunar, Timisoara, Linghea, Linghea, 2013, 608 p.
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VEZI si nr. 77, 129, 258, 413, 426, 427, 429, 440, 459, 467, 473, 519, 549, 606, 747, 759,
769, 872, 874-876, 886, 940, 950, 1171, 1192, 1209, 1279, 1407, 1446, 1508, 1649, 1735,
2497, 2521, 2560.

Recenzii

BUTIURCA, DOINA, Oxana Chira, Aurelia Codreanu, Artur Chira, Dicfionar romdn-german
de frazeologisme somatice, AV Akademikerverlag, 2019, AM-Ph, nr. 2, 2020, 178-179
[Engl. Ab.].

CIOBAN, FLORIN, Jend Farkas, TOP 2000 Magyar — roman szétar. A 2000 legfontosabb
magyar sz6 példamondatokkal // TOP 2000 Roman — Magyar szétar. A 2000 legfontosabb
roman sz6 példamondatokkal (Dictionar maghiar-romdn // Dictionar romdn-maghiar),
Budapesta, Editura Tinta, 2020, vol. I, 177 p., vol. Il, 177 p., PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 403-405
[text In Ib. rom.].

CIUPE, ADRIAN, +"+ Oxford University Press, Oxford Advanced Learner’s Dictionary 10"
edition (Android App), Lingua, 19, nr. 1, 2020, 139-142.

FARCASIU, MARCELA ALINA, Simona Simon, Claudia E. Stoian, Anca Dejica-Cartis,
Andrea Kriston. 2018. A Multilingual Dictionary of Education: English-German-French-
Romanian. Szeged: JATE Press, pp. 214, BulSt-UPT, vol. 19, nr. 1, 2020, 131-134.
PERCEC, DANA, Simona Simon, Claudia E. Stoian, The Language of the Arts and Literature.
English-Romanian, Romanian-English Dictionary, Newcastle upon Tyne, Cambridge Scholars
Publishing, 2018, 392 p., PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 362-364 [text in Ib. engl.].

VEZI si nr. 642, 776, 898.

e. Terminologie

BALOTESCU, IRINA, De la folclor la patrimoniul cultural imaterial — transformari si
evolutii catre un concept politic, ALIL, 58, 2018, 135-158 [Engl. Ab.].
BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Lexicul specializat romanesc Tn context romanic, RCR,
2020, [233]-234 [Engl. Ab.].

BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Romanic si neromanic in lexicul specializat (LS),
Omagiu Angela Bidu-Vranceanu, 2019, [217]-219 [cu referire la subdomeniul bursei; Engl. Ab.].
BUTIURCA, DOINA, The Greek Influence on Current Terminology, AM-Ph, nr. 2, 2020,
13-17 [medicald; Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

BUZARNA-TIHENEA (GALBEAZA), ALINA, Particularities of Dental Terminology.
Translation Issues and Solutions: Case Study, MR-LDFD-LD, [2016], 201-209.
CONSTANTIN, DANIELA MARIANA, Limbajul corporatist actual. Studiu de caz:
domeniul informatic, RCR, 2020, [235]-244 [Engl. Ab.].

CONSTANTIN POPA, DANIELA MARIANA, Influenta lingvistica anglo-americand in
mediul corporatist roménesc. Studiu de caz: domeniul afacerilor, Omagiu Angela Bidu-Vranceanu,
2019, [233]-242 [Engl. Ab.].

COZGAREA, ANA-MARIA, The Early Modern Romanian Discourse in Physics of Electricity,
SCF-LSA-Pitesti, nr. 10,2011, 196-202 [cu 3 fig.].

DIMITRESCU, FLORICA, Consideratii despre vitalitatea unor elemente lexicale cromatice —
un experiment, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [105]-114].

DIMITRESCU, FLORICA, Un proiect deschis — cazul medicinei, LR, 69, nr. 1, 2020, 119-125.
DRUGA, LUMINITA, MORARASU, NADIA-NICOLETA, Biografia termenului «academie»
in limba romdna: de la procese denominative la practici sociale, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020,
33-42 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].

DRUTA, INGA, Terminologia educatiei: constituire, caracteristici si tendinte de dezvoltare,
Tasi, Editura Tipo Moldova, 2014, 97 p. (Colectia Opera omnia. Publicistica si eseu
contemporan) [cu bibl.]. Rec.: Doina Butiurca, AM-Ph, nr. 2, 2020, 170-171 [Engl. Ab.].
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FLAISER, MARIANA, Introducere in terminologia medicald romdneascd, lasi, Alfa,
2012, 172 p. [cu bibl., ind.].

ILIESCU GHEORGHIU, CATALINA, Interpreter Wanted. The Impact of Specialised
Language on Migrant Women's Perception of Healthcare Interaction, RRL, 65, nr. 4, 2020,
[351]-361 [cu 2 tab.].

ILINCA, ELENA-CRISTINA, La terminologie: quelques repéres dans la formation d’une
discipline / Terminology: a Few Landmarks in the Formation of a Discipline / Terminologia:
cateva repere in formarea unei discipline, SCF-LSA-Pitesti, nr. 12, 2013, 189-197 [Engl. Ab.].
JIANU, SIMONA, Influenta limbii engleze asupra limbii romdne actuale, la nivelul
terminologiei profesiilor, Craiova, [f.e.], 2013, 60 p. [cu bibl.].

LUPU, ROXANA, Particularitati terminologice in discursul religios adventist, RSS, 1V,
2016, 141-152 [Engl. Ab.].

MATROZI-MARIN, ADINA, Terminologia cromatica populard, In honorem Stefan
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medicale actuale din limba romdna (I), RCR, 2020, [281]-290 [Engl. Ab.].

OCHIUZ, LACRAMIOARA, POPOVICI, TULIANA, Trends in the development of the
pharmaceutical terminology in the Romanian Pharmacopoeia, LM-IP, 2012, [225]-232.
POP, ANISOARA, Linguistic Aspects of Medical Terminology: the Breast Cancer, AM-Ph,
nr. 2, 2020, 85-91 [Engl. Ab.; cu 2 tab., 1il.; text in Ib. rom.].

SPORIS, VALERICA, Din terminologia sintactica: sintaxem si sintem, In honorem Stefan
Gditanaru, 2016, 351-362 [Engl. Ab.].

STAICU, SIMONA NICOLETA, Terminology and Phraseology. Medical Domain, MR-
LDFD-LD, [2016], 107-113 [Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

STOICHITOIU ICHIM, ADRIANA, Anglicisme recente in terminologia ocupationala din
romdna si franceza, RCR, 2020, [317]-323 [Engl. Ab.].

STEFAN, NICOLETA MIHAELA, Terminologia juridic-administrativa in limba romdnd
actuald. Domeniul electoral, Craiova, Universitaria, 2012, 201 p. [cu bibl.].

TOMESCU, MIHAELA, Evolutia terminologiei sportive in limba romdnd, Timisoara,
EUV, 2018, 190 p. Rec.: Remina Sima, PhB, vol. 2, 2018, 177-179.

VARGA, MIHAELA, Anglicismele in terminologia sportiva romdneasca (1), PhB, vol. 2,
2018, 91-98; (2), Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 417424 [Engl. Ab.].

VARGA, MIHAELA, fmprumuturi din limba francezd in terminologia sporturilor, Omagiu
Maria Iliescu — 90, 2018, 190-201 [Engl. Ab.].

ZAHARIA, CASIA, Terminologia matematica de influentd germand: responsabilitate
academica, LCC, vol. I1l, 2011, [74]-81 [Engl. Ab.].

ZEGAN, GEORGETA, ANISTOROAEI, DANIELA, GOLOVCENCU, LOREDANA,
Terminologia utilizatd in ortodontie si ortopedie dento-faciala, LM-IP, 2012, [245]-253 [cu
1 tab., 3 fig.].

VEZI si nr. 53, 117, 238, 341, 352, 459, 479, 485, 487, 505, 522, 531, 544, 741, 743-745,
748, 753, 767, 791, 838, 840, 843, 844, 845, 922, 973, 1020, 1021, 1044, 1092, 1128, 1161,
1192, 1219, 1241, 1374, 1376, 1417, 1446, 1450, 1472, 1534, 1658, 1909, 2002, 2148,
2349, 2482, 2497.

Recenzii
ALBU, RODICA, Teodora Ghiviriga, Formarea terminologiei economice in limba romdna

[...]PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 347-349. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 804.
VEZI sinr. 111, 654, 761, 763, 764, 1390.
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9. LIMBA LITERARA
a. Generalitati

899. BOGDAN-DASCALU, DOINA, Normd §i abatere, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 104-1086.

900. CHIVU, GHEORGHE, Le roumain littéraire moderne et |’analogisme, StUBB, 65, nr. 4,
2020, 91-102 [Engl. Ab., rez. rom.].

901. MOCANU, AURA, Ion Ghetie despre Biblia de la Bucuresti si procesul de unificare a
limbii literare romanesti, RSS, 111, 2014, 313-318 [Engl. Ab.].

902. POPA, ELENA-CRISTINA, Un document de consolidare a limbii roméne literare — Biblia
de la Bucuregti (1688), RSS, 111, 2014, 357-366 [rés. fr.].
VEZI si nr. 463, 557, 657, 658, 661, 665, 675, 678, 710, 728, 747, 759, 932, 1204, 2291,
2497, 2501.

Recenzii
VEZI nr. 516.
b. Stilistica, poetica, limba scriitorului

903. ALBU, MIHAELA, Realismul socialist si limba de lemn in critica literara a anilor 50,
LLP, [2012], 164-178 [s.t.c.: Limba de lemn — ieri].

904. ANGHELESCU, DAN, Limba de lemn §i distrugerea morald (la révolution introuvable),
LLP, [2012], 76-92 [v.t.c. nr. 382].

905. ANTON, CORINA, Qualche osservazione stilistica sugli scritti di Nicolae lorga su Venezia,
Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [203]-210.

906. BACILA, FLORINA-MARIA, Adjectivul ceresc si categoria gramaticalid a comparatiei in
poezia lui Traian Dorz, AUVT, 58, 2020, 59-68 [Engl. Ab.].

907. BACILA, FLORINA-MARIA, Derivate cu prefixul prea- integrate in numele Divinitdtii in
poezia lui Traian Dorz, Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 63-82 [Engl. Ab.].

908. BACILA, FLORINA-MARIA, Semnificatii ale hainei de nuntd In poezia lui Traian Dorz,
In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 101-112 [Engl. Ab.].

909. BACILA, FLORINA-MARIA, Semnificatii ale participiului dorit In volumul Cantarea
cantdrilor mele, de Traian Dorz, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 9-19 [Engl. Ab.].

910. BAGIU, LUCIAN VASILE, Poezia Vechiului Testament in diortosirea I.P.S. Bartolomeu
Anania, RSS, 11, 2014, 51-77 [Engl. Ab.].

911. BARLEA, PETRE GHEORGHE, Transfigurdri. Eseuri de literaturd romdnd, Bucuresti,
Editura Semne, 2020, 286 p. Rec.: Doina Butiurca, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 379-381.

912. BENGA-TUTUIANU, GABRIELA, Afiliere si autoritate: (neuro)biologia feminind si
proiectiile ei in poezia contemporand romdneasca, AUVT, 58, 2020, 181-194 [Engl. Ab.].

913. BERCEA, LIVIUS PETRU, Arhaisme in lirica argheziand, Omagiu Sergiu Drincu, 2019,
20-26 [stih, slova, pururi, zamisli, pravila, tibisir, usure, stihie].

914. BETEA, LAVINIA, ,Limba de lemn” — de la Ceausescu la Ion lliescu, LLP, [2012], 179-187
[v.t.c. nr. 903].

915. BIRTALAN, ANA MARIA, Stylistic and Pragmatic Values of Phraseological Synonims in
Romanian Literature, MR-LDFD-LD, [2016], 114-118 [Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

916. BIZIM, SANDICA, Consideratii privind expresivitatea antroponimelor literare de origine
biblica, RSS, VI, 2018, 51-62 [rés. fr.].

917. BOT, I0OANA, Forma fixa si constuctia eului (cu aplicatie la un sonet antum de Mihai

Eminescu: ,, Afara-i toamnd...”), Analize, 2019, [279]-286 [rés. fr.; art. publ. in LL, vol.
HI-1V, 2000, p. 64-71].
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BOTEZ, MIHAI C., Un model al ,, Jocului secund”, Analize, 2019, [31]-39 [de lon Barbu;
art. publ. in LL, vol. IV, 1972, p. 689-698].

BRANCUS, GR., Elemente de compozitie §i stil in romanul Codul lui Dracula, In honorem
Stefan Gaitanaru, 2016, 121-127 [de Stefan Gaitanaru (Pitesti, Editura Tiparg, 2014)].
CARANNANTE, IRMA, , Gindirea se face in gurd”. In jurul primelor poeme ale Iui
Tristan Tzara Tnainte de dada, AUB-LLR, 68, 2019, [3]-15 [Engl. Ab.].

CAZACU, BORIS, Mihai Eminescu: ,,Revedere”, Analize, 2019, [11]-16 [in colaborare cu
R. Jakobson; art. publ. in LL. Seria II, ,,Studii, comunicari”, p. 3—4 si in B. Cazacu, ,,.Limba
romana literard. Probleme teoretice si interpretari de texte”, p. 164—-169].

CAPRIOARA, COSMIN, Quelques considérations sur le langage médical populaire
roumain, LD-XVIII, 2012, 131-144.

CEAUSESCU, GHEORGHE, M. Eminescu: ,,Scrisoarea IV, Analize, 2019, [27]-30 [art.
publ. in LL, vol. 11, 1972, p. 436-440].

CEIA, VALY, Nicolae Mavrocordat, romancier, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 40-45
[,,Ragazurile lui Filotheos” (,,Filotéou Parerga”); Engl. Ab.].

CERNICOVA, MARIANA, Noulimba de tranzitie, LLP, [2012], 250-262 [s.t.c.: Limba de
lemn — azi].

CHEFNEUX, GABRIELA, Evaluative language in Romanian and US regional newspapers
— A comparative approach, BTUB, vol. 13 (62), nr. 1, 2020, 57-70.

CHIRCUSI, COSMINA, Creativitatea lexicala in jurnalismul literar. ,, Romdnia literara”,
Craiova, Legis, 2013, 39 p. [cu bibl.].

CHIS-TOIA, DORINA, Cdteva aspecte ale limbajului povestilor culese de George Catand,
Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 182-189 [rés. fr., Engl. Ab.].

CHIVU, GHEORGHE, lon Barbu: ,Riga Crypto si lapona Enigel” — ,,Luceafar” cu
rolurile inversate?, Analize, 2019, [61]-67 [art. publ. in LL, vol. I, 1975, p. 123-129].
CIODARU, IOANA, The Linguistic Features of Orality in Marin Sorescu’s Poems, SCF-
LSA-Pitesti, nr. 10, 2011, 30-34.

CIORTEA, MARCELA, Formele verbale nepersonale in Divanul lui Dimitrie Cantemir,
Alba lulia, Editura Aeternitas, 2018, 269 p. (Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba
lulia) [cu bibl. (p. 209-230), ind.]. Rec.: Madalina Spataru-Pralea, AUB-LLR, 68, 2019,
120-121; Claudia Tarnauceanu, Dacoromania, 25, nr. 2, 2020, 201-202.

COCLICI (TELESCU), ADINA ELENA, Specific Language Types of Religious Style, SCF-
LSA-Pitesti, nr. 10,2011, 203-213.

COLTUN, GHEORGHE, Motive biblice in poezia blagiana, RSS, Il1, 2014, 143-150 [rés. fr.].
CONSTANTINESCU, ANTONIA, Octavian Goga. ,,De demult” (universul semantic),
Analize, 2019, [99]-103 [art. publ. in LL, vol. I1, 1980, p. 266-271].
CONSTANTINOVICI, SIMONA, Ca o preafind pand de casteland, traducerea, Omagiu
Sergiu Drincu, 2019, 51-56 [rec. la: Guillaume Apollinaire, ,,La Chanson du Mal-Aimé /
Cantecul celui neiubit”. Trad., preambul si glose de Serban Foarta, Timisoara, EUV, 2019;
text aparut initial pe pagina ,.La Punkt”, la adresa: https://www.lapunkt.ro/2019/04/ca-o-
preafina-pana-de-castelana-traducerea/]

CONSTANTINOVICI, SIMONA, Harta stilistica a Horelor argheziene, In honorem Stefan
Gaitanaru, 2016, 154-166 [,,Hora lui Esop”, ,,Hora de hatru”, ,,Hora de baieti”, ,,Hora de
ucenici”, ,,Hora in gradina”, ,,Hora-n batatura”, ,,Hora de soareci”, ,,Hora de poeti”’; Engl. Ab.].
CORDOS, FLORINA-DIANA, Poezia cu forma fixa. Rondelul macedonskian, Omagiu
Sergiu Drincu, 2019, 57-62 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

CRACIUN, GABRIELA, The Categories of the Epithet in the Poetry of Al. Philippide, MR-
LDFD-LD, [2016], 258264 [Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

CRACIUNESCU, ADINA-DANIELA, Sacru si profan in Psalmii lui Stefan Augustin
Doinas, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 80-96 [Engl. Ab.].

CRETU, ROXANA MARIA, Dinamica lexicului cromatic eminescian prin raportare la
dictionare, In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 168-178 [elaborate de Tudor Vianu si de
Dumitru Irimia; Engl. Ab.].
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CRISAN, ALEXANDRU, Tudor Arghezi: ,,Psalm”, Analize, 2019, [83]-90 [art. publ. in LL,
vol. 11, 1979, p. 237-244].

CVASNIIl, MARIA, M. Eminescu: ,, Peste Varfuri”. (Analizi comparativi a variantelor),
Analize, 2019, [119]-125 [art. publ. in LL, vol. 1V, 1983, p. 537-543].

DASCALU, CRISU, Mihai Eminescu: ,,Glossa”, Analize, 2019, [91]-97 [art. publ. in LL,
vol. 11, 1980, p. 258-265].

DELEANU, MARCU MIHAIL, Cel rau sau cel viclean?, Omagiu Sergiu Drincu, 2019,
166-168 [sintagma din finalul rugaciunii ,, Tatal nostru™].

DONATIELLO, FEDERICO, Leopardi “anti-romantico” e [’opzione neoclassica della
poesia di Duiliu Zamfirescu. Anti-romantic Leopardi and Duiliu Zamfirescu Neoclassical
Poetics, Lingua, 19, nr. 1, 2020, 112-122 [Engl. Ab.].

DRAGOMIR, MIOARA, Pe urma zborului, de Florin Gheorghiu — pledoarie in versuri a
iubirii pentru cuvant, culturd, creativitate ca expresii ale harului divin in om, RSS, 1V,
2016, 77-86 [rés. fr.].

DRAGULESCU, RADU, Remarks on the Feminine Anthroponyms Used by George Cosbuc
in his Poetical Works, MR-LDFD-LD, [2016], 28-35 [Engl. Ab.; cu 1 tab.; text in Ib. rom.].
ENE, BETTINA, A4 Sociolinguistic View on the Romanian Young Adults’ Language,
Lingua, 19, nr. 1, 2020, 31-48 [cu 4 fig. si 1 an.].

FELECAN, DAIANA, Structuri cliseizate in redactarea horoscopului, LLP, [2012], 263-279
[v.t.c. nr. 925].

FELECAN, NICOLAE, ,Limba de lemn” in lucrari lexicografice, LLP, [2012], 93-100
[,,Dictionarul limbii roméne literare contemporane” (vol. I, Bucuresti, EAR, 1955) si
,,Dictionar enciclopedic roman” (vol. I, Bucuresti, Editura Politica, 1962), litera ,,A”; v.t.C.
nr. 382].

FELECAN, OLIVIU, Limba de lemn in mesajele funerare de la mica publicitate, LLP,
[2012], 280293 [v.t.c. nr. 925].

FINARU, DOREL, ,,Ce e poezia?” Cinci lecturi ale definitiei din ,,Epigonii”, Analize,
2019, [287]-294 [rés. fr.; cu 2 fig.; art. publ. in LL, vol. I1I-1V, 2000, p. 72-79].

FINARU, DOREL, L’intertexte poétique, source d’ironie et d ‘humour. Quelques exemples
de la poésie roumaine, ANADISS, nr. 29 (1), 2020, 61-67 [Engl. Ab.; cu tab.].
FLORESCU, FABIANA, Le texte comme expérience de partage. Un regard sur la lecture
de I’exercice poétique. (The Text as an Experience of Sharing. A Look upon the Lecture of
Poetical Exercise), BulSt-UTCB-LSC, vol. XI, nr. 1, 2018, 7-18 [Engl. Ab.].

FRANGA, LIVIU, Poeme care ard (I). Religiosul, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016,
180-184 [la poetul basarabean Traian Vasilcau (,,Sfesnic in rugaciune™)].

FRANCULESCU, MIRCEA, Nota asupra editiei, Analize, 2019, [5].

FRUNTELATA, IOANA-RUXANDRA, Vers si cintec. Premisele unei antropologii a limbajului
poetic folcloric, In honorem Sanda Golopentia, [2020], 471-488.

FUNERIU, 1., Limba de lemn in proiectele de cercetare stiintifica, LLP, [2012], 294-305
[cu 3 sch., 1 graf.; v.t.c. nr. 925].

GANA, GEORGE, Lucian Blaga: ,, Mirabila samdntd”, Analize, 2019, [53]-59 [art. publ.
i LL, vol. II, 1974, p. 314-321].

GAVRILUTA, CRISTINA, GAVRILUTA, NICU, Geografia semantici a descantecului la
Sanda Golopentia, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 213-219 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 157].

GANSCA, CRENGUTA, George Ciprian — romancierul, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 113-120
[Engl. Ab.].

GHENTULESCU, RALUCA, HERLING, CRISTINA, Elemente de limbaj sexist n limbile
romdnd, engleza si spaniola — studiu contrastiv. (Sexist Language Elements in Romanian,
English and Spanish — a Contrastive Study), BulSt-UTCB-LSC, vol. XII, nr. 2, 2019, 39-51
[Engl. Ab.].

GOLOPENTIA, SANDA, Cuvinte magice (Fragment), PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 173-185
[abracadabra, alun, argint-viu, bobi, soroci; Engl. Ab.; text preluat din vol. cu acelasi titlu,
aflat in lucru; v.t.c. nr. 157].
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Tendinge, leud, 2012, 115-142 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].

MOROIANU, CRISTIAN, ,, Variatia” numelor de persoane in limba romdnd, Omagiu Angela
Bidu-Vranceanu, 2019, [271]-279 [nume proprii provenite din acelasi etimon; Engl. Ab.].
NET, MARIANA, Antroponimele in traducerile romdnesti din literatura franceza (1858—2008),
LR, 69, nr. 1, 2020, 97-110 [Engl. Ab.].

OANCA, TEODOR, Exprimarea filiatiei si a apartenentei in antroponimia romdneascd,
LR, 68, nr. 3, 2019, 439-445 [Engl. Ab.].

POPESCU-SIRETEANU, ION, Vechi nume romdnesti (memoria limbii romane, IV). Ed. a ll-a,
lasi, Vasiliana ‘98, 2012, 275 p. [Engl. Ab., rés. ft.; cu bibl., ind.].

TALOS, ION, Traianus vs. Troianus. Cand antropologia culturald se intdlneste cu lingvistica,
istoria si arheologia, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 275-279 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 157].

«"x Izvoare de antroponimie §i demografie istoricd. Conscriptiile cetdtii Sitmar din 1569-1570.
Ed. ingrij., st. introd. si ind. de Marius Diaconescu, Cluj-Napoca, Mega, 2012, XXXVI +
289 p. (UB. Facultatea de Istorie. Centrul de editare a izvoarelor istorice ,,Arhiva Istorica a
Romaniei”) [cu bibl.].

VEZI si nr. 230, 478, 527, 536, 549, 826, 832, 876, 916, 947, 984, 1025, 1167, 1168, 1183,
1185, 1188, 1189, 1190, 2499.

Recenzii

VEZI nr. 640, 641, 1227.
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1179.

1180.

1181.

1182.

1183.

1184.

1185.

1186.

1187.
1188.

1189.

1190.

1191.

1192.

1193.

1194,

1195.

1196.

1197.

1198.

1199.

c. Toponimie

BUTNARU, DANIELA, Un application a la théorie des champs toponymiques: Bistrita,
PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 45-53 [Engl. Ab.; cu an.].

DOROLTI, GABRIEL, Localitatea Biusa. Aspecte toponimice, Zalau, [f.e.], 2013, 48 p.
[cu bibl].

MOLDOVANU, DRAGOS, BUTNARU, DANIELA, Un toponim de origine slavo-bulgara
din centrul Moldovei: Barnova, ALIL, 58, 2018, 97-103 [Engl. Ab.].

MOLDOVANU, DRAGOS, PRISACARU, ANA-MARIA, Profilul unui camp toponimic
polinuclear de origine est-slava comunda din valea mijlocie a Siretului, ALIL, 58, 2018, 89-95
[Engl. Ab.].

NICOLESCU, CARMEN, GRECU, MARIUS-VALERIU 1., GRECU, ION GH., Satele argesene
atestate intre anii 1300 si 1625. Istorie §i etimologie. Ed. rev. si completatd, Cluj-Napoca, PUC,
2013, 200 p. [Engl. Summ., deutsch. Zus.; cu bibl.].

NISTORESCU, LAURENTIU, Un toponim cu etimon ignorat, desi la lumina izvoarelor:
Bacau, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 248-255 [Engl. Ab.].

POENARU (GIRIGAN), OANA-MARIA, On the Relationship Between Toponymy and
Linguistics / La relation entre la linguistique et la toponymie / Raportul dintre toponimie si
lingvistica, SCF-LSA-Pitesti, nr. 12,2013, 95-102.

PRISACARU, ANA-MARIA, Sinonime toponimice intre motivat si arbitrar. Cu privire
speciald asupra oiconimiei romdnegti, ALIL, 58, 2018, 105-113 [Engl. Ab.].

REZEANU, ADRIAN, Entopice Th urbanonimie, SID-XIV, 2012, [343]-354 [rés. fr.].
REZEANU, ADRIAN, Nume de sate de pe Valea lzei, leud, 2012, 187-203 [leud, lza,
Botiza, Firiza, Barsana, Rozavlea; rés. fr.].

TOMOLE, I0AN, Romanii de la sosirea slavilor pana la venirea ungurilor, in hidronime i
toponime, Cluj-Napoca, CCS, 2012, 77 p. (Istorie) [Engl. Ab.; cu bibl.].

VISOVAN, SORIN S., Raportul dintre antroponimie §i toponimie, leud, 2012, 239-249
[rés. fr.].

VEZI si nr. 230, 467, 489, 536, 541, 549, 605, 775, 800, 1167, 1169, 1171, 1176, 1177,
1178, 1215, 1216, 1268, 2499, 2587.

d. Etnonimie

DORONDEL, STEFAN, Ethnicity, state and access to natural resources in the
southeastern Europe. The Rudari case, TI-TRSPB, [2007], [215]-239 [cu 1 tab.].
DUMINICA, GELU, Rom — tigan. Istorie, probitate si proprietate terminologicd, Rom sau
Tigan, 2012, 253-269 [cu 2 tab.].

GERGELY, DEZIDERIU, Romi sau tigani? Controversa denomingrii, Rom sau Tigan,
2012, 153-182.

HORVATH, ISTVAN, Etnonimul de rom ca instrument al politicii identitare, Rom sau
Tigan, 2012, 183-197.

MANOLE, FLORIN, Tigan — rom. Perspective istorice comparative, Rom sau Tigan, 2012,
141-150 [si perspectiva lexicologica].

MATEI, PETRE, Romi sau tigani? Etnonimele — istoria unei neintelegeri, Rom sau Tigan,
2012, 13-73 [cu 3 an.].

NASTASA, LUCIAN, Convergente si disparitdfi in definirea unei identitifi emoculturale.
Denominatie si imagisticd in epoca emanciparii (secolul XIX), Rom sau Tigan, 2012, 91-107.
NEDELCU, ISABELA, Numele locuitorilor statelor si adjectivelor corespunzatoare
acestora in limba romdnd actuald. Variatie formala §i preferinge de utilizare, LR, 68, nr. 4,
2019, 529-539 [rés. fr.; cu 3 tab.].

ZALOAGA, MARIAN, Intre imagisticd, cercetarea istoriograficd si politicd. Traditii
moderne §i paradigme postmoderne in enunfarea etnicitatii figanului/lromului, Rom sau
Tigan, 2012, 109-140.
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1200.  «"~ Cuvant Tnainte, Rom sau Tigan, 2012, 7-9 [semnat: Editorii].

1201.  «"~ Identitatea romani intre victimizare si emancipare. Nicolae Gheorghe n dialog cu
Tulius Rostas, Rom sau Tigan, 2012, 299-336.

1202.  «"~ Rom sau Tigan. Dilemele unui etnonim in spatiul romdnesc. Vol. ed. de Istvan Horvath
si Lucian Nastasa, Cluj[-Napoca], EISPMN, 2012, 352 p.

VEZI si nr. 466, 1769.
e. Zoonimie
VEZI nr. 743, 1025, 1571.
11. ORTOGRAFIE, ORTOEPIE, PUNCTUATIE

1203. PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Note asupra sufixului -ita. Caracteristici de
accentuare, LR, 68, nr. 3, 2019, 361-363 [Engl. Ab.].

1204. RUS, MARIA-LAURA, On Punctuation Marks and the Importance of Adequate Teaching,
AM-Ph, nr. 1, 2019, 28-82 [Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

VEZI si nr. 346, 360, 403, 431, 646, 891, 1025, 1163, 1164, 1889, 1890, 1907, 1921, 1934,
2154, 2253, 2259, 2344, 2356, 2357, 2396, 2403, 2459, 2460.
12. ROMANA PESTE HOTARE

1205.  BUZILA, PAUL, A Neurocognitive Analysis of ldiosyncratic Semantic Borrowings in the
Discourse of Bilingual Romanian Immigrants in Spain, StUBB, 65, nr. 4, 2020, 55-74 [rez.
rom.; cu 11 fig.].

1206.  BUZILA, PAUL, Algunos casos curiosos de préstamos Iéxicos en el habla de los inmigrantes
rumanos de Espafia: los gloténimos, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [83]-88.

1207. CAZACU, LILIA, Le rdle de la langue dans la construction du discours identitaire
national en République de Moldavie, SCF-LSA-Pitesti, nr. 10, 2011, 219-223 [Engl. Ab.].

1208. COSTEA, STEFANIA, Is Expletive Negation to be Found in Moldovan Daco-Romanian
Non-Specific Free Relatives and Unconditionals?, SCL, 71, nr. 1, 2020, 116-126 [rez.
rom.; cu 2 fig.].

1209.  DURLIC, PAUN ES, Sfintd limba a colacilor rumdnesti. Album in patruzeci de imagini cu
dictionar. Trad.: Annemarie Sorescu-Marinkovi¢, Bucuresti, Editura Etnologica, 2013, 54
p. [cu bibl; titlul original: Sveti lezic vlagkog hleba].

1210. GAITA, ROXANA, Fenomene lingvistice Tn Romania — rumafiol, PhB, vol. 2, 2019, 53-66
[interferente lingv. rom.-sp. in cadrul comunitatilor de roméni din Spania; Engl. Ab.; cu 1 tab.].

1211.  IORDAN, CONSTANTIN, The Romanians (Vlachs) and Aroumanians from Bulgaria (19%
and 20" centuries) in post-communist historiography, TI-TRSPB, [2007], [57]-131.

1212. LOZOVANU, DORIN, Populatia romdneasca din Peninsula Balcanica. Studiu antropogeografic,
Bucuresti — Braila, EAR — Elstros, 2019, 415 p. + 73 h. (Basarabica) [cu bibl.]. Rec.:
Carmen-Irina Floarea, FD, 39, 2020, 206208 [si etnolingvistic; cu bibl. si 73 h.].

1213.  MARGARIT, IULIA, A few observations about the vocabulary of some Romanian idioms
in the North of Bulgaria (Nikopol — Kozlodui), TI-TRSPB, [2007], [297]-354.

1214, MARGARIT, TULIA, ,,Traseul” unor mrci lexicale identitare, specifice graiurilor romdnesti
din Bulgaria, Polychronion Nicolae-Serban Tanagoca — 70, 2012, [327]-336 [rés. fr.].

1215.  MLADENOV, MAKSIM, Vlach population in Bulgaria: Distribution, origins and

toponymy, TI-TRSPB, [2007], [13]-56 [cu 1 tab.].
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1216. NESTORESCU, VIRGIL, Names of Romanian Villages, South of the Danube, TI-TRSPB,
[2007], [277]-288 [art. preluat din vol. aut., Din viata cuvintelor romdnesti, Bucuresti,
EAR, 2006, p. 172-180; publ. initial in SCL, vol. XLIV, 1993, 3].

1217. NESU, NICOLETA, Mutatii in comportamentul lingvistic al emigrantilor si raportul limba
maternd — limba etnica (studiu de caz: aspecte ale limbii roméne vorbite in comunitatea
romaneasca din Italia), SCL, 71, nr. 2, 2020, 243-253 [Engl. Ab.].

1218. NJAGULOV, BLAGOVEST, The Vlachs in Bulgaria and the Bulgarian-Romanian
relations between the two world wars, TI-TRSPB, [2007], [133]-161.

1219. POTOROACA, ELENA RAMONA, Terminologia portului popular romanesc din zona
Timocului Negru, SID-X1V, 2012, [332]-342 [Engl. Ab.].

1220. SORESCU-MARINKOVIC, ANNEMARIE, For a Corpus of Vlach Romanian Charms.
Current Situation and Perspectives, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 237-251 [in comunitatea rom.
vlaha din Serbia de Est; v.t.c. nr. 157].

1221. STAN, DORINEL, Societatile cultural-artistice romanesti din Voivodina (1945-1962),
Cluj-Napoca, PUC, 2012, 236 p. [cu bibl.].

1222. SERBAN, STELU, The Vlachs from Bulgaria between the major and the minor history,
TI-TRSPB, [2007], [189]-214.

1223. TRIFAN, ELENA, Aspecte ale vorbirii romdnilor din Italia in romanul ,,Departe de tara”
de lon Nalbitoru, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 393-398 [Engl. Ab.].

1224.  «"~ Foreword, TI-TRSPB, [2007], [5]-12 [semnat: Editor].

1225.  «*~ Transborder identities. The Romanian-speaking population in Bulgaria. Ed.: Stelu
Serban, [Bucuresti], Paideia, [2007], 408 p.

VEZI si nr. 4, 8, 177, 381, 495, 522, 553, 593, 879, 1221, 1892, 1930, 2501, 2505, 2516,
2539, 2546, 2563, 2579, 2589, 2596.
Recenzii

1226. ICHIM, OFELIA, Zamfira Mihail, Rezistenta prin culturd in Basarabia (secolul XIX), vol.
I, Scrieri parenetice [...], PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 365-366 [text in Ib. engl.]. Vezi BRL,
62, 2019, nr. 1220.

1227.  MARGARIT, IULIA, Maria Cosniceanu, Nume de familie (din perspectivd istoricd), [Vol.
111], Chisinau, [Editura] ,,Pontos”, 2018, 300 p., FD, 39, 2020, 217-220.

VEZI si nr. 64, 65, 525, 861, 1150.
V. BALCANISTICA

1228. CODARCEA, CRISTINA, Les pélerinages mixtes dans les Balkans, du XVI¢ au XIX® siecle.
Occasions pour accommoder les differences ou accroitre les ségrégations?, Polychronion
Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [143]-158.

1229. GRECU, VASILE, Byzantinische und neugriechische Forschungen. Herausgegeben von
Octavian-Adrian Negoita, Briila. Elstros, 2020, 348 p. (Académie Roumaine. Institut
d’Etudes Sud-Est Européennes).

VEZIsinr. 9,453, 574.
Recenzii
1230. COLCIAR, ROZALIA, Manuela Nevaci (coord.), aut.: Manuela Nevaci, Carmen-Irina

Floarea, Tonut Geand, Teodora Toroipan, Convergente lingvistice balcano-romanice n
dialectele romdnesti sud-dunarene [...], FD, 39, 2020, 204-206. Vezi BRL, 61, 2018,
nr. 1624.
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1231.

1232.

1233.

1234.

1235.

1236.

1237.

1238.

1239.

1240.

1241.

1242.

1243.
1244,
1245.
1246.
1247.

1248.

MANTA, MARA-IULIANA, Manuela Nevaci (coord.), Carmen-Irina Floarea, lonut Geana,
Teodora Toroipan, Convergente lingvistice balcano-romanice in dialectele romdnesti sud-
dundrene [...], FD, 39, 2020, 211-215. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 1624.

VI. FILOLOGIE CLASICA

ADAMUT, ANTON, In marginea ,,chestiunii homerice” — prima ntrebare, PhJ, 16, nr. 2
(32), 2020, 13-20 [Engl. Ab.].

AFRENTOAE, MIHAIL, De la analiza semantica la o lectura antropologico-etici a
antitezei din Gal. 5:19-23, RSS, VII, 2018, 59-76 [Engl. Ab.].

ALZATI, CESARE, Biserica, cult, exegeza. Consideratii in lumina traditiei ambroziene,
RSS, 1V, 2016, 9-26 [rés. fr.].

AVORNICESEI, OANA-FLORINA, Juristenlatein. Eine fachiiberstzerische Ubung: Latein —
Deutsch — Rumanisch. (Legal Latin An Exercise in Specialised Translation: Latin, German,
and Romanian), BulSt-UTCB-LSC, vol. X1, nr. 1, 2018, 54-69 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].
BOCA, MARIANA, Contre |'ironie tragique dans «Oedipe Roi» de Sophocle, ANADISS,
nr. 29 (1), 2020, 21-29 [Engl. Ab.].

BONAVENTURA, [tinerariul mintii spre Dumnezeu. Trad. si st. si tab. cron. de Florina-
Rodica Hariga. Nota introd. si note de Florina-Rodica Hariga si Alexander Baumgarten,
Tasi, Polirom, 2012, 171 + [3] p. (Biblioteca medievald) [cu bibl., ind.; ed. bilingva rom.-lat.;
titlul original: Itinerarium mentis in Deum].

BORCA, EUSEBIU, Principii hermeneutice pentru o exegeza biblica spirituald in opera lui
Origen, RSS, 1V, 2016, 27-46 [Engl. Ab.].

BRINZA, BOGDAN-VLADUT, Patima si péatimirea — rolul lor in demersul de interpretare a
Sfintei Scripturi in viziunea Sfantului Maxim Marturisitorul, RSS, V1, 2018, 63-74 [Engl. Ab.].
BURY, RICHARD DE, Philobiblon. lubirea de carti. Trad. din lat., postf., tab. cron. si note
de Nicolae Minciunescu, Bucuresti, Paideia, 2012, 208 p. (Colectia de studii si eseuri —
Filosofie. Serie nouda; 93) [cu bibl. p. 207-208; text paralel in Ib. lat. si rom.].

CARP, LUCIAN, Fundamentarea biblica a terminologiei trinitare la Parintii greci ai
Bisericii din veacul al 1V-lea, RSS, 111, 2014, 107-126 [Engl. Ab.].

CICERO, MARCUS TULLIUS, In L. Catilinam orationes quattuor. Cele patru cuvantari
impotriva lui L. Catilina. Trad., nota istoricd, note si com. de Claudia Tarnduceanu
(Catilinara 1), Constantin Rachita (Catilinara a I1-a), Constantin Ionut Mihai (Catilinara a
I11-a), Mihaela Paraschiv (Catilinara a IV-a). Ind. de Claudia Tarnauceanu. St. introd. de
Constantin Salavastru. Ed. bilingva coord. de Mihaela Paraschiv, lagi, EUI, 2013, 318 p.
(Colectia Cicero; 6) [cu bibl., ind.; texte paralele in Ib. lat. si rom.].

CIOLAN, ALEXANDRU, Preotul loan, regele Indiilor — o poveste cdit doud continente si
cinci sute de ani, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [243]-297 [cu il., 7 h.].

CONSTANTIN, ANI IONUT, Curat — necurat si implicatiile acestora din Epistola lui
Barnaba, RSS, VI, 2018, 75-85 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].

COSTA, IOANA, Grigorie Teologul, Vasile cel Mare si Atena secolului al IV-lea, RSS, 1V,
2016, 6775 [Engl. Ab.].

COSTA, IOANA, In Ezechielem: perspectiva patristica, RSS, 11,2014, 151-166 [Engl. Ab.].
DASCALU, IOANA-RUCSANDRA, Les périphrases verbales dans le texte latin du
Pasionario Hispanico (structure et fonctionnement), Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 113-120
[Engl. Ab.].

ECKHART, MEISTER, Intrebdri pariziene i alte scrieri. Prologurile, Intrebdri pariziene,
Predica la sarbatoarea Fericitului Augustin, Tratat asupra Rugdciunii Domnesti, Predica
de Paste din anul 1294. Trad. din Ib. lat., introd., tab. cron., note explicative, gl. si ind. de
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1249.

1250.

1251.

1252.

1253.

1254,

1255.

1256.

1257.

1258.

1259.

1260.

1261.

1262.

1263.

1264.

1265.

1266.

1267.

1268.

1269.

1270.

Daniel Farcas. Ed. bilingva, Iasi, Polirom, 2013, 396 + [4] p. (Biblioteca medievali) [cu
bibl., ind.].

FILOSTORGIU, Istoria bisericeasca. Historia ecclesiastica. Trad. de Dorin Garofeanu. St.
introd., tab. cron. si note explicative de Dragos Mirsanu. Ed. ingrij. de Adrian Muraru, Iasi,
Polirom, 2012, 456 p. (Traditia crestind) [cu bibl., ind.; ed. bilingva gr.-rom.].
FRANCOIS, WIM, Biserica catolica si lectura Bibliei in limbile populare, inainte si dupd
Trent, RSS, 11, 2014, 199-228 [Conciliul din Trent (1546); trad. din Ib. engl. de Sabina-
Nicoleta Rotenstein].

FRANGA, LIVIU, Graecia latina (I). Insemndri despre migratia culturald greacd la Roma
n sec. Ill-I a. Chr., Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [311]-319.

FUCHSBAUER, JURGEN, Embedded Theology: Extracts of Greek Theological Literature
Contained in the Slavonic Dioptra, TPL-SEE, 2020, [161]-166 [cu 1 tab.].

GANEA, ROMULUS, Versiunea septuagintald a cartii Estera — o explicitare si o
actualizare a mesajului teologic al textului ebraic, in contextul diasporei alexandrine, RSS,
1V, 2016, 103-114 [Engl. Ab.; cu 3 tab.].

GARCIA TURZA, CLAUDIO, Traducerile latine ale Bibliei si originile sintactice ale
limbilor romanice, RSS, VI, 2018, 35-48 [v.t.c. nr. 671].

GAITANARU, MIHAELA, Limba latind. Structuri gramaticale si texte, Geamana, Tiparg,
2012, 192 p. [cu bibl.].

HOMER, lliada. Trad. in hexametri, cu o postf., bibl. si ind. de Dan Slusanschi. Il. de
Mihail Cosuletu, Bucuresti, Humanitas, 2012, 562 p.

HOMER, Odysseia. Trad. in hexametri, cu o postf., bibl. si ind. de Dan Slusanschi. Il. de
Alexandru Radvan, Bucuresti, Humanitas, 2012, 436 p.

HUGO DE SAINT-VICTOR, Didascalicon. Despre studiul lecturii. Text lat. stabilit si
introd. de Dominique Poirel. Trad. in Ib. rom. de Laura Maftei. ingrij. critica si notd introd.
de Alexander Baumgarten. Ed. bilingva, Iasi, Polirom, 2013, 352 p. (Biblioteca medievali)
[cu bibl.; text paralel in Ib. lat. si rom.].

KOLIOLIOS, ANASTASIOS, Hippocrates. General Biography, LM-1P, 2012, [69]-78.
LUNDIUS, CAROLUS, Zamolxis, primus getarum legislator. Zamolxis First Lawgiver of
the Getae. Trad. din lat. medievala in Ib. rom., cuv. inainte si unele note: Maria Crisan.
Trad. din rom. in engl. de Honorius Crisan. Ed. a IT-a bilingva, Bucuresti, Paco, 2012, 395 p.
MANCO, ALBERTO, Equivoci e ambiguita intorno al nome del sericato, Il lessico, 2012,
173-187.

MARCUS AURELIUS, Gdnduri catre sine insugi. Trad. din gr. veche, st. introd., note si
ind. de Cristian Bejan. Ed. bilingva rom.-gr. veche, Bucuresti, Humanitas, 2013, 413 p.
(Surse clasice) [cu bibl., ind.; titlul original: Ta eis heauton].

MEIROSU, ANCA, Some Considerations on Holiness in Saint Augustine, AUVT, 58, 2020,
271-281.

MEIROSU, ANCA, Spatial Representations in Martyrs’ Revelations (Passio Sanctarum
Perpetuae et Felicitatis, Acta Martyrum), AUOv, 31, nr. 2, 2020, 122-133.

MIHAILA, DELIA CRISTINA, Ektroma (1Cor. 15:8): a Theological Semantics, RSS, IV,
2016, 179-190 [rés. fr.].

MOT, LAURENTIU FLORENTIN, “You will see the Son of Man Coming”: the Sanhedrin
and the Nearness of the Parousia, RSS, VII, 2018, 173-183 [rez. rom.].

MOYA, JOAN MARIA JAIME, El término latino medieval ferto: una voz problematica,
StUBB, 65, nr. 2, 2020, 41-46 [Engl. Ab., rez. rom.].

NISTORESCU, LAURENTIU, O atestare documentard a Timisoarei de acum 13 secole, In
memoriam Stefan Munteanu, 2020, 133-143 [Engl. Ab.].

PAPASTERGIOU, N., ZAGANIARIS, P., Dramaterapie, Mitul Hidrei din Lerna,
“mnisipimon ponos”, LM-IP, 2012, [105]-111 [cu 3 fig.].

PERENCIN, NICOLA, Le nozze funebri di Psiche — Apuleio, Met. 1V 33-34 alla luce del
folklore romeno. Psyche’s Funeral Wedding — Apuleius, Met. 1V, 33-34 in the Light of
Romanian Folklore, Lingua, 19, nr. 1, 2020, 89-111 [Engl. Ab.].
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1271.

1272.

1273.

1274.

1275.

1276.

1277.

1278.

1279.

1280.

1281.

1282.

1283.

1284.

1285.

PETRE, DAN-ADRIAN 1., Under the Leadership of the Spirit: Reading AITO KYPIOY
IINEYMATOZX in its Context (2 Corinthians 3:18), RSS, VII, 2018, 193-200 [deutsch. Zus.].
PETRE, ZOE, De ironia Menexeni Platonici, Polychronion Nicolae-Serban Tanagoca — 70,
2012, [377]-386 [Engl. Ab.].

POPA, ALEXANDRU, Tod des Agamemnon und ‘Tod des Agamemnon’. Zur Glltigkeit
literaturwissenschaftlichen Auferungen mit fiktionalen Termini (Death of Agamemnon and
‘death of Agamemnon’. The acceptability of statements with fictional terms), BulSt-UTCB-
LSC, vol. XI, nr. 2, 2018, 28-43 [Engl. Ab.].
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Germain, AUC-LLR, 22, nr. 1, 2018, 206-214 [Engl. Ab.].

«"» Actes du Collogue international 50 ans de francais a /'Université de Craiova (1966-2016).
Tome I11. Le francais langue étrangére: scénographies didactiques et recompositions formatives.
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1684.
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Eds.: Cecilia Condei, Alice Ionescu, Daniela Dincd, Cristiana-Nicola Teodorescu, Craiova,
EUniversitaria, 2016, 191 p. (Agence Universitaire de la Francophonie).

s Analele Universitditii din Craiova. Seria Stiinfe filologice. Langues et literatures
romanes, 22, nr. 1, 2018; 23, nr. 1, 2019; 24, nr. 1, 2020, Craiova, EUniversitaria (Annales
de I’Université de Craiova. Annals of the University of Craiova). Rec.: Monica Iovanescu,
[...]I, XXII/1, SL, vol. 10, 2020, 280282 [text in Ib. fr.].

«"+ Avant-propos, AUC-LLR, 22, nr. 1, 2018, 11 [semnat: Comitetul de redactie].

«"+ Avant-propos, AUC-LLR, 23, nr. 1, 2019, 11 [semnat: Comitetul de redactie].

"+ Avant-propos, AUC-LLR, 24, nr. 1, 2020, 9-10 [semnat: Comitetul redactional].

<"+ Entrevista con Adolfo Rodriguez Posada, Lector MAEC-AECID de la Universidad de
Oeste de Timigoara, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 439-448 [int. real. de Luminita Vleja].
«*« Fouad Laroui: L’Etrange affaire du pantaloon de Dassoukine (extrait) / Strania
poveste a pantalonilor lui Dassoukine (fragment), Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 6468
[prezentare si trad. de Valentina Radulescu; v.t.c. nr. 1285].

<" || lessico visto da vicino. Studi specifici. Prefazione e cura: Alberto Manco, [Cluj-Napoca],
PUC, 2012, 261 p.

«"+ Introduction, 50 ans de frangais — Craiova, I, 2016, 7-10 [semnat: Editorii].

<"+ La France et la francophonie: stereotypes et réalités. Image de soi, regard de Pautre.
Actes du colloque international Journée de la Francophonie. XVle édition, lasi, 25-26
mars 2011. Texts réunis par Felicia Dumas, Iasi, Editions Junimea, [2012], 238 p.

<"« L’aube spirituelle, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 31-32 [poezia lui Charles
Baudelaire; trad. real. de Sonia Cuciureanu; v.t.c. nr. 1285].

+"» Madame de Staél, Adelaide et Theodore. Traduction inédite d’une nouvelle staélienne,
Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 44-53 [prezentare si trad. real. de Ramona Malita; v.t.c. nr. 1285].
<"+ Ode en dialogue, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 61-63 [de Pierre Ronsard; trad. in Ib.
rom. de Elena Raducanu; v.t.c. nr. 1285].

«"» Présentation, LD-XVIII, 2012, 5-6 [semnat: Editorii].

«*x Revue Roumaine d’Etudes Francophones, lasi, Editions Junimea. No. 11/2019 (Espaces
francophones. Identités multiples. Responsable du numéro: Cristina Petras).

«"« Ruggero Cappuccio, Noaptea celor doud ticeri, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 54-60
[prezentare si trad. de Elena Pirvu; v.t.c. nr. 1285].

<"+ Studii si cercetdri filologice. Seria Limbi romanice, [Pitesti], Editura Universititii din
Pitesti. Vol. 1, nr. 27 (Confinement. Isolement. Claustration), 28 (Le corps et le temps.
Transformations: vieillesse, difformité, maladie, pourriture), 2020 (Université de Pitegti.
Faculté de Théologie, Lettres, Histoire et Arts).

VEZI si nr. 7, 35, 57, 58, 61, 70-72, 76-86, 88-91, 93, 94, 96-100, 105, 115, 119, 123,
130, 132, 135, 136, 139, 141-143, 145-147, 150-152, 154-156, 158, 160-162, 164, 171,
174, 178-181, 189, 192, 195, 196, 201, 204, 208, 210-212, 215, 217, 218, 220, 223, 224,
231, 233, 234, 236, 238, 239, 241-243, 244, 247, 249, 154-159, 261, 267, 271, 272, 275,
276, 278, 279, 281, 284, 287, 288, 320, 330, 348, 350, 365, 369, 375, 401, 410, 413, 424,
440, 441, 451, 452, 458, 468, 469, 474, 479, 481, 489, 496, 501, 502, 505, 507, 520, 563,
567, 569, 573, 575, 590, 624, 635, 657, 671, 673, 697, 704, 707, 715, 728, 730, 735, 750,
768, 770, 772, 773, 778-780, 785, 791, 795, 802, 804, 810, 812, 816, 825, 827, 833, 837,
854, 857, 858, 860, 867, 868, 879, 886, 891, 895, 922, 945, 962, 968, 971, 1029, 1044,
1053, 1068, 1069, 1078, 1079, 1083, 1085, 1095, 1102, 1112, 1117-1120, 1126, 1128,
1135, 1136, 1138, 1140, 1141, 1170, 1174, 1205, 1206, 1210, 1217, 1223, 1229, 1254,
1261, 1338, 1729, 1738, 1739, 1751, 1756, 1759, 1780, 1821, 1822, 1829, 1832, 1834,
1848, 1851, 1862, 1867, 1885, 1940, 1941, 1944, 1945, 19471-950, 1952, 1954-1956,
1957-1963, 1964, 1965, 1968, 1971, 1985, 1986, 1988-1992, 1994, 1995, 2003-2005,
2006, 2007, 2009-2011, 2013, 2014, 2016, 2017, 2019, 2021, 2023-2026, 2030, 2033-
2036, 2039, 2041, 2047, 2049, 2051, 2052, 2054, 2057, 2059-2062, 2064, 2065, 2068,
2072, 2073, 2078, 2080, 2082-2086, 2089-2091, 2093-2097, 2102, 2103-2106, 2113,
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1694.

1695.
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1700.

1701.

1702.

1703.

1704.

2116, 2117, 2120-2128, 2129, 2131, 2132, 2133-2135, 2137, 2156, 2165-2167, 2175,
2178, 2186, 2199, 2200, 2205, 2206, 2209, 2215, 2230, 2238, 2239, 2241-2244, 2245,
2260-2263, 2266, 2275, 2278, 2283-2286, 2289, 2290, 2303, 2307, 2330, 2331, 2340,
2341, 2349, 2370, 2377, 2408, 2419-2421, 2438, 2441, 2444, 2445, 2448, 2453, 2454,
2478, 2497, 2521, 2528, 2535, 2536, 2541, 2548, 2567, 2580, 2588.

Recenzii

ALDEA, MARIA, Alina-Viorela Prelipcean, Verba Dicendi in limbile romdna si spaniola:
privire comparatd [...], Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 94-96. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 1551.
ARDELEANU, SANDA-MARIA, SOVEA, MARIANA, «Repensons notre francophonie,
aujourd’huily, ANADISS, nr. 30 (II), 2020, 238-240 [~ Rythmes, couleurs et paroles
francophones, «Repensons notre francophonie, aujourd’hui!», Sanda-Maria Ardeleanu si
Mariana Sovea (responsables du no. 3/2020), Suceava, Editura Musatinii, 32 p.].
ARGANISCIUC (FLUTUR), IONELA-GABRIELA, «"= Modernités 43, «L’épanchement
du conte dans la littérature», Textes réunis et présentés par Christiane Connan-Pintado,
Pascale Auraix-Jonchiére et Gilles Béhotéguy, Presses Universitaires de Bordeaux, 2018,
AT, nr. 30, 2018, 363-368.

BALAUTA, IOANA DANIELA, Une nouvelle perspective théorique et méthodologique
sur le fonctionnement du sens linguistique, ANADISS, nr. 29 (I), 2020, 177-181 [Olga
Galatanu, (2018), La sémantique des possibles argumentatifs. Génération et
(re)construction discursive du sens linguistique, Bruxelles, Editions scientifiques
internationales Peter Lang, 361 p.].

BIDAUD, SAMUEL, Francis Favereau, Grammaire du breton contemporain, Skol Vreizh,
Morlaix, 2018, 478 p., SL, vol. 10, 2020, 251255 [text in Ib. fr.].

BRAN, RAZVAN, Mihai Enichescu, Pérdida y sustitucién de arabismos en espafiol,
Szeged, Editorial SZTE JATEPress, 2020, 244 péginas, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 400-403
[text In Ib. sp.].

CHIRCU, ADRIAN, Olivier Bertrand, Ce que nous devons au latin, Paris, Editions Garnier,
2017, 94p. (Le Monde — Les petits guides de la langue francaise, 6), StUBB, 65, nr. 4, 2020,
453-458 [text in Ib. fr.].

CiTU, LAURA, Grammaire(s) du francais (Roland Eluerd, Grammaire descriptive de la
langue frangaise, Armand Colin, Paris, 2008), SCF-LSA-Pitesti, nr. 9, 2010, 116-120.
CRETU, ROXANA MARIA, Juan Romeu, Lo que el espafiol esconde. Todo lo que no
sabes que estas diciendo cuando hablas, Barcelona, VOX, 2017, 255 péginas, PhB, vol. 2,
2018, 171-173. [text in Ib. sp.].

CRETU, ROXANA MARIA, «"~ RELET Revista del Lectorado espafio! de Timisoara,
Universitatea de Vest din Timisoara, N°. 2 / Octubre de 2018, Timisoara, Editorial
Waldpress, 62 paginas, PhB, vol. 2, 2018, 180-184 [text in Ib. sp.].

DINCA, DANIELA, Mihaela Munteanu Siserman, Morphologie du groupe nominal
(Théorie et pratique). Editions Universitaires Européennes, 2018, 252 p., AUC-LLR, 22, nr. 1,
2018, 261-262.

DINCA, DANIELA, «"= Revue roumaine d’études francophones: «Espaces francophones
identités multiples», N° 11/2019, Responsable du numéro: Cristina Petrag, Copyright:
Editions Junimea, lasi, 2020, 460 p., AUC-LLR, 24, nr. 1, 2020, 309-311.

DOBRE, DAN, Sonia Berbinski, De [’approximation. De «a peu prés» a «cam asa cevay,
Berlin, Peter Lang, 2019, 300 p., PhJ, 16, nr. (31), 2020, 326-329.

DRAGOMIRESCU, ADINA, Katalin Nagy C., Data and Argumentation in Historical
Pragmatics: Grammaticalization of a Catalan Motion Verb Construction, Sheffield/Bristol,
Equinox Publishing, 2019, 252 p., RRL, 65, nr. 2, 2020, 201-202.

DRAGHICESCU, JANETTA, ~*~ Traduire Le Capital. Une correspondence inédite entre
Karl Marx, Friedrich Engels et I’éditeur Maurice Lachdtre, présenté et annoté par Francois
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Gaudin, Presses Universitaires de Rouen et du Havre, Rouen, 2019, 195 p., SL, vol. 10,
2020, 271-275 [text in Ib. fr.].

FLOREA, LIGIA STELA, Mariana Istrate, Testi e contesti linguistici. Saggi scelti [...],
StUBB, 65, nr. 2, 2020, 261-264 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 1607.

GATA, ANCA, Jacqueline Authier-Revuz, La Représentation du Discours Autre. Principes
pour une description, Walter de Gruyter GmbH (Série «Etudes de linguistique frangaise»),
Berlin/Boston, 2019, 685 p., SL, vol. 10, 2020, 260266 [text in Ib. fr.].

GOES, JAN, Pierre Le Goffic, Grammaire de la subordination en frangais, Ophrys, Paris,
2019, 303 p., SL, vol. 10, 2020, 245-250 [text in Ib. fr.].

HAISAN, DANIELA, Histoire des traductions en langue francaise (XX¢ siécle: 1914-2000).
L’apogée d’une série a (re)lire, AT, nr. 31-32, 2019, 295-301 ["~ Histoire des traductions
en langue francaise (des débuts de ['imprimerie jusqu’au XX® siecle). [Vol. V] (XX® Siecle:
1914-2000). Coord.: Bernard Banoun, Isabelle Poulin, Yves Chevrel, 2019, 1920 p.; Engl.
Ab.; larubr.: ,,Relectures traductologiques™].

ILAS, PAULA, Felicia Dumas, Le discours religieux orthodoxe en langue francaise.
Approches linguistique, traductologique et anthropologique [...], AT, nr. 30, 2018, 357-361.
Vezi BRL, 61, 2018, nr. 1435.

IOVANESCU, MONICA, +* Dal libro a stampa a internet: metamorfosi della ricerca
linguistica e letteraria italiana. Atti del IX Convegno internationale di italianistica
dell’Universita di Craiova, 15-16 settembre 2017, a cura di Elena Pirvu. Franco Cesati
Editore, Firenze, 2019, AUC-LLR, 23, nr. 1, 2019, 278-279.

IOVANESCU, MONICA, «*+ Quaderni di studi italiani e romeni / Caiete de studii italiene
si romdne, n° 7, 2016, Editions dell’Orso, Alessandria, 2017. Etudes réunies et
coordonnées par Roberto Merlo et Elena Parvu, AUC-LLR, 22, nr. 1, 2018, 276-278.
KLAUS, PETER, ="+ Francophonies océaniennes. Textes réunis et presentés par Andreas
Pfersmann et Titaua Porcher-Wiart. Numéro special de Interculturel Francophonies, Revue
semestrielle sur les cultures et littératures nationales d’expression francaise, n° 31, juin-
juillet 2017, 417 p. Lecce: Alliance Francgaise 2017, AUC-LLR, 22, nr. 1, 2018, 272-275.
LLINAS SUAU, JOAN, Vicent Beltran Calvo si Carles Segura-Llopes, Els parlars
valencians, Universitat de Valencia, 2017 (ed. a 3% 2019), 395 p., SCL, 71, nr. 2, 2020,
285-286.

MANOLE, VERONICA, Maria Aldina Marques, Sérgio Guimaraes de Sousa (orgs.),
Linguagens de Poder, Edi¢des Humus, V. N. Famaligao, 2019, 294 p., SL, vol. 10, 2020,
276-279 [text in Ib. engl.].

MANOLE, VERONICA, Martin Hummel, Célia dos Santos Lopes (eds), Address in Portuguese
and Spanish: Studies in Diachrony and Diachronic Reconstruction, Berlin-Boston, De
Gruyter, 2020, 478 p., StUBB, 65, nr. 4, 2020, 463-465 [text in Ib. sp.].

MICU, IONICA-ANDREEA, Adam Ledgeway, De la latinad la limbile romanice.
Schimbare morfosintactica si tipologica. Trad. in Ib. rom. de Raluca Braescu, Adina
Dragomirescu, lonut Geand, Alexandru Nicolae, Irina Nicula Paraschiv, Dana Niculescu.
Consultant: Stefan Colceriu. Postf. de: Gabriela Pana Dindelegan [...], StUBB, 65, nr. 2,
2020, 251-256 [text in Ib. sp.]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1310.

MOLDOVEANU, ILINCA OANA, Sonia Berbinski (éd.). Le Dit et le Non-Dit. Frankfurt
am Main, Peter Lang Edition, coll. Langage(s) et Traduction, 2016, AUC-LLR, 22, nr. 1,
2018, 266-269.

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, ="« Atles linguistic del domini catala, vol. IX.
Morfologia Verbal. Sintaxi. Fonosintaxi; Joan Veny, Lidia Pons i Griera, Barcelona, 2018,
FD, 39, 2020, 220-222.

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, +*« Petit atles lingtistic del domini catala, Volum 6,
de Joan Veny, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2017, 324 p., FD, 39, 2020, 222—-224.
NICOLAE, ALEXANDRU, Adam Ledgeway, De la latind la limbile romanice. Schimbare
morfosintactica si tipologica. Postf. de Gabriela Pand Dindelegan, Bucuresti, UEG, 2017,
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1734.

1735.

1736.

XXXVII + 455 p., LR, 68, nr. 4, 2019, 569-571 [trad. in Ib. rom. de Raluca Braescu, Adina
Dragomirescu, Tonuf Geana, Alexandru Nicolae, Irina Nicula Paraschiv, Dana Niculescu;
consultant: Stefan Colceriu]. Vezi BRL, 60, 2017, nr. 1310.

NICULESCU-GORPIN, ANABELLA-GLORIA, Chiara Ghezzi, Piera Molinelli (eds),
Discourse and Pragmatic Markers from Latin to the Romance Languages, Oxford
University Press, Oxford, 2014, 299 p., RRL, 65, nr. 3, 2020, [323]-327.

PETRAS, CRISTINA, Sonia Berbinski, De I’approximation. De «d peu prés» d «cam asa
cevar, Peter Lang, Berlin, 2019, 299 p., SL, vol. 10, 2020, 256-259 [text in Ib. fr.].
RADULESCU, VALENTINA, Araf Zaid: De la diversité culturelle au dynamism littéraire.
Voix marocaines francophones. Paris: L’Harmattan, collection «Autour des texts maghrébins»,
2020, 274 p., AUC-LLR, 24, nr. 1, 2020, 299-300.

TOUT, DENISA, Mathieu Avanzi, Brigitte Horiot, Le francais des régions, Paris, Editions
Garnier, 2017, 94 p. (Le Monde — Les petits guides de la langue frangaise, 21), StUBB, 65,
nr. 4, 2020, 475-478 [text in Ib. fr.].

VILCEANU, RALUCA, +*~ Instituto Cervantes, Las 500 dudas mas frecuentes del espafiol,
Barcelona, Editorial Espasa Libros, 2013, 510 paginas, PhB, vol. 2, 2018, 169-170 [text in Ib. sp.].
VOICU, ROXANA, Claire Beyssade, Sous le sens. Pour une sémantique multidimensionnelle,
Paris, Presses Universitaires de Vincennes, 2017, 257 p., RRL, 65, nr. 4, 2020, 434-435.
VEZI si nr. 41, 293-297, 300, 303, 304, 308, 310, 313, 314, 316, 318, 422, 423, 511, 512,
737, 739, 864, 1150, 1154, 1158, 1388, 21382140, 2492, 2494, 2496, 2507.

X. SLAVISTICA

AMRENOV, ADILBEK, ABZULDINOVA, GULSUM, ALBEKOVA, ASSIYA,
AKOSHEVA, MARZHAN, OMAROV, NURLAN, IMAMBAYEVA, GAISHA,
Zoomorphic Model of Metaphorization of Zoological Terms, Dacoromania, 25, nr. 1, 2020,
81-89 [in Ib. rusa, kazaha si engl.; rez. rom.].

BEISSINGER, MARGARET H., Nature as Metaphor in Romanian and Slavic Ritual
Wedding Poetry, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 187—204 [Ib. rusd, sarba si bulgara; v.t.c. nr. 157].
BOGOYAULENSKAYA, YULIYA, Bosoeiicmgyiowuti nomenyuan napyeiiayuu 60
@panyyzckux u pycckux meouamexcmax / Effecting Potential of Parceling in French and
Russian Media Texts / Potentialul declansator al parceldrii in textele media franfuzesti si
rusesti, SCF-LSA-Pitesti, nr. 13,2014, 7-16 [Engl. Ab.].

BPYHU, AJIECCAHJPO MAPUS, Cmapoooeceapckuii nepesoo Cnoea 44 [pucopus
Hasuanszuna: kpumuueckoe uszoanue no pyconucim XII-XVII ss., TPL-SEE, 2020, [21]-42
[cu 4 tab.].

DAIBER, THOMAS, Jewish and Christian Polemics on Abraham, Esau, and Jacob (Vita
Constantini-Cyrilli X: 75-81), TPL-SEE, 2020, [43]-58.

DI MANNO, ANDREA, Translating Connectors: the Case of Old Church Slavonic, RRL,
65, nr. 3, 2020, [249]-260 [cu 1 tab.].

DIMITROVA, ANETA, Old Church Slavonic Translations of the Homily on Repetance,
Continence, and Virginity (CPG 7555) and Their Greek Sources, TPL-SEE, 2020, [7]-20.
DUNAEVA, ANDREEA, L arabisant russe Georges Abramovi¢ Mourqos, spécialiste de
["oeuvre de Paul d’Alep, RPEOCA, 2011, [59]-62 [cu 1 fot., 1 facs.].

GHELTOFAN, DANIELA, Cuvinte-realia rusesti si corespondentele lor romdnesti: schita
unui dictionar, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 121-132 [Engl. Ab.].

GHELTOFAN, DANIELA, Realia culinare in limbile rusa si romdnd: corespondente
lexicale si frazeologice, AUVT, 58, 2020, 49-57 [Engl. Ab.].
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GHELTOFAN, DANIELA, Some Historical Realia in Russian and Romanian: Lexical and
Phraseological Correspondences, BulSt-UPT, vol. 19, nr. 1, 2020, 23-32.

KOVACEVIC, PEDA, Not All Object Experiencers Are the Same: the Role of Se and the
Argument Structure of Serbian Psych Verb Anticausatives, BWPL, 22, nr. 2, 2020, 77-96
[cu 2 sch.].

KRIVOKAPIC, MILOS, (Un)Reduced Infinitive and Romance Constructions with éiniti
‘make’ and za ‘for’ + Infinitive in the Montenegrin Written Language (1714-1828), RRL,
65, nr. 1, 2020, [37]-48.

MIHAIL, ZAMFIRA, Le Slovo 50 de Saint Ephrem le Syrien dans deux manuscrits slavons
du XIVe siécle de la Bibliothéque de I’Académie Roumaine, TPL-SEE, 2020, [167]-235 [cu
3tab., 1an., 3fig., 2 facs.].

MILIN, JIVA, Conf. univ. dr. Theodor N. Trdpcea si lucrarile lui istorico-filologice de
sarbistica (1917-1989), Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 209-213.

MLADENOVA, OLGA M., Remarks on the Circulation of the Apocryphal Epistle on
Keeping Sunday Holy in Bulgarian Cultural Space, Polychronian Nicolae-Serban Tanasoca
— 70,2012, [343]-352 [cu 1 tabh.].

NESHKOVSKA, SILVANA, Verbal Irony in Informal Speech / L’ironie verbale dans le
langage informel / Ironia verbala in limbajul informal, SCF-LSA-Pitesti, nr. 17, 2018, 43—
54 [In Ib. macedoneana si engl.; cu 4 fig., 1 tab., an.].

SELS, LARA, On Editing the Slavonic Pseudo-Athanasian Quaestiones ad Antiochum Ducem
with an Edition of QQ 39-41 as an Example, TPL-SEE, 2020, [59]-81 [cu 1 tab., 2 sch.].
SERES, DARIA, Generic Bare Plurals in Russian and Beyond, BWPL, 22, nr. 2, 2020, 33-54.
SKOWRONEK, MALGORZATA, On Epistles from Church Authorities in the Anti-Latin
Polemics in the Late Medieval Slavic Manuscript Tradition (on the Example of BAR Ms. sl.
330), TPL-SEE, 2020, [237]-282 [cu 2 tab., 1 an.].

STANKOVSKA, PETRA, The Homilies of Origen and John Chrysostom in Croatian-
Glagolitic Breviaries of 13th—15th Century, TPL-SEE, 2020, [143]-160.

TASEVA, LORA, In transfigurationem Domini von Proklus von Konstantinopel (BHG
1980 / CPG 5807) in sudslavischen mittelalterlichen Literatur, TPL-SEE, 2020, [83]-123
[cu 5 tab.].

TOMUWK, MUJIE, Cpou u xpsamu y pymynuuju. (Mmena, npesumena, u umena mecma y
muxosum Hacewuma) (Lpyeo, pomomuncrko, usoarve), Bucuresti, EUniversitara, 2020, 199 p.
TOMWKh, MUWIIE, Ynanyu, cmyouje, peyensuje. Articole, studii, recenzii, Bucuresti,
EUniversitara, 2020, 461 p.

TOPALOVA, TANIA, Principali settori tematici dei prestiti dall’italiano nel bulgaro,
BulSt-BM, vol. XXIX, 2020, 97-109 [Engl. Ab.].

TRZASKAWKA, PAULA, Names of Music Professions — a Linguistic Case Study, AUOv,
31, nr. 1, 2020, 90—105 [in Ib. polona, engl., germ. si japoneza; cu 3 tab.].

VEZI si nr. 4, 151, 177, 206, 217, 231, 357, 365, 391, 406, 464, 476, 477, 482, 484, 486,
487, 489, 507, 509, 510, 520, 522, 536, 540, 543, 553, 567, 573, 575-577, 579, 581, 593,
602, 604, 611-613, 617, 618, 620, 626, 632, 634, 637, 638, 671, 681-683, 765, 791, 806,
859, 1038, 1039, 1169, 1173, 1179, 1181, 1182, 1189, 1191, 1208, 1211, 1213-1216, 1218,
1220, 1222, 1224, 1225, 1228, 1229, 1252, 1325, 1523, 1669, 1774, 1776, 1782, 1832,
1833, 2010, 2015, 2035, 2068, 2102, 2136, 2447, 2478.

Recenzii

SAVA, CRISTINEL, WUsan MBanos Wnues, Twikysanuemo na npopox Januun om Unoaum
Pumcru 6 cmapoowieapcku npesoo [Comentariu la cartea prorocului Daniel, de Ipolit al
Romei, in traducerea in vechea bulgara), Mucruryt 3a JIuteparypa npu 6aH, Codus, 2017,
627 p., LR, 69, nr. 1, 2020, 129-130.

VEZIsinr. 515, 644, 1154, 1158, 1226, 1227, 2138.
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1754,
1755.

1756.

1757.
1758.

1759.

1760.

1761.

1762.
1763.

1764.

1765.

X1. TRACOLOGIE

MOCIOI, ION, Lexicul limbii geto-dacice, Targu Jiu, AcadB, 2012, 165 p. [cu bibl.].

POP, IOAN-AUREL, O marturie despre ,,limba getica” (sermo geticus) de la finele secolului
al XVI-lea, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [401]-406 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 462, 472, 497, 574, 1268.

XI1. LIMBA ALBANEZA

ARAPI, ANA, Despre istoria traducerilor biblice in limba albaneza, RSS, 111, 2014, 21-37
[deutsch. Zus.; cu an.].

BRANCUS, GRIGORE, Itinerar albanez, FD, 39, 2020, 5-24 [rés. fr.].

VATASESCU, CATALINA, Expresia romaneascd lumea albi si corespondentul ei in albanezd,
Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [449]-455 [dynja e bardhé; rés. fr.].
VEZI si nr. 462, 472, 486, 566, 567, 569, 574, 716, 752, 1775.

XI11. LIMBA BASCA

KADLEC, JAROMIR, Comparaison de la situation actuelle du basque en Espagne et en
France, RRL, 65, nr. 2, 2020, [105]-117 [Engl. Ab.].

XIV. LIMBA CHINEZA

BOJOVSCHI, DUMITRU, The Analysis of the Structure vbi + zhe + [object] + vbz in
Chinese Language, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 217228 [rez. rom.; cu 3 fig.].

CHUNYI, LEI, El lenguaje figurado de lechuza/btho en Chino, Omagiu Coman Lupu — 70,
2019, [155]-164.

FRENTIU, RODICA, ILIS, FLORINA, Foreword, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 7.

URSINI, FRANCESCO-ALESSIO, LONG, HAIPING, ZHANG, YUE (SARA),
(Un)Bounded Spatial Categories in Mandarin, RRL, 65, nr. 2, 2020, [119]-133.

ZLOTEA, MUGUR, Speaking in Formulae Fitting the Traditional Culture into The
Current Chinese Political Discourse, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 317-330.

VEZI si nr. 216, 278, 1340, 1341, 1503, 1581, 1991, 2018, 2032, 2110, 2489.

XV. LIMBA COREEANA

BIJA, ALEXANDRA, Non-native Interpretation and (Re)production of SL/FL Sounds.
Case Study: Korean and Romanian, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 117-134 [rez. rom.; cu 2 tab.].
VEZI sinr. 120, 209, 1762.
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XVI. LIMBA GALEZA
VEZI nr. 1363.
XVII. LIMBA GEORGIANA

1766. KVIRKVELIA, EKA, One Colophon in Old Georgian Translations of the Goespels, RSS,
1V, 2016, 123-127 [cu 2 tab.].

XVIII. LIMBA (NEQ)GREACA

1767. ALEXANDRESCU, OZANA, Polychronions dédiés a des princes et des hiérarques
roumains, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [33]-38 [cu 2 fig., 2 facs.].

1768.  ARGYRIOU, ASTERIOS, La place de la philosophie dans la littérature islamo-chrétienne
de polémique et d’apologétique aux trois premiers siécles de I’Egire, Polychronion Nicolae-
Serban Tanasoca — 70, 2012, 39-52.

1769. BOUCHARD, JACQUES, Hellénes et Roumains: la romanité départagée, Polychronion
Nicolae-Serban Tanagoca — 70, 2012, [99]-104.

1770.  CEIA, VALY, Ragazuri si nelinisti la Nicolae Mavrocordat, AUVT, 58, 2020, 129-140 [in
romanul ,,Rdgazurile lui Filotheos (Filotéou Parerga)”; Engl. Ab.].

1771.  CRACIUNESCU, ADINA-DANIELA, Paradigma cavalerului homeric. Termeni conceptuali
definitorii ai eroului grec, Omagiu Maria Iliescu — 90, 2018, 92-102 [Engl. Ab.].

1772.  DANOVA, NADIA, To va yeldg oto. Baikavia oto ypovia tov diapwtiouod, Polychronion
Nicolae-Serban Tanagoca — 70, 2012, [173]-182 [rés. fr.].

1773. DASCAL, LOREDANA, Secretomania Tn praxisul negustorilor medievali: paradigma
greaca (1), Phd, 16, nr. 2 (32), 2020, 241-264 [din spatiul aromén; Engl. Ab.].

1774. DIKOVA, EKATERINA, The Sermon an the Transfiguration of Christ (CPG 3939)
Ascribed to St. Ephrem the Syrian in South Slavonic Translation: The Construction of
Rethorical Rhythm, TPL-SEE, 2020, [125]-142.

1775. KAHL, THEDE, Der Albaner und seine Sprache in der Babylonia des D. K. Byzantios,
Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [277]-285.

1776.  KRIMPAS, PANAGIOTIS G., CHIRIL, ANA O., La transcription de noms propres russes
en grec: quelques exemples tirés de traductions d’oeuvres littéraires russes, AT, nr. 31-32,
2019, 47-74 [Engl. Ab.; cu an., 1 tab.].

1777.  MIHAIL, ZAMFIRA, H Kapdla ato aduray tig teyvoioyiog, Polychronion Nicolae-Serban
Tanagoca — 70, 2012, [337]-341 [rés. fr.].

1778. NICOLAE, SIMONA, Les attributs de ['empereur et les métaphores de [’empire —
considérations sur les paréneses byzantines, Polychronion Nicolae-Serban Tanagoca — 70,
2012, [361]-368.

1779. SERIKOFF, NIKOLAJ, An ‘Unimaginative Compiler’: Patriarch Macarius Ibn Al-Za ‘im
and his Explanations of the Names of Greek Saints, RPEOCA, 2011, [135]-190 [cu 5 an.].

1780.  SOFRONIDOU, FANNY, La traduction des titres d’oeuvres littéraires frangaises en grec:
une présentation contrastive, AT, nr. 31-32, 2019, 113-135 [Engl. Ab.; cu an.].

1781. SUCEAVA, DANIEL, Manuil din Corint, megas rhetor al marii biserici si compozitor de

muzicd psalticd, Polychronian Nicolae-Serban Tanagsoca — 70, 2012, [417]-434 [cu 2 facs.].
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1782.

1783.

1784.

1785.

1786.

1787.

1788.

1789.

1790.

1791.

1792.

TCHENTSOVA, VERA G., Le premier voyage du Patriarche d’Antioche Macaire III Ibn
al-Za im a Moscou et dans les Pays Roumains (1652-1659), RPEOCA, 2011, [69]-122 [cu
an., 3 facs.].

TIPAU, MIHAI, La description de Constantinopole dans le Récit du voyage du Patriarche
Macaire 111 Ibn al-Za ‘tm, RPEOCA, 2011, [123]-133.

VEZI sinr. 9, 139, 187, 231, 283, 284, 453, 463, 486, 491, 520, 527, 563, 566, 567, 574,
590, 591, 604, 609, 630, 869, 876, 924, 1169, 1229, 1239, 1261, 1265, 1394, 1414, 1497,
1732, 1738, 1756, 1826, 1834.

Recenzii

VEZI nr. 644, 1158.

XIX. LIMBA JAPONEZA

BIRLEA, OANA-MARIA, “Cuteness” (Kawaii) as Myth in Japanese Advertising
Discourse, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 41-55 [rez. rom.; cu 4 fig., 1 tab.].

FRENTIU, RODICA, Hitori sumo o toru: 301 expresii idiomatice japoneze, Cluj-Napoca,
Argonaut, 2018, 116 p. (Filologia) [cu bibl.]. Rec.: loana Ruxandra Tosu, StUBB, 65, nr. 1,
2020, 295-297.

FRENTIU, RODICA, Limbajul poetic — act creator §i actualitate culturald. Modelul
cultural japonez. Ed. a ll-a, rev. si adaug., Cluj-Napoca, PUC, 2017, 250 p. [cu bibl.]. Rec.:
loana-Ciliana Tudorica, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 303-306.

FRENTIU, RODICA, Réverie et «psychisme hydrant» chez Yasunari Kawabata dans La
Danseuse d’Izu (1zu no odoriko, 1926), StUBB, 65, nr. 1, 2020, 9-26 [Engl. Ab., rez. rom.].
MARUYAMA, HARUYO, Noaptea de Sanziene de Mircea Eliade, roman tradus in limba
Jjaponeza, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 281-286 [de Haruya Sumiya (,,Yosetachi no yoru”);
Engl. Ab.].

TOSU, IOANA RUXANDRA, Decodifying Japanese Onomatopoeia: a Study Case of
Laughter in the Comic Book Kamisama Hajimemashita, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 57-71
[rez. rom.; cu 5 fig.].

TUDORICA, IOANA-CILIANA, Traces of Zen Buddhism within Japanese Calligraphy —a
Cultural Semiotic Perspective, StUBB, 65, nr. 1, 2020, 73-84 [rez. rom.; cu 3 fig.].

VEZI sinr. 118, 1752, 1762, 1844, 2195.

Recenzii
BIRLEA, OANA-MARIA, Florina Ilis, Rodica Frentiu (coord.), Japonia in caleidoscop. 20
de ani de studii japoneze la Universitatea Babeg—Bolyai. [Japan through a Kaleidoscope.

20 Years of Japanese Studies at Babes—Bolyai University], Cluj-Napoca, EArgonaut, 2019,
274 p., StUBB, 65, nr. 1, 2020, 293-294.

XX. LIMBA LITUANIANA

COTTICELLI KURRAS, PAOLA, Il ruolo del lessico nella storia della lingua: il caso del
lituano antico, Il lessico, 2012, 73-88.
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XXI. LIMBA MAGHIARA

1793. GERGELY, ERZSEBET-EMESE, Szovegértés és mikrokdrnyezet az erdélyi magyar diakok
korében, ANH, 2012, [109]-134 [cu 16 graf., 4 tab.].

1794. HARANGUS, KATALIN, A problémamegoldé képesség vizsgalata a kdzépiskolasok és a
tandrképzds hallgatok korében, Anyanyelvoktatas, 2018, 69-83 [cu 2 fig., 7 tab.].

1795. HARANGUS, KATALIN, A viszgalati minta és statisztikai elemzése, ANH, 2012, [149]-169
[cu 4 tab., 4 fig.].

1796. HORVATH, ZSOFIA-IREN, A kisebbségi kiozisségek iskoldi: A csaldd segitd hatésa a
tanulok iskolai teljesitményének alakuldsara, Anyanyelvoktatas, 2018, 33—44.

1797. HORVATH, ZzSOFIA IREN, Személyiségtulajdonsagok felismerése adott szoveg
értelmezése alapjan — altalanos iskolasok szévegeértés vizsgalata, ANH, 2012, [77]-92 [cu 5
tab., 7 graf.].

1798. KATAI, ZOLTAN, A problémamegoldo képesség fejlesztése az informatikaoktatasban,
Anyanyelvoktatas, 2018, 57-68 [cu 6 fig.].

1799. KOVARI, ZOLNA KATINKA, Az elemistak és altalanos iskolasok tanulasi technikai és
szOvegértési eredményei kozotti Osszefliggések, ANH, 2012, [93]-107 [cu 1 tab., 8 graf.].

1800. NEMETH, BOGLARKA, Aspect and Stativity in Hungarian. From General Principles to
Language-Specific Phenomena, Cluj-Napoca, Societatea Muzeului Ardelean, 2012, 152 p.
[cu bibl.].

1801. PAPP, JUDIT, Stile formulare e lessico della battaglia in un canto storico di Miklés Bogati
Fazekas, Il lessico, 2012, 231-245 [,,Castriot Gyorgy historiaja™].

1802. PLETL, RITA, 4 problémamegoldo képesség vizsgalata kiilonbozé miiveltségi teriileteken,
Anyanyelvoktatas, 2018, 22-32.

1803. PLETL, RITA, 4z anyanyelvoktatast érd kihivasok, Anyanyelvoktatas, 2018, 9-21.

1804. PLETL, RITA, Az olvasasi és szovegértési képesség szinvonalanak alakuldasa az elemitdl az
érettségug, ANH, 2012, [13]-76 [cu 56 tab., 18 graf.].

1805. PLETL, RITA, Elész6, ANH, 2012, [11]-12.

1806. PLETL, RITA, Eldszé6, Anyanyelvoktatas, 2018, 7-8.

1807. SUBA, REKA, Pragmatic Elements in Hungarian Radio Texts, MR-LDFD-LD, [2016],
46-50 [din Romania; Engl. Ab.; text in Ib. rom.].

1808. SZENTES, ERZSEBET, A palyaval valé azonosulas folyamata és a szakmai szerep
elsajatitasa, Anyanyelvoktatas, 2018, 97-105.

1809. SZENTES, ERZSEBET, Palyavalasztas és palyakép vizsgalata a XI. osztalyosok kérében,
ANH, 2012, [135]-147 [cu 2 graf., 7 tab.].

1810.  SZILVESZTER, LASZLO SZILARD, Az irénia nyelve a két vilaghabori kozétti magyar
liraban, Bucuresti, EDP, 2012, 239 p. [cu bibl.].

1811.  TANCZOS, VILMOS, Language Shift among the Moldavian Csangos, Cluj-Napoca, EISPMN,
2012, 338 p. [cu bibl.].

1812.  ZOLYA ANDREA CSILLA, Irodalmi parddia és parodisztikus beszédmédok az erdélyi
magyar irodalomban, Kolozsvar [Cluj-Napoca], Komp-Press, 2012, 288 p. [cu bibl., ind.].

1813.  «"~ Anyanyelvoktatas — nyelvi horizontok. Szerkesztette: Pletl Rita, [Cluj-Napoca, Editura
Scientia], 2012, 240 p. (Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem) (Sapientia kényvek; 77).

1814.  +"~ Anyonyelvoktatas. Uj kihivasok — a tudas fogalmanak valtozasa. Szerkesztette: Pletl
Rita, Koloszvar, Abel Kiadd, 2018, 139 p.

1815.  «"~ Melléklet — sz6vegértés, ANH, 2012, [171]-217 [cu tab.].

1816.  «"~ Mellékletek, Anyanyelvoktatas, 2018, 106-128 [cu tab.].

VEZI sinr. 106, 107, 138, 157, 193, 261, 470, 529, 536, 540, 543, 581, 606, 623, 634, 791,
944, 1173, 1182, 1188, 1189, 1523, 1860, 1908, 2037, 2295, 2296, 2391.
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1817.

1818.

18109.

1820.

1821.

1822.

1823.
1824.

1825.

1826.

Recenzii

VEZI nr. 862, 1227.

XXII. LIMBA NENET

VEZI nr. 415.

XXI1I. LIMBA VIETNAMEZA

VEZI nr. 275.

XXIV. LIMBI AFRO-ASIATICE

AL SAFI, HIND RAFEA ABALRASUL, When the East Meets the West: Literary
Interference and Cultural Transfer, JHSS, 11, nr. 1 (21), 2020, 9-22 [cu referire la scrierile
,.Kalila wa-Dimna” si ,,O mie si una de nopti”].

AXINCIUC, MADEEA, Biblia Hebraica: primul proiect neconfesional de traducere a
textului masoretic in limba romand, RSS, V11, 2018, 29-37 [in dialog cu Eugen Munteanu;
v.t.c.nr. 671].

BORCA, EUSEBIU, Cucerirea lerihonului (exegeza spirituala), RSS, VI, 2018, 99-112
[Engl. Ab.].

BORCA, EUSEBIU, Personalitatea controversatd a Ilui Balaam reflectatd in cartea
Numerilor si in literatura iudaicd, patristica si contemporand, RSS, I, 2014, 79-106
[Engl. Ab.].

BOUALI, ZOULIKHA, Les facteurs du choix linguistique dans les échanges verbaux: la
diversité langagiére entre pratiques et représentations / The Factors of Linguistic Choice in
Verbal Exchanges: Language Diversity between Practices and Representations / Factorii
alegerii lingvistice in schimburile verbale: diversitatea lingvisticd intre practici §i
reprezentari, SCF-LSA-Pitesti, nr. 18, 2019, 9-18 [la vorbitorii din regiunea El-Ogla
(Tebessa), Algeria; Engl. Ab.; culh., 1tab.].

EL KOULALI, SALIMA, La traduction des noms propres dans les contes amazighs, AT,
nr. 31-32, 2019, 105-112 [trad. in lb. araba, fr. si sp.; Engl. Ab.].

FEODOROQV, IOANA, Avant-propos, RPEOCA, 2011, [7]-8.

FEODOROV, IOANA, Paul d’Alep, Récit du voyage du Patriarche Macaire lbn al-Za
‘im. Héritage et evolutions récentes du projet d’édition, RPEOCA, 2011, [9]-30 [cu 2 facs.].
FEODOROQV, IOANA, Termes étrangers dans le vocabulaire politique et social de Paul
d’Alep, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [235]-242.

FIEGER, MICHAEL, MURARU, ADRIAN, Sfintenie si imputernicire in Isaia 6. O
comparatie intre traditiile textuale (analiza Is. 6,5ab), RSS, 1ll, 2014, 195-198 [deutsch.
Zus.; cu 1 tab.].
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1827. FLORESCU, OCTAVIAN, Teofanii sau teorheme? Revelafii oral-auditive ale lui YHWH in
Vechiul Testament: [...] (Cuvdntul Domnului) si [...] (rostirea Domnului), RSS, VI, 2018,
99-116 [Engl. Ab.].

1828. FRANTSOUZOFF, SERGE A., Le patrimoine manuscript de Paul d’Alep conservé a St.
Pétersbourg, RPEOCA, 2011, [31]-49 [cu 12 facs., 1 fig.].

1829. KHIREDDINE, AMEL, Arab National Identity through Language in Dhakirat al-Jasad
and The Map of Love, StUBB, 65, nr. 3, 2020, 309-320 [romanele scriitorilor Ahlam
Mosteghanemi si Ahdaf Soueif; rez. rom.].

1830. MEISER, MARTIN, Septuaginta in contextul literaturii iudaice antice. Tendinte in
interferentele cu traditia, RSS, VI, 2018, 39-55 [trad. in Ib. rom. de Eugen Munteanu si
Mariana Nastasia; v.t.c. nr. 671].

1831. STERIAN, LAURA ANDREEA, Resumption in Iragi Arabic Relative Clauses and
Questions, AUB-LLS, 66, nr. 2, 2017, [3]-38 [cu 8 tab., 3 sch.].

VEZI si nr. 4547, 187, 195, 211, 248, 254, 261, 279, 338, 480, 596, 973, 1208, 1253,
1290, 1349, 1394, 1395, 1418, 1467, 1470, 1530, 1537, 1555, 1588, 1625, 1734, 1779,
1821, 1832, 2030, 2077, 2106, 2488.
Recenzii
VEZI nr. 1695.
XXV. LIMBI ALTAICE

1832. ABBASBEYLI, ELVIN, La terminologie juridique dans |’Empire ottoman. L’ exemple du
traité de Kuguk Kaynarca (1774), RIELMA, nr. 13, 2020, 37-45 [kanQn, imtiyazat, ferman,
ruhsat, himayet/siyanet, cinyet; Engl. Ab.; cu 1 tab.].

1833. GENERALOVA, VALERIA, Towards an RRG Analysis of Constructions with a
Morphological Causative in Some Altaic Languages, BWPL, 22, nr. 2, 2020, 97-120 [RRG
= Role and Reference Grammar; cu 5 fig., 2 tab.].

VEZI sinr. 472, 480, 501, 579, 784, 815, 1222, 1727, 1825, 2158.
Recenzii
VEZI nr. 776, 1158.
XXVI. LIMBI AUSTRONEZIENE
VEZI nr. 248.
XXVII. LIMBI INDO-EUROPENE
1834. DE LAZERO, OCTAV EUGEN, Remarks on the Diachrony of Temporal Relations in

Verbal Categories in the Branches of Indo-European, Polychronion Nicolae-Serban
Tanasoca — 70, 2012, [183]-195 [cu 6 tab.].
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1835.

1836.

1837.

1838.

1839.

1840.

1841.

1842.

1843.

1844.

1845.

1846.

1847.

POZZA, MARIANNA, Traces of ‘crystallized’ conceptual metaphors in ancient Indo-European
languages: the relationship of language with space and body, SL, vol. 10, 2020, 225-241.
VEZI sinr. 1316, 1517, 1518, 1583.

XXVIIIL. LIMBI INDO-IRANIENE

CHERATA, LUCIAN, Limba rromani. Istoric, morfologie, structuri lexicale indo-
europene, Craiova, Aius, 2012, 135 + [14] p. [deutsch. Zus., Engl. Ab.; cu bibl.].
COURTHIADE, MARCEL, Rromani — o limba saraca si goala?, Rom sau Tigan, 2012,
233-251 [cu 1 tab.].

SARAU, GHEORGHE, Planificarea lingvisticd pentru limba rromani in Romdnia (1990
2011), Rom sau Tigan, 2012, 271-296 [cu 1 stat., 3 tab.].

SINGH, RAJDEEP, Persian Spatial Prepositions: a Novel Logical Syntactical Approach to
the Spatial Prepositions / Prépositions spatiales en persan: une nouvelle approche
syntaxique des prépositions spatiales / Prepozitii spatiale in limba persand: o noud
abordare sintactica logica a prepozitiilor spatiale, SCF-LSA-Pitesti, nr. 17, 2018, 55-60.
TUDOR, RODICA-ELENA, Derivarea cu sufixe imprumutate din limba romdnd in limba
rromani. Studiu de corpus, RCR, 2020, [333]-338 [Engl. Ab.].

«"+~ Bhagavad-gita. Trad. din Ib. sanskriti, notd introd., com. si note: Sergiu Al-George. [Ed.
a 3-a]. Ed.: Vlad Sovirel, Bucuresti, Herald, 2011, 232 + [5] p. (Cirti fundamentale) [ed.
bilingva sanscrita-rom.; cu ind.]. Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2149.

<"+ Rromii in comunitatea locald Ineu. [Aut.]: Tonel Cordovan, Gheorghe Sariu, Mariana
Baicu, Liviu Gurau, Oradea, EPrimus, 2012, 110 p. [cu bibl.].

VEZI sinr. 248, 1191, 1202.

XXIX. LIMBI NIGERO-CONGOLEZE

GADOU, HENRI, A propos de la dichotomie «possession inaliénable» vs «possession
aliénable» en yowlé, langue mandé-sud de Céte d’Ivoire / About the Dichotomy
«Inalienable Possession» vs «Alienable Possession» in Yowlé, a Mande Language from
Cote d’Ivoire / Despre dicotomia , posesie inalienabild” versus ,,posesie alienabild” in
yowle, o limba mandarind de pe Coasta de Fildes, SCF-LSA-Pitesti, nr. 12, 2013, 46-52
[Engl. Ab.].

IMOH, PHILIP MANDA, Morphological and Syntactic Case Marking in Bassa Language:
a Government and Binding Approach / Le cas morphologique et syntaxique en langue
basse: une approche générative transformationnelle / Marcarea cazului morfologic i
sintactic in limba basa: o abordare generativ-transformationala, SCF-LSA-Pitesti, nr. 13,
2014, 43-53 [cu 6 fig.].

KRA, KOUAKOU APPOH ENOC, L'’intégration des affixes des noms d’emprunt dans dix
langues gur, ANADISS, nr. 29 (I), 2020, 133-145 [baatonum (bariba), gulimancema,
kabiyé, koulango, lobiri, lorhon (téen), mooré, nafara (sénoufo), tem, waama; Engl. Ab.; cu
9tab., 1an.].

MOLOU, KOUASSI ANGE ARISTIDE, Le changement vocalique et tonal dans le systeme
verbal du kodé, ANADISS, nr. 29 (1), 2020, 147-154 [Engl. Ab.; cu 7 tab.].
NSHIMIRIMANA, EPIMAQUE, NDIAYE, MAMADOU, Classification typologiques des
langues atlantiques parlées au Sénégal en fonction du systeme Temps-Aspect-Mode.



109

Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 63, 2020) 269

1848.

1849.

1850.

1851.

1852.

1853.

1854.

1855.

1856.

1857.

1858.

1859.

Typological Classification of the Atlantic Languages Spoken in Senegal According to the
Tense-Aspect-Mood System, Lingua, 19, nr. 2, 2020, 65-82 [Engl. Ab.; cu 29 tab.].

SIB, SIE JUSTIN, Emprunts lexicaux en lobiri, langue gur de Céte d’Ivoire / Lexical
Borrowings in Lobiri, a Gur Language of Céte d’Ivoire / Imprumuturi lexicale in lobiri,
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38-50 [Engl. Ab.].

«"« Profilul european al formdarii profesorului de limbi moderne. Cadru de referintd. Trad.
in Ib. rom.: Anca-Mariana Pegulescu... Consultanti pt. trad. Tn Ib. rom.: prof. Michael Kelly
..., Liliana Preoteasa ..., Craiova, Universitaria, 2012, 47 p.

VEZI si nr. 76, 95, 97, 142, 235, 255, 320, 324, 350, 401, 645, 817, 1289, 1313, 1334,
1343, 1364, 1371, 1397, 1457, 1509, 1524, 1546, 1557, 1575, 1603, 1615, 1631, 1644,
1673, 1681, 1797, 1799, 1802, 1804, 1816, 1862, 1864-1867, 1871, 1885, 1908, 1909,
2162, 2164, 2178, 2179, 2182, 2184, 2185, 2199, 2200-2206, 2224, 2238, 2239-2241,
2244, 2245, 2246, 2247, 2260, 2266, 2271, 2275, 2278, 2289, 2292, 2293, 2306, 2361,
2419, 2420.

Recenzii

PETRAS, CRISTINA, Lucia Rackova, Frangois Schmitt, Les interférences linguistiques du

frangais sur le slovaque. L’exemple du systeme verbal, Paris, L’Harmattan, 2019, 139 p.,

RREF, nr. 11, 2019, 422-425.

VILCEANU, RALUCA, A. Gonzélez Hermoso, J. R. Cuenot, M. Sanchez Alfaro,
Gramatica del espafiol lengua extranjera. Normas y Recursos para la comunicacion.
Madrid, Edelsa, 272 pégs., In memoriam Stefan Munteanu, 2020, 249-252 [text in Ib. sp.].
VILCEANU, RALUCA, M.? Dolores Martinez e Isabel Ordeig, Practica tu espafiol. Las
expresiones coloquiales, Editorial SGEL, 2010, 120 péginas, PhB, vol. 2, 2019, 135-137
[text In Ib. sp.].

VEZI sinr. 40, 863, 1391, 1697, 1701, 2492, 2495, 2496.

4. MANUALE, CURSURI, GHIDURI ETC.

ABRUDAN, CRISTINA, HOREA, I0OANA CLAUDIA, Welcome to English! Manual
pentru incepatori, Oradea, EUO, 2013, 131 p. [cu bibl.].

ACQUI, EVA, Study Legal English, Cluj-Napoca, Risoprint, 2012, 127 p. (Universitatea
,-Bogdan-Voda” din Cluj-Napoca) [cu bibl.].

AIOANEI, VASILE, Limba si literatura romdnd. Teste pentru examenul de evaluare
nationald, lasi, PIM, 2013, 108 p.

ALEXA, ELENA, FILIPESCU, DANIELA, Teste de limba si literatura romdnda. Clasa a
VIll-a, Tasi, PIM, 2012, 65 p.



286

Florin Sterian 126

2145,

2146.

2147.

2148.

2149.

2150.

2151.

2152,

2153.

2154,
2155.

2156.

2157.

2158.

2159.

2160.

2161.

2162.

2163.
2164.
2165.

2166.
2167.

2168.

ALEXANDRESCU, CRAITA, Exercitii de gramaticd intuitivi pentru clasele I-1l, RAmnicu
Sarat, Rafet, 2012, 73 p. [cu bibl.].

ALEXANDRU, CAMELIA-MARINELA, Padartile de vorbire flexibile. Notiuni teoretice,
teste. Aux. de sprijin, Craiova, [f.e.], 2013, 59 p.

ALEXANDRU, FLORENTINA, DANILA, ADRIANA, Curs practic de limba germand,
Bucuresti, ProU, 2012, 225 p. [cu bibl.].

ANGHEL, MIREL, Elemente de limba romdna. Profil tehnic, Bucuresti, Conspress, 2016,
208 p. [cu bibl.]. Rec.: Raluca Ghentulescu, BulSt-UTCB-LSC, vol. XI, nr. 2, 2018, 89-91.
APETREI, DORINA, COBZARU, MIHAELA, Limba si literatura romdnd. 25 de teste
pentru evaluarea nationald cu modele de rezolvare, lagi, Polirom, 2013, 208 p. [cu bibl.].
APOSTOL, MIHAELA-SIMONA, Introducere in semiotica. Suport de st. pentru seminar,
Bucuresti, ProU, 2012, 103 p. [cu bibl.].

ARHIRE, MONA, Engleza comerciald. Curs practic. Scrisori comerciale, cerere si ofertd,
negocierea, ocuparea unui loc de muncd, corespondenta electronicd, convorbirea
telefonica, Bucuresti, Editura C.H. Beck, 2012, VIII+128 p. (Afaceri) [cu bibl.].
ARUXANDEI, TANIA, IVANOV, ELENA, Teste de limba si literatura romdna pentru
evaluarea nationald. Dupd modelul elaborat de M.E.C.T.S. [Ministerul Educatiei,
Cercetarii, Tineretului si Sportului], Piatra-Neamt, Alfa, 2012, 79 p.

BADEA, ELENA CODRUTA, English for Law Student, Bucuresti, ProU, 2012, 139 p. [cu
bibl.].

BADEA, GEORGIANA, Sa invatam ortogramele, Campulung, ELarisa, 2012, 54 p.
BADEA, SIMINA, Limba engleza. English for Public Administration, Bucuresti, Universul
Juridic, 2012, 116 p. [cu bibl.].

BALAS, OANA, LLINAS SUAU, JOAN, SANTIAGO PUCHADES, JORDI, Gramatica
catalana. Coord.: Coman Lupu, Bucuresti, EUB, 2012, 205 p. (Romanica; 7) [cu bibl.].
BANFFY-BENEDEK, ANDREA, Deutsch, ich liebe dich!, Craiova, Universitaria, 2012,
139 p. [cu bibl.].

BAUBEC, AGIEMIN, Limba turca practica. Uygulamali Tirk Dili, Constanta, Ex Ponto,
2012, 370 p. [cu bibl.].

BARBULESCU, GABRIELA, CHIFU, FLORENTINA, BOGHEANU, MAGDALENA,
Limba i literatura romdnd. Teste pentru portofoliu. Clasa a l-a. Exercitii aplicative, teste
sumative, Bucuresti, Sigma, 2012, 112 p. (Evaluare).

BARBULESCU, GABRIELA, CHIFU, FLORENTINA, BOGHEANU, MAGDALENA,
Limba si literatura romdna. Teste pentru portofoliu. Clasa a 1\V/-a. Exercitii aplicative, teste
sumative, Bucuresti, Sigma, 2012, 104 p. (Evaluare).

BARBULET, IOANA, AFTENIE, DIANA, Limba si literatura romdnd. Caietul elevului.
Clasa a VI-a. Aux. did. pentru gimnaziu. Pref. de Marcela Ciortea, Alba lulia, Aeternitas,
2012, 206 p.

BAGU, CORINA, NISTORA AGNETA, Teste de verificare a cunostintelor. Modele de
texte §i teste pentru examene de limba engleza intensiv. Clasa a V-a, Arad, Scoala Vremii,
2012, 66 p. [cu bibl.].

BARSAN, LILIOARA, Exercifii gramaticale pentru clasele I-IV, Botosani, [f.e.], 2012, 97 p.
BELASCU, ANCA, Back to School. Workbook. Aux. pentru clasele primare. Limba
engleza, Alba lulia, [f.e.], 2012, 60 p.

BELU, FLORENTINA-AURA, La prononciation et les mots justes. Aux. curric., Craiova,
Sitech, 2013, 25 p.

BELU, FLORENTINA-AURA, Phonétique, Craiova, Sitech, 2013, 20 p.

BLIDARU, MIHAELA-TEODORA, Introducere in franceza juridicd, Briila, ESIN, 2012,
79 p. [cu bibl.].

BOCOS, CRISTINA, ROMAN, DIANA-MARIA, Limba romdnd contemporand: analiza
morfosintacticd si gramaticd normativad in 25 de teste-grild, Cluj-Napoca, ERisoprint, 2017,
183 p. Rec.: Andreea-Nora Puscas, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 332—-335.
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BOGDAN, ANDREEA-LORENA, Germana pentru personalul sanitar. Curs intensiv.
Partea 1, Craiova, Universitaria, 2012, 346 p. [+ 2 CD-ROM,; cu hibl.].

BOITAN, VICTOR, Limba germand. Vocabular standard. [Ed. a 2-a, rev.], Constanta,
CERONAV, 2013, 47 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2091.

BOLCAS, CLAUDIA, English Grammar Lessons and Practice Tests. For hardworking
students (level B2+), Oradea, [f.e.], 2012, 114 p.

BUCUR, FELICIA, Limba engleza I [suport de curs pentru invidtdmantul la distantd],
Bucuresti, ProU, 2012, 157 p. (UNT) [cu bibl.]. Vezi si nr. urm.

BUCUR, FELICIA, Limba engleza II, Bucuresti, ProU, 2012, 131 p. (UNT) [cu bibl.]. Vezi
si nr. prec.

BUCURA, CLAUDIA-MARIA, English for General, Tourism and Business Purposes,
Sibiu, Editura Asociatiunii Astra, 2012, 173 p. [cu bibL.].

BURCEA, RALUCA, Correspondance commerciale en frangais. Curs in tehnologie ID-
IFR, Bucuresti, EFRM, 2012, 119 p. (USH) [cu bibl.].

BURCHESIN, MONA-DANIELA, English for Technical Vocational Schools. Car
Mechanics Terminology. Engleza pentru scolile vocationale tehnice. Terminologie
mecanica auto, Craiova, Revers, 2012, 39 p.

BURCHESIN, MONA-DANIELA, Texts and exercises. Texte §i exercitii, Craiova, Revers,
2013, 40 p. [cu bibl.].

BURCIU, ANDREEA, Italiano, perché no? Raccolta di testi, Vatra Dornei, StudIS, 2012,
76 p. [cu bibl.].

BUZEA, OANA ROXANA, English Morphology. Curs in tehnologie IFR, Bucuresti, EFRM,
2013, 92 p. (USH. FL) [cu bibl.].

CARAIVAN, LUIZA, Business English. Manual de st. individual, Timisoara, Eurostampa,
2012, 80 p. (UDC. FMTCT).

CALUGARITA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBITCHI, MONICA, Deutsch
mit Spass. Manual de limba germana (L1) pentru clasa a V-a, Bucuresti, EDP, 2012, 212 p.
(MECTS). Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2117.

CEHAN, ANCA, Limba si literatura engleza. EFL methodology II [program de conversie
profesionala la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice din invatamantul
preuniversitar, specializarea Engleza, forma de invatamant ID — semestrul IV], Bucuresti,
Politehnica Press, 2012, VIII + 160 p. [cu bibl.].

CERNICOVA-BUCA, MARIANA, POPESCU, DIANA, Manual intensiv de limba romdnd
pentru Tncepatori si orientare culturald Tn Romania. Intensive Romanian Course for
Beginners and Cultural Orientation in Romania, Timisoara, Eurostampa, 2012, 99 p. [ed.
bilingva rom.-engl.; cu bibl.].

CHERVASE, CARMEN-VALERIA, English Exercises for Police Academy Students, Craiova,
Sitech, 2012, 129 p.

CHILARESCU, MIHAELA, DIACONITA, ROXANA, Challenges. Limba englezd.
Exercitii de vocabular, lasi, Polirom, 2012, 232 p. [cu bibl.].

CHIODELLI-MCCAVANA, ALESSANDRA, Italiana rapida. Trad.: Nicoleta Petuhov,
Doina Popa-Scurtu. Ed. rev. si imbunitatitd, Bucuresti, ENiculescu, 2013, 168 p. (Citim.
Stim) [trad. dupd ed.: L’Ttalien tout de suite. Langues Pour Tous, Pocket, 2004]. Vezi BRL,
52,2009, nr. 1756.

CHIRILA, CAMELIA, BURSUGIU, MIHAELA, English for Business Studies, Pitesti,
Independenta Economic, 2012, 108 p. (Stiinte Fundamentale si Cultura Generali) [cu bibl.].

CHIRILA, ELENA, Don’t You Speak Romanian? Practical language course for foreigners —
a must for everyone coming to live or work in Romania, Bucharest, [f.e.], 2013, 559 + [19] p.
[+ 2 CD-ROM].

CHISEGA-NEGRILA, ANA-MARIA, English for the Air Force, Bucuresti, EUNAC,
2013, 110 p. [cu biblL].
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CHIS-TOIA, DORINA, Limba romdna contemporand. Note de curs, Timisoara, Mirton,
2012, 133 p. (Paideia) [cu bibl.].

CHOLLET-MOCANU, CARMEN, J'apprends le roumain. Avec des textes littéraires
comme support d apprentissage, Braila, ESIN, 2012, 118 p. [cu bibl.].

CIOBANU, CATI, Limba si literatura romdnd. Variante posibile pentru proba scrisd a
examenului de bacalaureat dupa modelul MECTS 2013, Briila, ESIN, 2013, 94 p.
CIOBANU, CATI, Limba si literatura romand. 45 de variante pentru proba scrisda dupd
modelul MECTS. Subiecte posibile, Braila, ESIN, 2013, 143 p. [pe cop.: Bacalaureat 2013].
CIOC, RAMONA, Grammar and Vocabulary Tests for 3rd grade. Aux. curric., Craiova,
Sitech, 2012, 38 p. [cu bibl.].

CIUBANCAN, MAGDALENA, Limba japonezi contemporand. Note de curs 1, Bucuresti,
ProU, 2012, 100 p. (Seria Limbi contemporani) (UDC) [cu bibl.].

CIUGULIN, EUGENIA, Fonetica si vocabular. Aux. curric., Craiova, Sitech, 2012, 31 p.
CIRSTEA, MIHAELA DANIELA, Limba romdnd. Suport de curs, Bucuresti, ProU, 2012,
145 p. (UDC. Facultatea de Stiinte ale Educatiei) [cu bibl.].

COJOCARU, GABRIELA, Evaluare in lectia de limba si literatura romanda. Ghid pentru
disciplina Limba i literatura roména. Ciclul primar, Piatra-Neamt, Cetatea Doamnei, 2012,
100 p. [cu bibl.].

CONDEI, CECILIA, Le manuel de FLE — un moule ou se coulent texte, image, événement.
Un demi-siécle de fontionnement, 50 ans de frangais — Craiova, 111, 2016, 27-34 [Engl. Ab.].
CONSTANTINESCU (FRANTESCU), ORTANSA-NINA, La page du manuel de FLE et
ses formes de structuration par groupement, 50 ans de francais — Craiova, Ill, 2016, 107-114
[Engl. Ab.].

COTEA, IULIA CRISTINA, English for Elementary Level. Aux. curric., Craiova, Sitech,
2013, 42 p.

COTEA, IULIA CRISTINA, Grammar Exercises. Aux. curric., Craiova, Sitech, 2013, 37 p.
COTEA, IULIA CRISTINA, Test Your English. Aux. curric., Craiova, Sitech, 2013, 53 p.
COTEA, IULIA CRISTINA, Teste grila de limba engleza. Aux. curric., Craiova, Sitech,
2013, 64 p.

COTIGA, ION, STOIAN, LACRAMIOARA, VLASCEANU, LINA, Premiers pas en francais.
Primii pagi in limba franceza. Aux. pentru anul | de st., Caracal, EHoffman, 2012, 52 p.

CRAIG, STEPHEN, RAVIER, JEAN-MICHEL, Franceza rapidd. Trad.: Mariana Gasca,
Nicoleta Petuhov. Ed. [a 2-a], rev. si imbunatatita, Bucuresti, ENiculescu, 2013, 160 p.
(Citim. Stim) [cu ind.; trad. dupa ed.: Instant French. Langues Pour Tous, Pocket, 2002].
Vezi BRL, 50, 2007, nr. 2279.

CRETU, ECATERINA, DRUGA, LUMINITA, Didactica limbii si literaturii romdne. Note
de curs pentru studentii de la programul de studii Pedagogia invataméantului primar i
prescolar, Bacau, AM, 2012, 159 p. (Roméania. MECTS. UVA. Departamentul Pentru
Pregatirea Personalului Didactic) [cu bibl.].

CRETU, ECATERINA, DRUGA, LUMINITA, HRIBAN, MIHAELA, Morfosintaxa limbii
roméne. Repere teoretice. Aplicatii. Partea 1, Bacau, AM, 2012, 167 p. (UVA.
Departamentul de Pregitire a Personalului Didactic) [cu bibl.].

CRISTOFIR, JANETA-RAMONA, Le frangais pour tous. Recueil d’exercices avec des
corrigeés. Lexique, morphologie, syntaxe, Pitesti, Carminis Educational, 2012, 272 p.
CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germanda (L2).
Manual pentru clasa a VII-a, Bucuresti, EDP, 2012, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 59, 2016,
nr. 2119.

CULEA, MIHAELA, English for Marketing Students. A workbook for marketing students. |
year students, distance learning programme. Suport de curs pentru limba englezd,
specializarea Marketing, invatamdnt la distantd, anul I, Bacau, AM, 2012, 89 p. (Stiinte
economice) (MECTS. UVA. FSE) [cu bibl.].
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CULEA, MIHAELA, GALITA, RALUCA, English for Accounting and Business
Administration, Bacau, AM, 2012, 183 p. (Roméania. MECTS. UVA. FSE) [cu bibl.].
DAVIES, RUTH, 4juta-fi copiii sa invefe limba engleza, Cluj-Napoca, Risoprint, 2012, 330
p. + [7]f.

DANILA, IOAN, Introducere in dialectologie (note de curs), Baciu, AM, 2012, 153 p.
(Stiinte umaniste si stiinte ale comunicarii) (UVA. FL) [cu bibl.].

DANISOR, DIANA, Limba francezd. Le frangais pour les fonctionnaires publics,
Bucuresti, Universul Juridic, 2012, 98 p. [cu bibl.].

DENGEL, ELKE, MARIS, ADRIANA, Deutschbuch 3. Lese- und Sprachbuch fiir die dritte
Jahrgangsstufe, Bucuresti, EDP, 2012, 256 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2017.
DENGEL, ELKE, MARIS, ADRIANA, MIHAIU, TITA, Deutschbuch 2. Lese- und
Sprachbuch fir die zweite Jahrgangsstufe, Bucuresti, EDP, 2012, 256 p. Vezi BRL, 61,
2018, nr. 2018.

DIMITRIU, ADRIANA, ENDRES, EDINDA, Noch mehr Deutsch mit Bobo und Didi,
Brasov, [f.e.], 2012, 112 p. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2021.

DINU, NELLA, SARARU, CARMEN, Culegere de exercitii gramaticale. Aux. did. Ed.:
Constantin Marafet, Ramnicu Sarat, Rafet, 2012, 181 p.

DOBRA, SOFIA, MOGOS, MARIANA, Limba si literatura romdnd. Clasa a Ill-a.
Competente si performanta. Ed. a 2-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 184 p. (Foarte bine!).
Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2025.

DOBRA, SOFIA, MOGOS, MARIANA, Limba si literatura romdna. Clasa a IV-a.
Competente si performanta. Ed. a 2-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 184 p. (Foarte bine!).
Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2026.

DOBRA, SOFIA, MOGOS, MARIANA, CIOBANU, CARMEN, Limba si literatura
romdna. Clasa a ll-a. Competente si performantd. Ed. a 2-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 152
p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2027.

DOBRA, SOFIA, MOGOS, MARIANA, MALEA, ANCA, Limba §i literatura romdnd.
Clasa |. Competente si performantd. Ed. a 2-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 127 p. (Foarte
bine!). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2028.

DOROBAT, DUMITRU, Limba si literatura englezd. The Methodology of Evaluation and
Testing [program de conversie profesionald la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice
din invatamantul preuniversitar, specializarea Engleza, forma de invatdmant ID — semestrul
IV], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, 165 p. [cu bibl.].

DOROLTI, GABRIEL, Evaluare nationala 2013. Limba si literatura romdnd, Zalau, [f.e.],
2013, 64 p.

DOROLTI, IOANA MIHAELA, Un pas spre evaluarea nationald, limba si literatura
romdnd, 2013, Zalau, [f.e.], 2012, 75 p.

DRAGOMIR, CORINA, Germana rapida. Curs practic. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 240 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2126.

DRAGOMIR, CORINA, Invdtati germana fird profesor. Curs practic. Ed. a 6-a, Constanta,
Steaua Nordului, 2012, 480 p. [+ 1 CD-ROM)]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2127.

DUBAU, LUMINITA, CIGHIR, LUCIA, English for the Little Ones. Workbook for primary
school students. Starter level, Oradea, Aureo, 2012, 79 p.

DULAU, ALEXANDRA VIORICA, Notions de communication en francais des affaires.
Ed. revue et augmentée, CCS, 2012, 185 p. [cu bibl.].

DUMITRACHE, MIHAELA, BADITESCU, CAROLINA, Exercifii de limba romdnd
pentru recapitulari finale. Clasele V-VIII, Bucuresti, Editura Fundatiei ,,Paul Polidor”,
2012, 130 p.

DUMITRACHE, MIMI, Limba si literatura romana. Compuneri pentru evaluare nationald.
De la teorie la practica, Bucuresti, Anamarol, 2012, 117 p. [cu bibl.].

DUMITRACHE, MIMI, UNGUREANU, SIMONA, Limba si literatura romdnd. Modele de
teste pentru evaluarea nationala 2013, Bucuresti, Anamarol, 2013, 98 p.
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DUMITRESCU, DANIELA, Elemente teoretice si practice specifice gramaticii limbii
romane. Teste grila, Craiova, Sitech, 2012, 83 p. [cu bibl.].

DUMITRESCU, EMILIA-MIHAELA, Ghid metodologic de aplicare a programei de limba
romand in gimnaziu, Campulung Muscel, [f.e.], 2013, 49 p. [cu bibl.].

DUMITRU, ANASTASIA, Limba si literatura romdna pentru clasa a VIII-a. Ghid de st.,
Ovidiu, InterArtes Press, 2012, 159 p. [cu bibl.].

DUNA, ION, DUNA RALUCA, Limba si literatura romdnd. Manual pentru clasa a 1X-a,
Bucuresti, EDP, 2012, 288 p. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2036.

ENACHE, VIOLETA-MARIA, La dimension «genere» dans les represéntations des
acteurs de [’école, 50 ans de francais — Craiova, 11, 2016, 115-126 [manualele FLE; Engl.
Ab.; cub5tab.].

ENE, LILIANA, Culegere de texte militare Tn limba franceza cu exercitii, Bucuresti,
EUNAC, 2013, 100 p. (UNAC) [cu bibl.].

FARC, NELI-ROMANA, Gramatica limbii engleze pe ingelesul tuturor. [Pref.. Claudia
Leah], lasi, Stef, 2012, 158 p. [cu bibl.].

FIEDLER, RODICA EUGENIA, Apprendre et parler le frangais, Resita, Neutrino, 2012,
258 p. [cu bibl.].

FLOREA, SILVIA, TOTEA, GEORGETA, Deutsch ist spitze! Limba germana (L2).
Manual pentru clasa a Vll-a, Bucuresti, EDP, 2012, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 59, 2016,
nr. 2138.

FLOREA, SILVIA (coord.), TOTEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENTIA ZOICA,
Deutsch ist klasse! Limba germand (L2). Manual pentru clasa a VI-a, Bucuresti, EDP, 2012,
128 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2044.

FRAI, CORNELIA, Teste de limba engleza pentru liceu, Oradea, EPrimus, 2012, 122 p.
FRANTESCU (CONSTANTINESCU), ORTANSA NINA, Le manuel — produit d’un
travail éditorial spécifique?, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 329-339 [Engl. Ab.].
GALATEANU-FARNOAGA, GEORGIANA, PARKS, DEBORA, Exercifii si teste de
gramaticd engleza. Timpurile verbale. Ed. a 14-a, Pitesti, Paralela 45, 2013, 383 p. (English
& American studies). Vezi BRL, 57, 2014, nr. 1975.

GARDESCU, ELENA, Limba si literatura englezd. Teaching English in Primary School
[program de conversie profesionala la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice din
invatdmantul preuniversitar, specializarea Engleza, forma de invatamant ID — semestrul 1V],
Bucuresti, Politehnica Press, 2012, VII + 169 p. [cu bibl.].

GATLAN-PETA, DUMITRU, Comunicare, limbd si literaturd pentru pregdtirea
examenelor de bacalaureat si de admitere in invagamdntul superior. Scoala Nationald de
Studii Politice si Administrative, Facultatea de Litere, Facultatea de Jurnalism si Stiintele
Comunicarii, Academia Nationala de Informatii, Alexandria, Tipoalex, 2013, 268 p.
GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latina. Manual pentru clasa a 1X-a,
Bucuresti, EDP, 2012, 144 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2056.

GODESCU, FLORICA, Exercitii aplicative despre adjectiv, Craiova, Contrafort, 2012, 41 p.
GODESCU, FLORICA, Exercitii aplicative despre substantiv, Craiova, Contrafort, 2012, 42 p.
GODESCU, FLORICA, Gramatica pentru ciclul primar, Craiova, Contrafort, 2012, 44 p.
GODESCU, FLORICA, Teste de ortografie privind semnele de ortografie si de punctuatie,
Craiova, Contrafort, 2012, 68 p.

GOGA-VIGARU, ROXANA, Curs de limba engleza, Craiova, Reprograph, 2012, 88 p. [cu
bibl.].

GORITA, MIHAELA, Verbul in limba engleza. Caiet de lucru pentru clasele IX-X, Bacau,
Rovimed Publishers, 2012, 93 p.

GOT, MIORITA, MANOLACHE, DOINA, Limba si literatura romdnd. Evaluare nationald
2013, Bucuresti, Corint, 2012, 160 p.

GRIGORE, ADINA, Comunicare (exercitii de limba romdand). Clasa a lll-a. Lexicul, fonetica,
propozitia, morfologia, sintaxa propozitiei, Costesti, AL, 2012, 112 p.
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2275.

2276.
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GRIGORE, ADINA, Comunicare (exercitii de limba romdnd). Clasa a IV-a. Lexicul,

fonetica, propozitia, morfologia, sintaxa propozitiei, Costesti, AL, 2012, 112 p.

GRIGORE, ADINA, Ortografia si punctuatia la clasele primare si gimnaziale. Ed. a 2-a,
rev. si adaug., Costesti, AL, 2012, 224 p. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 2190.

GRIGORE, MIHAELA CRISTINA, Limba si literatura francezd. Didactique du frangais
langue étrangére Il [program de conversie profesionald la nivel postuniversitar pentru
cadrele didactice din invatimantul preuniversitar, specializarea Francezd, forma de
invatamant ID — semestrul IV], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, VI + 111 p. [cu bibl.].
GRUBER, CRISTINA, Communiquer 3. La France et les Francais. [Ed. a 2-a, rev.],
Bucuresti, ProU, 2012, 198 p. [cu bibl.].

GRUBER, CRISTINA CARMEN, Communiquer en frangais 2. Cahier d’exercices, Bucuresti,
ProU, 2012, 43 p. (UDC).

GRUBER, CRISTINA CARMEN, Correspondance commerciale. Cahier d’exercices, Bucuresti,
ProU, 2012, 45 p. (UDC).

GUDERIAN, CLAUDIA, Engleza pentru incepdtori & CD audio. Trad.: Alexandra
Tolescu, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 192 p. [+ 1 CD-ROM]. (Pons) [trad. dupi ed.:
Powerkurs fiir Anfénger. Englisch, Stuttgart, Ernst Klett Sprachen, 1999].

GUITA, CORINA IRINA, Limba englezi. Calificare marinar, Constanta, CERONAV,
2013, 51 p.

GULEA, MICAELA, Limba si literatura franceza. Activités ludiques dans [’enseignement/
apprentissage du francais [program de conversie profesionalda la nivel postuniversitar
pentru cadrele didactice din invatamantul preuniversitar, specializarea Francezd, forma de
invatdmant ID — semestrul IV], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, 233 p. [cu bibl.].
HARAGA, ANA, Invitim sa comunicam. Culegere de exercifii de limba romdnd pentru
dezvoltarea competentei de comunicare. Clasa a V-a, Iasi, PIM, 2012, 110 p.

HELBIG, GERHARD, BUSCHA, JOACHIM, Gramatica limbii germane standard. Trad.
de Octavian Nicolae, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 271 p. (Citim. Stim).

HOAGHEA, ADRIANA ELENA, ZAMFIRA, VALERIA, Lupt pentru 10. Limba si
literatura romdnd, istorie. AuXx. did. pentru concursuri scolare — gimnaziu, Geamana,
Juventus Press, 2013, 176 p. (Elevi de nota 10).

HOREA, I0OANA, English for Business. Finance and Banking, Oradea, EUO, 2013, 103 p.
[cu bibl.].

IACOB, OLIMPIA, A Study of English Grammar Through a Novel. Pref.: Stephen Gill,
Floresti, Limes, 2013, 165 p. (Seria scolari).

ILINCA STEFANESCU, OANA ITULIANA, English for Dental Specialists, Craiova,
Sitech, 2012, 202 p. [cu bibl.].

ILINCA STEFANESCU, OANA ITULIANA, Prepare for Your Medical English Exams,
Craiova, Reprograph, 2012, 198 p. (UMFC) [cu bibl.].

INDOLEAN, DACIANA, English for Civil Engineering. A Communicational Approach,
Cluj-Napoca, Mega, 2012, 132 p.

IONICA, LOREDANA, L ’image authentique dans les manuels de FLE: réles et fonctions,
50 ans de frangais — Craiova, 111, 2016, 137-147 [Engl. Ab.; cu 3 tab.].

IONITA, MIRELA, Limba germand. Terminologie militard pentru fortele aeriene. Deutsch.
Militarfachsprache fiir die Luftstreitkrafte, Bucuresti, EUNAC, 2013, 190 p. [cu bibL.].
JIDOVU, IULIANA, Sprachkurs Deutsch fir die Studenten der Polizeihochschule
(Polizeilicher Sprachfiihrer), Craiova, Sitech, 2012, 165 p. [cu bibl.].

LUCA, GEORGETA, Limba si literatura francezd. Ressources linguistiques et didactiques
pour le développement de la créativité des éléves dans les classes de la langue francgaise
[program de conversie profesionald la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice din
invatamantul preuniversitar, specializarea Franceza, forma de invidtamant ID — semestrul
IV], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, VII + 142 p. [cu bibl.].
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LUNDQUIST-MOG, ANGELIKA, Germana pentru incepatori & CD audio. Trad.: Laura
Voinea, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 171 p. [+ 1 CD-ROM] (Pons) [trad. dupa ed.:
Powerkurs fur Anfénger. Deutsch, Stuttgart, Ernst Klett Sprachen, 2001].

MAFTEIL, LUMINITA, Culegere de exercitii. Limba si literatura romdnd. Clasa a lll-a,
Vatra Dornei, StudlS, 2012, 58 p.

MAFTEI, VIORICA, DULGHERU, MARIANA, Limba noastra-i o comoara. Aplicatii
pentru clasa a 1V-a, lasi, PIM, 2012, 82 p. [cu bibl.].

MAGIRU, ANCA, English for Nautical Colleges Establishments. A Collection of Texts and
Activities. Vol. 1 : The Deck Department, Bucuresti, EUniversitara, 2013, 150 p. (Filologie)
[cu bibl.].

MAKOWSKI, FRANCOIS, fnvatd singur limba francezi [metoda Hachette]. [Trad.: Marcela
Albu], Bucuresti, Teora, 2012, 311 p. [titlul original: French Made Easy — Beginners].

MAN, CARMEN, Limba franceza, Bucuresti, Ceres, 2012, 102 p. (USAMV. FA. Departamentul
de Studii pentru Invatimant cu Frecventd Redusi. Specializarea Agriculturd) [cu bibl.].
MANEA, RUXANDRA MAGDALENA, Limba francezd. Invatamant obligatoriu 15-16
ani. Aux. scolar, Bragov, Pastel, 2012, 110 p. [cu bibL.].

MANOLE, VERONICA, Portugués econémico: manual para alunos de PLE. Nivel C1.
Com a revisdo cientifica de Angela Carvalho, Bucuresti, EUB, 2019, 300 p. Rec.: Andreea
Teletin, RIELMA, nr. 13, 2020, 124-125 [text in Ib. port.].

MARIN, IULICA, English for Beginners. Aux. curric., Craiova, Sitech, 2013, 80 p. [cu bibl.].
MARIN, IULICA, Exercitii de limba engleza. Aux. curric., Craiova, Sitech, 2013, 48 p. [cu bibl.].
MARINESCU, RARES, Didactique de la langue francaise dans la conception de la
linguistique moderne. Morphologie structurale, Bragsov, EUTr, 2020, 273 p. [cu bibl.].
MARINESCU, RARES, Langue francaise contemporaine. Syntaxe transformationnelle,
Brasov, EUTT, 2020, 218 p. [cu bibl.].

MARINESCU, VALERIU, Istoria limbii romdne literare. Notiuni fundamentale. Curs n
tehnologie ID-IFR, Bucuresti, EFRM, 2012, 136 p. (USH. FL) [cu bibL.].

MARTIN, MIHAELA, Pre-Intermediate English Exercises, Resita, Editura Eftimie Murgu,
2012, 117 p. (Orizonturi socio-umane) [cu bibl.].

MATEI, IOANA ELENA, CHIFOR, MONICA, Caiet de lucru pentru examenul de
bacalaureat — limba engleza, Cluj-Napoca, Casa Corpului Didactic Cluj, 2012, 72 p.
MATEUT, STELA, Germana conversationald pentru ingrijitori de batrani, Braila, ESIN,
2012, 270 p.

MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasas.
Tankonyv a VI. osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2012, 208 p. (MECTS). Vezi BRL, 61,
2018, nr. 2123.

MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasas.
Tankonyv az V. osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2012, 224 p. (MECTS). Vezi BRL, 61,
2018, nr. 2122.

MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba si literatura romdnd.
Manual pentru clasa a Vl-a, Bucuresti, EDP, 2012, 222 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018,
nr. 2124.

MICU, DANIELA, MILITARU, PETRISOR, Enjoy! English 4 Fun [basic level], Craiova,
Aius, 2012, 52 p.

MIHAI, GEORGETA-CAMELIA, Teste si scheme recapitulative. Limba si literatura
romdnd. Proza, Braila, ESIN, 2013, 113 p.

MIHAILA, RAMONA, Current Issues. Curs Tn tehnologie IFR. Realizator curs: lector univ.
dr. Sanda Marcoci, Bucuresti, EFRM, 2012, 110 p. (USH. Facultatea de Jurnalism si
Stiintele Comunicarii) [cu bibl.].

MIHUT, LIZICA, Fonetica si fonologie, Arad, EUAV, 2012, 276 p. [cu bibl.].

MINEA, STANCA, Evaluarea nationald. Limba §i literatura romdnd. 55 de teste, Turda,
Editura J.R.C, 2012, [168] p.



133

Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 63, 2020) 293

2303.

2304.

2305.

2306.

2307.

2308.

2309.

2310.

2311.

2312.

2313.

2314.

2315.

2316.

2317.

2318.

2319.

2320.

2321.

2322.
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MIRCESCU, CLAUDIA GABRIELA, Lingua italiana. Corso pratico livello elementare
Al1-A2. Nuova edizione aggiornata, Bucuresti, CD PRESS, 2013, 456 p. [cu bibl.]. Vezi
BRL, 62, 2019, nr. 2202.

MOISE, MARIA ILEANA, ABC der Geschéftskorrepondenz im Deutschen. Modellbriefe
flir Anfinger. Corespondentd comerciald in limba germand. Modele de scrisori. Nivel
incepdtor, Bucuresti, ProU, 2012, 81 p. (UDC) [cu bibl.].

MUNTEAN, GEORGETA, Limba si literatura romdna. Manual pentru clasele 1X-XII.
Coord.: llie Muntean, Fagaras, Negru-Voda, 2012, 204 p.

MUNTEANU, DINORA, Test Your Vocabulary.. and ... Intuition! Prepositions,
Collocations, Idioms and Many More!, Vatra Dornei, StudlS, 2012, 108 p.

NASTA, DAN ION, Limba franceza. Bon départ 1. Manual pentru clasa a Ill-a, Bucuresti,
EDP, 2012, 96 p. (MECTS). Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2162.

NALBITORU, CRISTINA NICOLETA, Limba si literatura romdnd. Ghid metodologic.
Clasa a Il-a, Craiova, Sitech, 2012, 68 p. [cu bibl.].

NEAGU, CAMELIA, Limba engleza [suport de curs pentru invatimantul la distanta],
Bucuresti, ProU, 2012, 129 p. (UNT) [cu bibl.]. Vezi BRL, 58, 2015, nr. 2365.

NEAGU, IOANA, Modele de variante pentru evaluare nationala. Clasa a Vlll-a la limba si
literatura roména, Alexandria, [f.e.], 2012, 157 p.

NEAGU, MARIA MONICA, English for Economics and Business Students, Craiova,
Alma, 2013, 92 p. [cu bibl.].

NEAGU, MARIA MONICA, English Grammar for Economics, Craiova, Alma, 2013, 102
p. [cu bibl.].

NEAMTU, ALINA-PAULA, Some Observations Regarding the Approach of Non-Finite
Verbal Forms in Romanian Handbooks, MR-LDFD-LD, [2016], 303-317 [Engl. Ab.; text
in Ib. rom.].

NEAMTU, G. G. (coord.), BOCOS, CRISTINA, ROMAN, DIANA-MARIA, Limba
romdna contemporand. Caiete de seminar. Teoria si practica analizei fonetico-fonologice,
Cluj-Napoca, CCS, 2019, 358 p. Rec.: Lavinia Nasta, Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 96—100.
NEATU, LUMINITA, Limba engleza maritima. Calificare marinari. Suport de curs, Targu
Jiu, Maiastra, 2012, 36 p.

NEATU, LUMINITA, Limba engleza maritima. Calificare motorigti. Suport de curs, Targu
Jiu, Maiastra, 2012, 36 p.

NEATU, LUMINITA, Limba englezd maritimd. Vocabular frazeologic punte. Suport de
curs, Targu Jiu, Maiastra, 2012, 86 p.

NECHITA, ADRIANA, NECHITA, RADU-GHEORGHE, Limbd, comunicare si literaturd
romand. Carte scolard pentru clasa a II-a, Slatina, DP, 2013, 68 p. [cu bibl.].

NECULAI, EMILIA, Engleza rapida. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua Nordului, 2012, 336 p.
[+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2193.

NECULAI, EMILIA, Ghid de conversatie romdn-englez. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 320 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2194.

NECULAI, EMILIA, Invitati engleza fird profesor. Curs practic. Ed. a 5-a, Constanta,
Steaua Nordului, 2012, 480 p. [+ 1 CD-ROM)]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2196.

NEMES, MARIA-GABRIELA, Métrica. Retorica. Narratologia, Bucuresti, ProU, 2012,
207 p. (UDC) [cu bibl.].

NICA, ELENA, BAIASU, DORA, SERBAN, DIANA, Limba romdnd. Clasa a lll-a.
Comunicare. Ed. a 2-a reviz., Pitesti, Carminis Educational, 2012, 144 p. [cu bibl.].
NISTOR, ELENA, Limba englezda, Bucuresti, Ceres, 2012, 119 p. (USAMV. FA. Departamentul
de Studii pentru Tnvatamant cu Frecventd Redusa. Specializarea Agricultura) [cu bibl.].
NISTOR, ELENA, Limba englezda. Anul 1, Bucuresti, Ceres, 2013, 217 p. (USAMV.
DIDIFR) [cu bibl.].

NISTOR, ELENA, Limba engleza. Anul II, Bucuresti, Ceres, 2013, 165 p. (USAMYV.
DIDIFR) [cu bibl.].
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NISTOR, ELENA, Limba engleza. Anul III, Bucuresti, Ceres, 2013, 121 p. (USAMV.
DIDIFR) [cu bibl.].

NOREL, MARIANA, Limba §i literatura romdnd. Curriculum la decizia scolii la limba §i
literatura romdna [specializarea Roména, forma de invagamant ID — semestrul V],
Bucuresti, Politehnica Press, 2012, V + 83 p. [cu bibl.; pe cop.: Program de conversie
profesionald la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice din invatamantul
preuniversitar; antetitlu: Formarea profesionalda a cadrelor didactice din invatamantul
preuniversitar pentru noi oportunitati de dezvoltare in cariera)].

OBILISTEANU, GEORGETA, English Grammar, Sibiu, Editura Academiei Fortelor
Terestre ,,Nicolae Balcescu”, 2013, 248 p. [cu bibl.].

OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii italiene. Teorie si exercitii, Bucuresti, My
Ebook, 2012, 196 p.

OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii spaniole. Teorie si exercitii. [Ed. a 2-a, reviz.],
Bucuresti, My Ebook, 2012, 248 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2203.

OPREA, LILIANA, Comoara cuvintelor. Exercitii aplicative. Clasa a lll-a. Ed. a 2-a, rev.
si adaug., lasi, PIM, 2013, 90 p.

OPRESCU, CORINA, POPESCU, ANCA, POPESCU, DANIEL, Evaluare nationala.
Limba si literatura romdnd, matematica, Ramnicu Valcea, Bibliostar, 2012, 119 p.

PAICU, ADINA, English (for ID use). 2 vol., Targu Jiu, AcadB, 2012. Part 1: 167 p.; Part
2: 64 p. (UCB) [cu bibl., ind.].

PAICU, ADINA, Modern English Literature. A Guide for Students’ Use, Targu Jiu, AcadB,
2012, 222 p. (UCB) [cu bibl., ind.].

PALADE, CORALIA, Culegere de exercitii gramaticale pentru ciclul primar, Bucuresti,
Ars Docendi, 2013, 45 p.

PARA, IULIA, English for Banking, Timisoara, Mirton, 2012, 180 p. [cu bibl.].
PAVELESCU, MARILENA (coord.), AVRAM, CRISTINA, GITLAN, DANIELA, Limba
si literatura romdna. Clasa a VIll-a. Teste de evaluare finala standard. Teste, modele de
rezolvari, bareme de evaluare §i de notare, Pitesti, Paralela 45, 2013, 96 p. (Edutest) [cu bibl.].
PADUREAN, ALINA NICOLETA, Kleine Deutsche Grammatik fiir Anfanger und Mittelstufe.
Teil 1, Arad, EUAV, 2012, 80 + [68] p. [cu bibl.].

PASTAE, OANA MARIA, Le francais professionnel, Targu-Jiu, AcadB, 2012, 202 p.
[+ 1 CD-ROM]; cu bibl.].

PAUS, VIORICA AURA, MLADINESCU, RODICA, NASTA, DAN ION, Limba

franceza. Le rendez-vous des amis. Manual pentru clasa a 1X-a, L2, Bucuresti, EDP, 2012,

112 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2150.

PETCU, EUGENIA, Substantivul. Exercitii pentru ciclul primar, Craiova, Contrafort, 2012,
42 p.

PETERLICEAN, ANDREA, English for Engineering. A practical course, lasi, Stef, 2013,
158 p. [cu bibl.].

PETRE-CASER]U, DAN, Teste de limba romdnd. Bacalaureat, admitere. Noutati DOOM,
teorie selectiva, exercitii rezolvate. Ed. a 2-a, reviz., Bacau, ECCDBc, 2012, 115 p. [cu bibl.].
PISOI, SIMONA, English & Fan. Songs and Tongue Twisters at Hand, Craiova, [f.e.],
2012, 43 p. [cu ind.].

PIRNUTA, OANA-ANDREEA, Military English Acquisition. Word-Building Skills, Brasov,
Editura Academiei Fortelor Aeriene ,,Henri Coanda”, 2012, 175 p. [cu bibl.].

PLEOSCAR, EUGENIA, BALANESCU, AURELIA, Limba romdnd. Culegere de exercitii
pentru clasa a 1V-a, Braila, ESIN, 2012, 246 p.

POPA, CATRINEL, POPA, MARINELA, POPA, ION, Teste-grila de limba romdna pentru
admiterea in invatamantul superior §i postliceal. Facultatea de Drept, Facultatea de
Administratie Publica, Academia de Politie, scoli postliceale de agenti de politie si
subofiteri jandarmi, Academia Nationald de Informatii, Academia Fortelor Terestre,
Facultatea de Jurnalism si Stiintele Comunicarii, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 191 p. [cu
bibl.]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2218.
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POPA, DANIELA-SAVETA, Terminologie médicale et pharmaceutique appliquée. Pour
les étudiants francophones. Edition bilingue roumain-francais. Vol. 1, Cluj-Napoca, Editura
Medicala Universitara ,Juliu Hatieganu”, 2012, 140 p. (Universitatea de Medicina si
Farmacie ,,Juliu Hatieganu™) [cu bibl., ind.].

POPA, OLIMPIA ALUNITA, Fise de lucru la limba si literatura romdnd pentru clasele II-1V,
Craiova, Legis, 2012, 36 p.

POPESCU, ANA, Exercitii de limba romdna pentru clasele a Ill-a si a IV-a, Craiova, SIM
ART, 2012, 46 p.

POPESCU, GABRIELA, Limba §i literatura romdna. Aux. pentru clasa a Ill-a. Exercitii de
aprofundare a textelor literare, Buzau, Teocora, 2012, 58 p.

POPESCU, GEORGE, The English Tenses. Theory and Practice, Drobeta-Turnu Severin,
Profin, 2012, 86 p.

POPESCU, LILIANA NICOLETA, Probleme de evaluare la limba romana. Clasele 111-1V.
Aux. curric., Costesti, AL, 2013, 30 p.

POPESCU, MARIA MAGDALENA, Brush Up Your English on Security and Defense
Issues, Bucuresti, EUNAC, 2013, 196 p. [+ 1 CD-ROM] (UNAC. FCSM. DLS) [cu bibl.].
PRALEA, VIORICA, Sa scriem corect. Caiet pentru insusirea ortogramelor la ciclul
primar. Clasele I1I-1V. Ed. a 5-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 60 + [4] p. (Hai sd invitim!).
Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2167.

PRALEA, VIORICA, Sa scriem corect. Clasele |-11. Caiet pentru insugirea ortogramelor
la ciclul primar. Ed. a 8-a, rev., Pitesti, Paralela 45, 2012, 63 p. (Hai sa invatam!). Vezi
BRL, 61, 2018, nr. 2166.

PROFEANU, AURELIA, BARSAN, EUGEN, Komm, wir lernen Deutsch. Lese-und sprachbuch
fur die dritte klasse, Pitesti, DCE, 2012, 92 p. [cu bibl.].

PURLAND, MATT, Limba engleza, Bucuresti, My Ebook, 2013, 220 p.

PUSCASIU, ROXANA, Ghid de conversatie romdn-german. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 319 p. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2232.

RAICU, ALINA SIMONA, English Grammar Practice. Aux. did., Craiova, Revers, 2013,
52 p. [cu bibl.].

RARINCA, GEORGETA, OPRIS, POLYANNA, Workbook for Witty Kids. Pre-intermediate,
Bucuresti, Sigma, 2013, 80 p. (Joaci-te ca sa inveti limba englezi) [cu bibl.].
RADULESCU, ANCA, Medical English Exercises. Ed. a 3-a, Craiova, Aius, 2012, 206 p.
[cu bibl. p. 205-206].

RADULESCU, ANCA MARINA, English for Medical Students, Craiova, Aius, 2012, 176
p. (UMFC).

RADULESCU, ANCA MARINA, Improve Your Medical English Skills, Craiova, Aius, 2012,
175 p. (UMFC) [cu bibl. p. 174-175].

RADULESCU, ANCA MARINA, Let’s Learn Medical English, Craiova, Aius, 2012, 184
p. (UMFC) [cu bibl. p. 183-184].

RADULESCU, ANCA MARINA, Test Your Medical English, Craiova, Aius, 2012, 167 p.
(UMFC) [cu bibl. p. 167].

ROTARESCU, VALERICA, Gramaticd pentru ciclul primar. Aux. curric., Craiova,
Contrafort, 2012, 94 p.

SAFCIUC, TATIANA, BLAJUT, PARASCHIVA, Exersdm ... invdtam ... ne autoevaludm.
Teste de limba si literatura roméana pentru clasa a IV-a. Ed. rev., Bacau, Docucenter, 2012, 44 p.
SAVU, FLORIN, Ghid de conversatie romdn-italian. [Ed. a 6-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2012, 336 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2245.

SAFTOIU, RAZVAN, Limba si literatura romdnd. Teoria si practica limbii [specializarea
Romana, forma de invatamant ID — semestrul 1V], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, 156
p. [cu bibl.; pe cop.: Program de conversie profesionala la nivel postuniversitar pentru
cadrele didactice din invatamantul preuniversitar; antetitlu: Formarea profesionala a cadrelor
didactice din invatdmantul preuniversitar pentru noi oportunitati de dezvoltare in cariera].
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SAMIHAIAN, FLORENTINA, Limba si literatura romand. Investigarea §i stimularea
interesului pentru lecturd al elevilor [specializarea Romana, forma de invatamant ID —
semestrul IV], Bucuresti, Politehnica Press, 2012, VIII + 113 p. [cu bibl.; pe cop.: Program
de conversie profesionala la nivel postuniversitar pentru cadrele didactice din invatamantul
preuniversitar; antetitlu: Formarea profesionald a cadrelor didactice din invatamantul
preuniversitar pentru noi oportunitati de dezvoltare in cariera].

SIMA, MARINA, Exercitii. Vocabular, foneticd, morfologie, sintaxd. Clasa a V-a, Piatra-Neamt,
[f.e.], 2012, 71 p.

SLAMNOIU, SORINA, Gramatici pentru invitamdntul preuniversitar, Craiova, Sitech,
2012, 153 p. [cu bibl.].

STAN, CAMELIA, Breviar de gramatica. Limba romdnd. Sintaxa propozifiei, sintaxa
frazei, Baia Mare, Verba, 2012, 32 p.

STANCA, MELINDA, Limba romdna. Clasele 1-1V, Oradea, Aureo, 2012, 108 p. [pe cop.
titlul: Culegere de exercitii].

STANCA, VERONICA, Le pronom. Cahier d’exercices, Campulung Muscel, ELarisa,
2012, 38 p.

STANCIULESCU, FLORENTINA CRISTINA, Limba si literatura romdnd. Variante
propuse pentru subiectul de tip Il Bacalaureat. Carte in domeniul educational, Bacau, Kora,
2012,12 p.

STOENOIU, FLORENTINA, Gramatica pentru ciclul primar. Aux. curric., Craiova,
Sitech, 2013, 94 p. [cu bibl.].

STOENOIU, FLORENTINA, Sintaxa propozitiei si frazei. Ghid metodologic, Craiova,
Contrafort, 2013, 92 p. [cu bibl.].

STOIAN, AURELIA-DOINA, A Short Guide Book to English Tenses. Aux. curric.,
Craiova, Sitech, 2013, 39 p. [cu bibl.].

STOIAN, AURELIA-DOINA, A Short Guide Book to Speaking English. Aux. curric.,
Craiova, Sitech, 2013, 38 p. [cu bibl.].

STOIAN, AURELIA-DOINA, Translating from and into English. Aux. curric., Craiova,
Sitech, 2013, 31 p. [cu bibl.].

STOIAN, AURELIA-DOINA, World Building Exercises. Aux. curric., Craiova, Sitech,
2013, 40 p. [cu bibl.].

STROE, CRINA, Gramatica pentru cei mici. Pentru clasele a ll-a si a III-a. Aux., Piatra-Neamt,
Cetatea Doamnei, 2012, 39 p. (Educational).

SUCIU, MIHAELA, Limba si literatura romdna. Manual pentru clasa a Vl-a, destinat
claselor cu predare in limba germana. Ruménische Sprache und Literatur. Lehrbuch fir die
6. Klasse, Bucuresti, EDP, 2012, 224 p. (MECTS).

SUCIU, MIHAELA, Limba si literatura romdnd. Manual pentru clasa a Vl-a, destinat
claselor cu predare in limba maghiard. Roméan nyelv és irodalom. Tankényv a VI. osztaly
szamara, Bucuresti, EDP, 2012, 224 p. (MECTS).

SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba §i literatura romdnd. Manual pentru
clasa a V-a, destinat claselor cu predare in limba maghiard. Roman nyelv és irodalom.
Tankényv az. V osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2012, 224 p. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2189.
SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba si literatura romdnd. Rumdnische
Sprache und Literatur. Manual pentru clasa a V-a, destinat claselor cu predare in limba
germand, Bucuresti, EDP, 2012, 224 p. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2188.

SUCIU, RALUCA, FAZAKAS, VIRGINIA, Romanian at First Sight. A textbook for beginners.
Romana la prima vedere. Manual pentru incepétori, Bucuresti, Compania, 2012, 379 p.
SZEKELYNE CSEH, KATALIN, Magyar nyelv és irodalomolvasas. Tankényv a VII.
osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2012, 208 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2190.
SANTA, IOANA, Smile please! Caiet de limba engleza pentru incepatori, Zaldu, [f.e.],
2012, 56 p.
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SERBANOIU, GABRIELA, English Course for Firefighters. An English Language Course
for the Students of the Firefighters Faculty and the Professionals in Firefighting, Craiova,
Sitech, 2012, 221 p. [cu bibl.].

SERBANOIU, GABRIELA, English for Business and Professions, Craiova, Sitech, 2012,
222 p. [cu bibl. p. 221-222].

STEFAN, ANDRA SYBIL, Terminologie socio-politica. Curs de limba germana. Vol. 1,
Bucuresti, EUNAC, 2013, 100 p. (UNAC. FCSM. DLS). [cu bibl.].

SUIDEA, CORINA, Sa scriem corect! Exercitii aplicative pentru clasele -1V, Vatra Dornei,
StudlS, 2013, 83 p. [cu bibl.].

SUTELCA, NADIA, TOMA, DANIELA, Limba si literatura romdnd. Aux. pentru clasa a
V-a, Bucuresti, Delfin, 2012, 207 p.

TARNAUCEANU, CLAUDIA, Gramatica limbii latine. Morfologia cu aplicatii pe texte
juridice. Cuv.-inainte de Mihaela Paraschiv, Iasi, EUI, 2012, 253 p. (Logos) [cu bibl.].
Rec.: Marcela Ciortea, Dacoromania, 25, nr. 2, 2020, 199-201.

TARNAUCEANU, CLAUDIA, Gramaticd latind. Sintaxa (cu aplicatii pe texte cu caracter
juridic), Tagi, EUI, 2019, 246 p. (Logos) [cu bibl.]. Rec.: Marcela Ciortea, Dacoromania, 25,
nr. 2, 2020, 199-201.

TECSOR, ELENA, Exercitii de limba engleza pentru clasele V-VIII, Alexandria, [f.e.],
2012, 54 p. [cu bibl.].

TEODORESCU, CRISTIANA-NICOLA, ROSCA, DANIELA, Comunicare. Manual universitar
pentru invagamant CU frecventa redusd, Craiova, [f.e.], 2012, 176 p. (Universitatea din
Craiova. Facultatea de Inginerie Electrica).

TICA, FLORINA, Ghidul figurilor de stil, Pitesti, DCE, 2013, 28 p.

TICA, FLORINA, Ghidul semnelor de punctuatie si ortografie, Pitesti, DCE, 2013, 32 p.
[cu bibl.].

TITEL, LOREDANA VALENTINA, Pronumele. Teste de evaluare formativa si sumativa.
Aux. curric., Tirgu-Jiu, [f.e.], 2013, 24 p. [cu bibl.].

TITEL, LOREDANA VALENTINA, Verbul. Teste de evaluare formativa si sumativd. Aux.
curric., Tirgudiu, [f.e.], 2013, 16 p. [cu bibl.].

TRIFU, NELA DORINA, Examenul de bacalaureat. Pregatirea probei de evaluare a
competentelor lingvistice de comunicare orala in limba romdnd, Geamana, Juventus Press,
2013, 69 p. [cu bibl.].

TROANTA REBELES TURCULEANU, ANDREEA, Curs de limba englezd, Craiova,
Reprograph, 2012, 83 p.

TROANTA REBELES TURCULEANU, ANDREEA, Curs de limba francezd, Craiova,
Reprograph, 2012, 70 p.

TROFIN, SIMONA-ANTOANETA, LECA, MAGDALENA, Limba germand. Deutsch
total, L2. Manual pentru clasa a X-a, Bucuresti, EDP, 2012, 112 p. (MECTS) [cu bibl.].
TROFIN, SIMONA-ANTOANETA, PRISACARIU, VIORICA, Deutsch ist toll! Limba
germana (L2). Manual pentru clasa a VIll-a, Bucuresti, EDP, 2012, 160 p. (MECTS) [cu
bibl.]. Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2195.

TUDORACHE, LIDIA, Limba latina. Manual pentru clasa a X-a, Bucuresti, EDP, 2012,
144 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2196.

TUDORACHE, LIDIA, Limba latina. Manual pentru clasa a Xl-a, Bucuresti, EDP, 2012,
160 p.

VASILE, ALINA, Exercitii de gramatica a limbii engleze, Medgidia, Succeed Publishing,
2012, 166 p. [cu bibl.].

VADUVA, SILVIA MIOARA, Gramaticd pentru ciclul primar. Aux. did., Craiova, Sitech,
2013, 94 p.

VARZARU, SIMONA, Basic English, Craiova, Revers, 2012, 87 p.

VARZARU, SIMONA, Test Your Grammar Skills. Aux. curric., Craiova, Revers, 2013, 81 p.
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VARZARU, SIMONA, Use Your Vocabulary in Exercises. Aux. curric., Craiova, Revers,
2013, 68 p.

VANEATA, LUXITA GABRIELA, Fise de lucru pentru limba romdnd. Aux. did. Clasele
I-1V, Craiova, Legis, 2012, 32 p.

VILCEANU, RALUCA ARIANNA, Gramatica de la lengua espafiola. El verbo, modo
indicativo, Editorial Waldpress, 2018, [fnp]. Rec.: Sarah Malekshahian, In memoriam
Stefan Munteanu, 2020, 245-246 [text in Ib. sp.].

VILCEANU, RALUCA ARIANNA, Gramaética de la lengua espafiola. Los determinantes,
Editorial Waldpress, Timisoara, 2019, [fnp]. Rec.: Roxana Gaita, In memoriam Stefan
Munteanu, 2020, 247-248 [text in Ib. sp.].

VILCEANU, RALUCA ARIANNA, Gramatica de la lengua espafiola. Primer curso.
Primer semestre, Timisoara, Editorial Waldpress, 2018, 140 p. Rec.: Roxana Maria Cretu,
Omagiu Maria Iliescu — 90, 2018, 223-225 [text in Ib. sp.].

VODITA, DANIELA EUGENIA, Verifici-ti cunostintele prin teste si exercitii, Bucuresti,
EUniversitard, 2012, 164 p. (Filologie).

ZAMFIRA, ALINA-ROXANA, Gramar and Vocabulary for IT Students. Course resources,
Craiova, Universitaria, 2012, 263 p. [cu bibl.].

«“« Caiet de lucru. Limba romdnd. Aux. pentru clasa a IV-a. Invdgare, aprofundare,
evaluare. [Aut.]: Claudia Antochi, Lina Vlasceanu, Elena Adina Cirlan, Daniela Mihalcea,
Focsani, [f.e.], 2012, 108 p. [cu bibl.].

<"+ Engleza. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2013, 192 p. [cu ind.].

"« English for specific purposes. Public administration, law, international relations and
european studies, public relations, journalism, business correspondence basics. Coord.:
Georgiana Mindreci, Pitesti, Independenta Economica, 2012, 275 p. (Stiinte Fundamentale
si Cultura Generali) [cu bibl.].

«"» English My Love. Pathway to English. Student’s book 9th grade, L1. [Aut.]: Rada Bilan,
Miruna Carianopol, Stefan Colibaba, Cornelia Coser, Veronica Focseneanu, Vanda Stan,
Rodica Vulcanescu, Bucuresti, EDP, 2012, 152 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2242.
"+ English My Love. Pathway to English. Student’s book 9th grade, L2. [Aut.]: Rada Balan,
Miruna Carianopol, Stefan Colibaba, Cornelia Coser, Veronica Focseneanu, Vanda Stan,
Rodica Vulcanescu, Bucuresti, EDP, 2012, 128 p. (MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2243.
"+ English with the Little Prince. Engleza cu Micul Print. 4 vol. [Texte: Despina Calavrezo;
il. Natalia Conran], Bucuresti, ERAO, 2012, Vol. 1: Winter, 32 p. Vol. 2: Spring, 32 p. Vol.
3: Summer, 32 p. Vol. 4: Autumn, 32 p. [ed. bilingva engl.-rom.].

<« Evaluare nationald la limba gi literatura romdnd 2013. Modele de subiecte in
conformitate cu noua programa. [Aut.]: Muscari Corina-Luiza, Mester Diana, Kelemen
Melinda-Mihaela, Sofalvi Andrea, Deva, Editura Karina, 2012, 133 p. Vezi BRL, 61, 2018,
nr. 2218.

<"« Evaluarea nationald 2013, Limba si literatura romdnd. Clasa a V1l1-a. 40 de variante de
subiecte §i rezolvari complete realizate in conformitate cu modelul elaborat de MECTS.
Coord.: Cristian Ciocaniu, Alina Ene, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 224 p.

«"x Examenul de bacalaureat national 2013. Limba §i literatura romdnd. Modele de teste.
Filiera teoretica — profil real, filiera tehnologica, filiera vocationald — toate profilurile.
Coord.: Adrian Nicolae Romonti, Bucuresti, Delfin, 2013, 343 p.

«"x Examenul de bacalaureat national 2013. Limba §i literatura romdnd. Modele de teste.
Filiera teoretica — profil umanist, filiera vocationala — profil pedagogic. Coord.: Tereza
Deji, Bucuresti, Delfin, 2013, 351 p.

<"« Exercitii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a
V-a. [Aut]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela
Timingeriu. Ed. a 3-a, rev. i addug., Pitesti, Paralela 45, 2012, 230 p. (Foarte bine!). Vezi
BRL, 61, 2018, nr. 2219.
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2449,

2450.

2451.

2452.
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2454,

<"« Exercitii practice de limba romdnd. Competentd §i performantd in comunicare. Clasa a
VI-a. [Aut.]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haild, Mihaela
Timingeriu. Ed. a 3-a, rev. si adaug., Pitesti, Paralela 45, 2012, 240 p. (Foarte bine!). Vezi
BRL, 61, 2018, nr. 2220.

<"« Exercitii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a
Vll-a. [Aut]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela
Timingeriu. Ed. a 3-a, rev. i addug., Pitesti, Paralela 45, 2012, 208 p. (Foarte bine!). Vezi
BRL, 61, 2018, nr. 2221.

<"+ Exercitii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a
VIil-a. [Aut]: Mina-Maria Rusu (coord.), Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela
Timingeriu. Ed. a 3-a, rev. si adaug., Pitesti, Paralela 45, 2012, 227 p. (Foarte bine!). Vezi
BRL, 61, 2018, nr. 2222.

<"+ Franceza. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2013, 192 p. [cu ind.].

<"+ Germana. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2013, 192 p. [cu ind.].

<"+ Germana rapidd. [Aut]: Doris Moeglin, Francette Thomas-Weissbart, Denise Trag,
Philippe Magére. Trad.: Cornelia Péatru, Dana Mihaela Zamfir. Ed. a 2-a, rev. si
imbunatatita, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 168 p. (Citim. Stim). [cu bibl.].

<"+ Ghid de conversafie poliglot. Roman-englez-german-francez-italian-spaniol. [Aut.]:
Andrei Bantag, Mihai Ciompec, Irina Ionescu, Corina Popescu, Eugen Pricope, Bucuresti,
Teora, 2012, IV + 123 p.

«"» Ghid de conversatie romdn-german. Referent: Carmen Patac, Bucuresti, Meteor Publishing,
2013, 122 p. Vezi BRL, 62, 2019, nr. 2248.

<"+ Ghid de pregatire pentru examenul de Evaluare nationald. Limba §i literatura romand.
50 de teste pregititoare rezolvate. [Aut.]: Sabina Ciorogar, Evelina Dumitragcu, Maria
Gheorghe ... Ed. a 3-a, rev. si adaug., Bucuresti, Sigma, 2012, 277 p. , Vezi BRL, 60, 2017,
nr. 1982.

«"» Gramatica limbii franceze contemporane [cu exemple practice], Timisoara, Linghea,
2013, 207 p. [cu ind.].

«"+ Gramatica limbii italiene contemporane [cu exemple practice], Timisoara, Linghea,
2013, 160 p. [cu ind.].

«"« Gramatica limbii romane. Culegere de exercitii pentru gimnaziu. [Aut.]: Imran Abduraim,
Nicoleta Cornescu, Simona Chiriac, Madalina Oprea, Constanta, [f.e.], 2012, 151 p.

<"+ Gramatica limbii ruse contemporane [cu exemple practice], Timisoara, Linghea, 2013,
188 p. [cu bibl.].

«"» Gramatica limbii spaniole contemporane [cu exemple practice], Timisoara, Linghea,
2013, 157 p. [cu ind.].

«"« Gramatica. Fise de lucru pentru clasa a V-a (itemi de evaluare). [Coord.]: Cornelia
Chirita, Eliza-Mara Trofin. Ed. a 10-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 128 p. (Foarte bine!).
Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2224.

«"» Gramaticd. Fise de lucru pentru clasa a VI-a (itemi de evaluare). [Coord.]: Cornelia
Chirita, Eliza-Mara Trofin. Ed. a 10-a, rev., Pitesti, Paralela 45, 2012, 126 + [2] p. (Foarte
bine!). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2225.

«"» Gramaticd. Fise de lucru pentru clasa a V1l-a (itemi de evaluare). [Coord.]: Eliza-Mara
Trofin. Ed. a 10-a, rev., Pitesti, Paralela 45, 2012, 125 + [3] p. (Foarte bine!). Vezi BRL,
61, 2018, nr. 2226.

«"x Gramatica. Fise de lucru pentru clasa a VIII-a (itemi de evaluare). [Coord.]: Eliza-Mara
Trofin. Ed. a 10-a, rev., Pitesti, Paralela 45, 2012, 155 + [5] p. (Foarte bine!). Vezi BRL,
61, 2018, nr. 2227.

«*x Italiana. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2013, 192 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 55,
2012, nr. 2195.

<"~ Le francais avec le Petit Prince. Franceza cu Micul Print. 4 vol. Text: Despina
Calavrezo. [Trad. si adaptare in Ib. fr.. Suzana Catalan; il. Natalia Conran], Bucuresti,
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ERAO, 2012, Vol. 1: L’hiver, 32 p. Vol. 2: Le Printemps, 32 p. - Vol. 3: L’ét¢, 32 p. Vol. 4
: L’automne, 32 p. [ed. bilingva fr.-rom.].

«*» Limba englezd. Manual pentru clasa a V-a. Pathway to English. English agenda.
Student’s book, 5 grade. [Aut.]: Alaviana Achim, Liana Capota, Ecaterina Comisel, Felicia
Dinu, Alice Mastacan, Ruxandra Popovici, Elena Teodorescu, Bucuresti, EDP, 2012, 160 p.
(MECTS). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2232.

<"+ Limba romand ca limbd nematernd (ciclul gimnazial). Aux. did. pentru scolile cu
predare in limba maghiara. Caiet de lucru. Coord.: Adrian Chircu, Sibiu, Salgo, 2013, 224
p. [cu bibl.].

«*x Limba romdnd ca limbd nematernd (liceu). Caiet de lucru. Aux. did. pentru scolile cu
predare in limba maghiara. Coord.: Mihaela Bodean, Sibiu, Salgo, 2012, 166 p. [cu bibl.].
<"+ Limba romdnd. Clasa a ll-a [dictiri, exercitii-joc, compuneri, poezii scolare, rebusuri,
teste de evaluare]. [Aut.]: Florin Gardin, Maria Gardin, Florian Berechet, Daniela Berechet.
Ed. a 13-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 126 p. (Foarte bine!)

<"+ Limba romdnd. Clasa a lll-a [ortografie si punctuatie, compozitii literare, lexic si
foneticd, morfologie si sintaxd, poezii, teste de evaluare]. [Aut.]: Daniela Berechet, Maria
Gardin, Florian Berechet, Florin Gardin. Ed. a 13-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 128 p.
(Foarte bine!). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2234.

<"+ Limba romdnd. Clasa a IV-a [ortografie si punctuatie, Compozitii literare, lexic si
fonetica, morfologie si sintaxd, poezii, teste de evaluare]. [Aut.]: Maria Gardin, Florin
Gardin, Daniela Berechet, Florian Berechet. Ed. a 13-a, Pitesti, Paralela 45, 2012, 138 + [6]
p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2235.

«"» Limba romdnd. Ghid. Coord.: Rusu Mina-Maria, Dumitrescu Doru. Ed. a Ill-a,
Bucuresti, EDP, 2012, 51 p. (MECTS. ILR). Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2279.

<"+ Limba §i literatura romdnd. Aux. pentru clasa a V-a. Coord.: Cristian Ciocaniu, Alina
Ene, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 224 p.

«"« Limba i literatura romdnd. Aux. pentru clasa a VI-a. [Aut.]: Claudia Topan (coord.),
Lavinia Fetti, Bucuresti, Delfin, 2012, 152 p.

<"« Limba si literatura romdnd. Aux. pentru clasa a VI-a. Coord.: Cristian Ciocaniu, Alina
Ene, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 272 p.

<"+ Limba §i literatura romdnd. Aux. pentru clasa a VII-a. Coord.: Cristian Ciocaniu, Alina
Ene, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 268 p.

<"+ Limba si literatura romdnd. Aux. pentru clasa a VIll-a. [Aut.]: Claudia Topan, Lavinia
Fetti, Adrian Nicolae Romonti, Amalia Gurzau, Bucuresti, Delfin, 2012, 175 p.

<"« Limba si literatura romdnd. Aux. pentru clasa a VIll-a. Coord.: Cristian Ciocaniu, Alina
Ene, Bucuresti, ENiculescu, 2012, 288 p. [ed. a 2-a, rev. si imbunatatita, 2013, 294 p.].

<"« Limba si literatura romdnd. Bacalaureat 2013. Conform noilor modele stabilite de
MECTS. [Aut.]: Mihaela Daniela Cirstea, lleana Sanda, Alexandra Dragomirescu, Carmen
losif, Laura Raluca Surugiu, Bucuresti, Corint, 2012, 188 + [4] p.

«*x Limba si literatura romdnd. Bacalaureat 2013. 300 de variante pentru proba scrisd
[dupa modelul MECTS]. [Aut.]: Cosmin Borza, Cristina Erdei, Cristina Gogéta, Smaranda
Graur, Claudia Turcus, Pitesti, Paralela 45, 2012, 576 p. (Subiecte posibile). Vezi BRL, 57,
2014, nr. 2054.

<"« Limba §i literatura romdnd. Bacalaureat 2013. 40 de variante pentru proba orald dupd
modelul MECTS. [Aut.]: Mihaela Daniela Cirstea, Adrian Costache, Gheorghe Lazarescu,
Laura Raluca Surugiu, Pitesti, Paralela 45, 2012, 112 p. (Subiecte posibile). Vezi BRL, 61,
2018, nr. 2236.

«*x Limba si literatura roméand. Evaluare nationald 2013. Conform noilor modele stabilite
de MECTS. [Aut]: Mihaela Daniela Cirstea, Laura Raluca Surugiu, lleana Sanda,
Alexandra Dragomirescu, Carmen losif, Bucuresti, Corint, 2012, 160 p.

«"x Limba si literatura romdnd. Evaluarea nationald 2013. Clasa a VIlI-a. Notiuni teoretice
si aplicatii. 50 teste rezolvate dupa modelul MECTS. [Aut.]: Anca Davidoiu-Roman,
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2473.

2474,

2475

2476.

2477.

2478.

2479.

2480.

2481.

2482.

2483.

2484.

2485.

2486.

2487.

2488.

2489.

Mihaela Dobos, Luminita Paraipan, Dumitrita Stoica, Pitesti, Paralela 45, 2012, 256 p.
(Subiecte posibile). Vezi BRL, 61, 2018, nr. 2239.

<"+ Limba i literatura romdnd. Evaluarea Nationald. 60 de variante de subiecte i rezolviri
complete, dupd noul model elaborat de MEN. [Aut.]: Mariana Cheroiu, Nicoleta Kuttesch,
Mihaela Musat, Florentina Nichitov, Bucuresti, ENiculescu, 2013, 312 p.

«"x Limba si literatura romdnd. Ghid de pregatire pentru clasa a X-a. [Aut.]: Viorica Avram,
Dorica Boltasu Nicolae, Mioara Coltea. Coord.: Cristian Ciocaniu, Bucuresti, ENiculescu,
2013, 261 p. (Citim. Stim).

«*s Limba si literatura romdnd. Teste pregdtitoare pentru Evaluarea Nationald. [Aut.]:
Mihaela Cirstea, Sofia Dobra, Monica Halaszi, Nicoleta Kuttesch, Luminita Preda, Ileana
Sanda, Andreea Toncean, Bucuresti, Tamar, 2013, 215 p.

<« Limbd, culturd si civilizatie romdneascd. Suport de curs. Coord.: Mina-Maria Rusu, Doru
Dumitrescu, Bucuresti, EDP, 2012, 200 p. (MECTS. ILR). Vezi BRL, 59, 2016, nr. 2289.

<"+ Modele de teste pentru Evaluarea Nationald. Limba si literatura roméand [2013]. Coord.:
Claudia Topan, Bucuresti, Delfin, 2012, 300 p.

«"+ Multilingual Conversation Guide. Red.: Cristina Georgiana Mirica, Theodora Vild,
Simona Turcu, Adriana Dumitru, Slobozia, Star-Tipp, 2013, 46 p. [ed. multilingva in Ib.
engl., fr., germ., polond si rom.].

<"+ Ne place sda comunicam. Carte de limba romdnd pentru ciclul primar. [Aut.]: Eugenia
Stancu, ..., Vasilica Popescu, ..., Adina-Elena Sabangeanu, ..., Slatina, DP, 2012, 72 p. [cu bibl.].
<"« Pagsi in comunicare. Carte de limba romdnd pentru ciclul primar. [Aut]: Liliana
Manolachi, Izabela Stavar-Vergea, Aneta Sandulescu-Enache, ..., Slatina, DP, 2013, 60 p.
[cu bibl.].

<"+ Play with English. Caiet de lucru pentru clasa a ll-a, limba englezd optional. [Aut.]:
Octavia Margescu, Claudia-Valentina Stoica, Ruxandra Mihaela Teodorescu ... Il.: Enescu
Constantin, Slobozia, Star-Tipp, 2013, 58 p.

«"» Romanian Terminology for Foreigners. Worlds, Phrases and Dialogues. Vocabulare
tematice de invatare a limbii romdne pentru straini. Cuvinte, expresii si dialoguri. [Aut.]:
Gina Mocanu, Simina Guga, Rodica Novac, Adrian Lungu, Corina Diacovschi, Ana Maria
Niculae, Cosmin Bérzan. Translator/traducator: Mihaela Ignatescu, Bucuresti, [f.e.], 2012,
122 p. [cu bibl.].

"= Romdna ca limbd strdind. Caiete didactice A1+. Coord.: Elena Platon, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 172 p.

«"« Romen dilinin yabancilar tarafindan égrenme firsatini saglayan tematik sozlukler.
Terimler/sozler, ifadeler ve diyaloglar. Vocabulare tematice de invatare a limbii romdne
pentru straini. Cuvinte, expresii si dialoguri. [Aut.]: Gina Mocanu, Simina Guga, Rodica
Novac, Adrian Lungu, Corina Diacovschi, Ana Maria Niculae, Cosmin Barzan.
Cevirmen/traducator: Niculae Pascut, Bucuresti, [f.e.], 2012, 122 p. [cu bibl.].

"+ Scripta manent... Teste grild pentru nota 10. Clasele V-VIII. [Aut.]: loana Dumitrescu,
Constanta Sima, Ilona Rizea, ..., Ploiesti, Karta-Graphic, 2012, 48 p.

«"» Secretele comunicarii. Carte de limba romdnd pentru ciclul primar. [Aut.]: Lavinia
Dutu, Iuliana Iacob, Liliana Manolachi, Luiza-Elena Din, Monica Patulea, Liliana Predus,
Slatina, DP, 2013, 68 p. [cu bibl.].

<"+ Spaniola. Ghid de conversatie, Timisoara, Linghea, 2013, 192 p. [cu ind.]. Vezi BRL,
55, 2012, nr. 2199.

<"« Vocabulare tematice de invditare a limbii romdne pentru strdini. Cuvinte, expresii si
dialoguri. [Aut]: Gina Mocanu, Simina Guga, Rodica Novac, Adrian Lungu, Corina
Diacovschi, Ana Maria Niculae, Cosmin Barzan Trad.: Gabriel Bitund, Bucuresti, [f.e.],
2012, 122 p. [cu bibl.; text In Ib. araba si rom.].

<"« Vocabulare tematice de invditare a limbii romane pentru strdini. Cuvinte, expresii si
dialoguri. [Aut]: Gina Mocanu, Simina Guga, Rodica Novac, Adrian Lungu, Corina
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2490.

2491.

2492,

2493.

2494,

2495,

2496.

2497.

2498.

2499.

2500.

2501.

2502.

2503.

Diacovschi, Ana Maria Niculae, Cosmin Barzan. Trad.: Serban Toader, Bucuresti, [f.e.],
2012, 120 p. [cu bibl.; text in 1b. chineza si rom.].

«"« \Welcome 9th Graders. 60 Complete Practice Tests. Coord.: Nicoleta Dana Ioniti, Briila,
ESIN, 2012, 246 + [28] p. (Colegiul National ,,Vasile Alecsandri”).

«"+ 100 de teste pentru examenul de bacalaureat [limba si literatura roméana]. [Aut.]: Lungu
loana, Tanase Elena, Dinu Dorina, ..., R&mnicu Valcea, Editura Silviana, 2012, 158 p. [pe
cop.: Limba si literatura romana. 100 de teste pentru examenul de bacalaureat].

VEZI si nr. 85, 244, 712, 878, 1255, 1332, 1333, 1345, 1346, 1649, 1838, 1878, 1879,
1896, 1901, 1911, 1939, 1956, 2020, 2021, 2052, 2067, 2071, 2080, 2086, 2108, 2135.

Recenzii

ALDEA, IRINA, La langue frangaise a travers les expressions idiomatiques (Isabelle
Cholet, Jean-Michel Robert, Le Précis des expressions idiomatiques, CIé International,
2008), SCF-LSA-Pitesti, nr. 8, 2009, 90-91.

CHIBICI, ANA, "~ Guide pratique de la recherché en littérature. Yves Chevrel et Yen-Mai
Tran-Gervat, Presses Sorbonne Nouvelle, collection «Les fondamentaux de la Sorbonne
Nouvelle», AT, nr. 31-32, 2019, 333-335.

CRETU, ROXANA MARIA, Raluca Arianna Vilceanu, Curso préctico. Cultura,
civilizacion, gramética y vocabulario de la lengua espafiola, Madrid, Niram Art Editorial,
2016, 178 paginas, Omagiu Maria Iliescu — 90, 2018, 226-229 [text in Ib. sp.].

MINCA, NICOLETA FLORINA, A Language Development Course, SCF-LSA-Pitesti,
nr. 9, 2010, 123-124 [Cornelia Coser, Rodica Vulcanescu, Developing Competence in English.
Intensive English Practice ...]. Vezi BRL, 47, 2004, nr. 1292.

STEFAN LUNGU, CORINA, Lexique et exercices pour l’apprentissage du frangais
medical (Evelyne Berdagué-Boutet, L apprentissage du vocabulaire medical et de
I’anatomie, 2° édition, Editions Estem, 2007), SCF-LSA-Pitesti, nr. 10, 2011, 234-235.
VEZI si nr. 296, 312, 1694, 1697, 1700, 1707, 2139.

XXXII. VARIA

CHIVU, GH., Limba si culturd. Studii de istorie a limbii romdne literare, Bucuresti, EAR,
2019, 334 p. [cu ind.]. Rec.: Nicolae Felecan, Dacoromania, 25, nr. 1, 2020, 91-93; Adrian
Chircu, StUBB, 65, nr. 2, 2020, 257-260 [text in Ib. fr.].

CIOLAN, ALEXANDRU, Misterele cuvintelor. Ed. a ll-a, rev. si adaug., Bucuresti, Logos,
2013, 296 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 57, 2014, nr. 2071.

FELECAN, NICOLAE, Lingvistica si filologie romdnd, Cluj-Napoca, EMega, 2020, 366 p.
[cu bibl. (p. 339-351), ind.].

GOLOPENTIA, SANDA, Fluviul Alfeu sau despre exil si intoarceri. Proze scurte, eseuri,
studii. 2 vol., Bucuresti, Editura Spandugino, 2017. Vol. 1: 586 p.; vol. 2: 793 p. (Colectia
Distinguo). Rec.: Astrid Cambose, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 308-312.

IRIMIA, DUMITRU, Unitatea limbii i literaturii romdnilor. Raspuns la Laudatio, Omagiu
postum Dumitru Irimia, 2012, 257-274.

OANCEA, ILEANA, OBROCEA, NADIA, ,, Toate problemele culturii si toate formele ei
sunt §i ale noastre”. Studii §i articole, Timisoara, Editura Mirton, 2019, 415 p. Rec.:
Simona Constantinovici, PhJ, 16, nr. 2 (32), 2020, 417-419.

REPCIUC, IOANA, Sanda Golopentia — vocatia antropologiei umaniste, PhJ, 16, nr. 1
(31), 2020, 229-235 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 157].



143

Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 63, 2020) 303

2504.

2505.

2506.

2507.

2508.

2500.

2510.

2511.

2512.
2513.

2514,

2515.

2516.

2517.

2518.

2519.

2520.

2521.

«"x Interviu cu domnul prof. univ. dr. Stefan Gditanaru, In honorem Stefan Gaitdnaru, 2016,
23-217.

T loc de Argument. Tn dialog cu Dumitru Irimia, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012,
9-33 [int. real. de Cristina Hermeziu (publ. in revista ,,Romania literara”, 2009, nr. 44)].

<"+ Studiile biblistice in spatiul academic romdnesc. Premise, solutii, potential, perspective,
RSS, VII, 2018, 237-254 [masa rotunda; participanti: Marian Ciuca, Emanuel Contac,
Ciatalin Vatamanu, Marian Vild, Ilie Melniciuc-Puica, Eugen Munteanu (moderator);
transcrierea inregistrarii electronice: Claudia Moisiuc; revizuirea transcrierii si stabilirea
textului: Eugen Munteanu].

VEZI sinr. 1678.

Recenzii

PRICOP, ALINA-MIHAELA, Sanda Golopentia-Eretescu, Structuri, sisteme, transformari.
Studii de lingvistica si poetica [...], PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 312-318. Vezi BRL, 59, 2016,
nr. 357.

XXXI11. IN HONOREM

ALBU, MIHAELA, Exilul si intoarcerea unui faptuitor, In honorem Sanda Golopentia,
[2020], 207-212.

ALBU, MIHAELA, Sanda Golopentia — un emisar cultural roman pe ,, bulevardele”
lumii..., In honorem Sanda Golopentia, [2020], 213-214.

BADULESCU, SANDA-MARINA, Scrisoare de suflet, In honorem Stefan Giitanaru,
2016, 28-30.

BARGU-GEORGESCU, LIGIA, Sanda, prietena mea, In honorem Sanda Golopentia,
[2020], 215-220.

BLOJU, LOREDANA, Pur si simplu, Mulfumesc!, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 31-32.
BOBOACA, TULIANA-VALENTINA, De la cifre la litere sau despre cum am ficut o
pasiune pentru limba romdnd, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 33-35.

BRAD CHISACOF, LIA, VATASESCU, CATALINA, Cuvant-inainte, Polychronion
Nicolae-Serban Tanagoca — 70, 2012, [7].

BRADLEY, LIDIA, Scrisoare de dragoste despre Sanda, in timp de pandemie, In honorem
Sanda Golopentia, [2020], 244-246.

CIOBANU, ANATOL, Laudatio cu prilejul conferirii titlului de Doctor Honoris Causa.
Profesorul Dumitru Irimia — Tnainte-mergdtorul. 2007, Omagiu postum Dumitru Irimia,
2012, 250-256 [al Universitatii de Stat din Moldova, Chisinau; cu 1 fot.; text reprodus din
revista ,,Limba romana”, nr. 1-2 (151-152), 2008, Chisinau].

CIOLAN, ALEXANDRU, Prietenul meu, Mdanel, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [357]-
360 [s.t.c.: Evocari].

DABU, BIANCA VICTORIA, DABU, NAPOLEON NICOLAE, Doctus cum libro, In
honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 36-39.

DATCU, IORDAN, Sanda Golopentia, scriitoare, In honorem Sanda Golopentia, [2020],
270-275.

DIMITRESCU, FLORICA, Altruistul Manel, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [361]-365
[v.t.c. nr. 2517].

DIMITRESCU, FLORICA, Omagiu lingvistilor romdni nonagenari, Bucuresti, EAR, 2020,
228 p. [Maria Iliescu, Alexandru Niculescu, Valeria Gutu Romalo, Fulvia Ciobanu, Viorica
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2522.

2523.

2524,

2525.

2526.

2527.

2528.

2529.

2530.

2531.
2532,

2533.
2534,

2535.

2536.

2537.

2538.

2539.

2540.

2541.

2542.

2543.

2544,

2545,

Pamfil, Stela Toma, Florica Dimitrescu, Grigore Brancus, Paul Lazirescu, Petru Neiescu;
cu ind.]. Rec.: Gabriela Pana Dindelegan, LR, 69, nr. 1, 2020, 135-136.

DRINCU, SERGIU, Profesorul univ. dr. Marin Bucd la 85 de ani. Exemplarul nr. 1, PhB,
vol. 2, 2018, 22-24 [art. aparut in ,,Coloana Infinitului”. Revistd de Cultura editata de
Asociatia Culturala ,,Constantin Brancusi”, Timisoara, nr. 106/2018, p. 8-9].
EICHTINGER, MARTIN, GruRwort fiir Prof. Dr. Roxana Nubert, Omagiu Roxana Nubert,
2013, 10.

GEAMBEI, LAVINIA, La mulfi ani, domnule profesor!, In honorem Stefan Gaitanaru,
2016, 40-41.

GEORGESCU, CORINA-AMELIA, Pour faire le portrait d 'un oiseau — Verlaine: littéralement
et dans tous les sens, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 42-45.

GUTA, ANCUTA, Doamnei profesor, cu dragoste, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 27
[s.t.c.: Amintiri].

ICHIM, OFELIA, Sanda Golopentia-Eretescu — 80, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 171-172
[semnat in numele redactiei revistei ,,Philologica Jassyensia”; v.t.c. nr. 157].

IONESCU, ALICE, Quelques pensées en hommage a un grand professeur, Omagiu Sanda
Stavrescu, 2017, 23-24 [v.t.c. nr. 2526].

IONESCU-RUXANDOIU, LILIANA, Sanda Golopentia lingvist, In honorem Sanda
Golopentia, [2020], 87-95.

JELA, DOINA, Despre Sanda Golopentia, acum si intotdeauna, In honorem Sanda
Golopentia, [2020], 35-53.

MANEA, ALINA, Fugit irreparabile tempus, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 46.
MILESI, LAURENT, IONESCU, ARLEEN, Acknowledgments 10 years of Existence of
Word and Text — A Journal of Literary Studies and Linguistics, WT, 10, 2020, 5.
NEGRESCU, DAN, Ad Sergium, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, 246-247.

NICULESCU, ALEXANDRU, Un gand augural lui Coman Lupu, Omagiu Coman Lupu —
70, 2019, [367]-368 [v.t.c. nr. 2517].

OANCEA, ILEANA, VLEJA, LUMINITA, Labor omnia vincit improbus, Omagiu Maria
lliescu — 90, 2018, 41-53 [art. aparut in vol. Adriana Costachescu, Cecilia Mihaela Popescu
(coord.), ,,Hommages offerts a Maria lliescu”, Craiova, EUniversitaria, 2017, p. 52-60;
v.t.c. nr. 452].

OBROCEA, NADIA, Omagiu la aniversarea Doamnei Profesor Universitar Doctor lleana
Oancea. Pagini de memorie semantica, AUVT, 58, 2020, 307-315 [v.t.c. nr. 448].

OLASZ, KLAUS CHRISTIAN, Roxana Nubert zum 03. Januar 2013, Omagiu Roxana
Nubert, 2013, 8-9.

PANCULESCU, DORINA, Doamna Sanda Stavrescu, omul si profesorul, Omagiu Sanda
Stavrescu, 2017, 25-26 [v.t.c. nr. 2526].

POPA, GHEORGHE, Laudatio cu prilejul conferirii titlului de Doctor Honoris Causa dlui
prof. Dumitru Irimia, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 245-249 [al Universitatii
,-~Alecu Russo”, Balti, 2005; fragment; cu 1 fot.].

POPESCU, CECILIA MIHAELA, Doamna Profesor Maria lliescu, ,acasd”’, la
Universitatea din Craiova, Omagiu Maria lliescu — 90, 2018, 54-59 [cu 3 fot.; v.t.c. nr. 452].
RENZI, LORENZO, Coman Lupu, romanista ed amico, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019,
[369]-370 [v.t.c. nr. 2517].

RUSU, MINA-MARIA, Laudatio la acordarea titlului de doctor honoris causa doamnei
Sanda Golopentia, profesor emerit al Universitatii Brown, SUA, In honorem Sanda Golopentia,
[2020], 167-171.

SAMARESCU, ADRIAN, Stefan Gditinaru — omul care a conjugat verbul a face in toate
modurile posibile, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 47—-48.

SOARE, ION, Codul lui Dracula. Schite pentru un portret, In honorem Stefan Gaitanaru,
2016, 49-52.

SOARE, LILIANA, Profesorul mentor, In honorem Stefan Gaitanaru, 2016, 53-55.
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2546. SOIMARU, VASILE, Sanda Golopentia la Cornova, In Basarabia, pe urmele parintilor,
PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 253-262 [Engl. Ab.; cu an., 8 fot.; v.t.c. nr. 157].

2547. "« Editorial, PhJ, 16, nr. 1 (31), 2020, 11-12 [grupaj dedicat aniversarii prof. univ. dr.
Sanda Golopentia-Eretescu; semnat: Redactia].

2548. «"» Laudatio, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 13-15 [semnat: Editorii].

2549. «"« Prefatd sau Dragostea (pentru stiintd) in vremea pandemiei, In honorem Sanda
Golopentia, [2020], 13-15 [semnat: Editorii].

2550. «"« Profesorului Stefan Gaitanaru, la a 65-a aniversare, In honorem Stefan Giitdnaru,
2016, 9 [semnat: Editorii].

2551.  «"~ Tabula gratulatoria, In honorem Sanda Golopentia, [2020], 647-648.

2552.  «"« Tabula gratulatoria, In honorem Stefan Giitinaru, 2016, 10-11.

2553.  «"« Tabula gratulatoria, Omagiu Coman Lupu — 70, 2019, [9]-10.

2554,  «"~Tabula gratulatoria, Omagiu Sanda Stavrescu, 2017, 11-12.

2555.  «"« Tabula gratulatoria, Omagiu Sergiu Drincu, 2019, [5-6].

2556. ="« Tabula gratulatoria, Polychronion Nicolae-Serban Tanasoca — 70, 2012, [8].

VEZI si nr. 30, 44, 45, 47, 55, 58-61, 63, 122, 157, 424, 960, 1101, 1143, 1220, 1359,
1596, 1755, 2503.
Recenzii
VEZI nr. 64.
XXXIV. IN MEMORIAM

2557. BACALU, RODICA, Modest omagiu prietenului meu, Omagiu postum Dumitru Irimia,
2012, 37-39.

2558.  BALTAG, EMIL, Adanca lui omenie, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 40-43.

2559, BIRO, CARMEN, In memoriam: Dumitru Irimia, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012,
44-45,

2560. BOTOSINEANU LUMINITA, Carmen-Gabriela Pamfil (1950-2017), PhB, vol. 2, 2018,
189-192.

2561. BUTNARU, RODICA, In memoriam [sau Remember], Omagiu postum Dumitru Irimia,
2012, 46-48.

2562.  CIFOR, LUCIA, La disparitia unui mare eminescolog: Dumitru lrimia, Omagiu postum
Dumitru Irimia, 2012, 53-61 [art. reluat din vol. ,,Studii eminescologice”, nr. 12, Editura
Clusium, 2010, p. 159-167].

2563. CONDREA, IRINA, Dumitru Irimia la Chiginau, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012,
62-68 [cu 1 fot.].

2564. COTOFAN, MONA, Domnul profesor Dumitru Irimia, portret desenat cu colful inimii,
Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 69-71.

2565. CUBLESAN, CONSTANTIN, Un spirit Tntemeietor — Dumitru lrimia, Omagiu postum
Dumitru Irimia, 2012, 72-75.

2566. DRINCU, SERGIU, Maria-Luiza Sitaru, 1939-2018, PhB, vol. 2, 2018, 193-195.

2567. DRINCU, SERGIU, Marius Sala. 1932-2018, PhB, vol. 2, 2018, 185-188.

2568.  FASSEL, LUMINITA, D. Irimia, colegul de aproape si de la distanta, Omagiu postum
Dumitru Irimia, 2012, 76-80.

2569. FINARU, DOREL, Dumitru Irimia si principiile lingvisticii ca stiintd a culturii, Omagiu

postum Dumitru Irimia, 2012, 8488 [text reprodus din ,,.Limbaje si comunicare”, vol. X,
partea I, Tasi, EDemiurg, 2009].
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2570.
2571.
2572.
2573.

2574,
2575.

2576.
2577.

2578.

2579.

2580.
2581.

2582.

2583.

2584.

2585.

2586.

2587.

2588.
25809.

2590.

2591.
2592.

2593.

2594,

2595,

FINARU, SABINA, Anonimul, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 81-83 [cu 1 fot.; text
reprodus din ,,Limbaje i comunicare”, vol. X, partea I, lasi, EDemiurg, 2009].

GIURGEA, MARCEL, Modelul unei generatii “sacrificate”: D. Irimia, Omagiu postum
Dumitru Irimia, 2012, 92-100.

GRECU, LIRA, Frison metafizic..., Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 101-109.
HAULICA, DAN, Aniversare: Dumitru Irimia sau morala si adevdrul limbii, Omagiu
postum Dumitru Irimia, 2012, 115-122 [text reprodus din revista ,,Romania literara”, 2009,
nr. 44].

HONCIUC, TIBERIU, “Declaratie de iubire”’, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 123-127.
IACOBAN, MIRCEA RADU, Rememorari. Studentia. Irimia, Omagiu postum Dumitru
Irimia, 2012, 128-130 [text reprodus din revista ,,Dacia literara”, anul XX (seria noud), nr.
86 (5/2009), p. 42].

ILISEI, GRIGORE, Fiinga intru fiintare, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012, 131-134.
KOZAK, MIOARA, Eruditie, talent si daruire, Omagiu postum Dumitru Irimia, 2012,
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SIGLE SI ABREVIERI”
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Targu-Jiu [editurd]; adaug. = adaugita, adaugite; AL = Ars Libri, Costesti [editurd]; alc. = alcatuit(d),
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Anyanyelvoktatas v. nr. 1814; AR = Academia Romani; art. = articol(ul), articole(le), articolului,
articolelor; AT v. nr. 280; AUB-LLR v. nr. 14; AUB-LLS v. nr. 15; aug. = august; AUC-LLR v.
nr. 1674; AUOV v. nr. 13; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, autoare(i), autoarelor; AUVT
V. nr. 16; aux. = auxiliar(d), auxiliar, auxiliare.
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nr. 19; BulSt-UPT v. nr. 20; BulSt-UTCB-LSC v. nr. 21; BWPL v. nr. 18.
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dec. = decembrie; deutsch. Zus. = deutscher Zusammenfassung; diagr. = diagramd, diagrame,
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Didactic Bacau; ed. = editie, editia, editii(le), editiei, editiilor, editor(ul), editori(i), editorului,
editorilor, editat(d), editate, editorial(d), editorial(e); EDemiurg = Editura Demiurg, lasi; EDP =
Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti; EFRM = Editura Fundatiei ,,Roméania de Maine”,
Bucuresti; EFSE = Editura Fundatiei pentru Studii Europene, Cluj-Napoca; EHoffman = Editura
Hoffman, Caracal; EISPMN = Editura Institutului pentru Studierea Problemelor Minoritatilor
Nationale, Cluj-Napoca; Elstros = Editura Istros a Muzeului Brailei ,,Carol 1”; ELarisa = Editura
Larisa, Campulung Muscel; EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMLR = Editura Muzeului
Literaturii Romane, Bucuresti; engl.= englez(a), engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezesti;
Engl. Ab. = English Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu,
Bucuresti; EPrimus = Editura Primus, Oradea; ERAO = Editura RAO, Bucuresti; ERisoprint =
Editura Risoprint, Cluj-Napoca; ESIN = Editura Sfantul Terarh Nicolae, Bréila; ESR = Editura Scrisul
Roménesc, Craiova; ETr = Ecou Transilvan, Cluj-Napoca [editurd]; EUAV = Editura Universitatii
»Aurel Vlaicu”, Arad; EUB = Editura Universitatii din Bucuresti; EUl = Editura Universitatii ,,Al. 1.
Cuza” din lasi; EULB = Editura Universitatii ,,Lucian Blaga” din Sibiu; EUNAC = Editura
Universitatii Nationale de Aparare ,,Carol 1”, Bucuresti; EUniversitara = Editura Universitara,
Bucuresti; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universitatii din Oradea;
EUSM = Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava; EUTr = Editura Universitatii
,»Transilvania”, Bragsov; EUV = Editura Universitatii de Vest, Timisoara.

* Prescurtirile culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la cirti, la culegeri si la
publicatii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor termeni
bibliografici uzuali sau ale unor nume de institutii de invagamant superior, stiintifice, culturale etc.
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f. = fila, fila, file(le); FA = Facultatea de Agricultura; [f.a.] = fara an; facs. = facsimil(ul),
facsimile(le); FCSM = Facultatea de Comanda si Stat Major; FD v. nr. 25; [f.e.] = fara editura; febr. =
februarie; FF-SR v. nr. 1682; fig. = figura, figura, figuri(le); [f.l.] = fard loc; FL = Facultatea de
Litere; FMTCT = Facultatea de Management Turistic si Comercial Timisoara; [fnp] = fara numarul de
pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le), fotocopie, fotocopia, fotocopii(le), fotocopiat(a);
fr. = francez(a), francezul, franceza, frantuzesc(ul), frantuzeasca; FSE = Facultatea de Stiinte Economice.

germ. = german(d), germanul, germana, germani, germane; gl. = glosar(ul), glosare(le);
graf. = grafic(a), grafice(le); gr. = grec, greacd, greaca, grecesc(ul), greceasca.

h. = harta, harta, harti(le).

ian. = ianuarie; IE = Institutul European, lasi [editurd]; leud v. nr. 46; IFR = Institutul(ui) de
Filologie Romana ,,A. Philippide”, lasi; il. = ilustrat(d), ilustrati, ilustrate, ilustratii(le); ILB =
Institutul(ui) de Lingvistica ,Jlorgu Iordan — Al. Rosetti”, Bucuresti; ILIL = Institutul(ui) de
Lingyvistica si Istorie Literara ,,Sextil Pugcariu”, Cluj-Napoca; Il lessico v. nr. 1680; ILR = Institutul
Limbii Romane, Bucuresti; imag. = imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem
Sanda Golopentia v. nr. 47; In honorem Stefan Gaitinaru v. nr. 60; In memoriam Stefan
Munteanu v. nr. 48; int. = interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a),
introduceri(le), introductiv(d), introductivi, introductive; ISSE = Institutul de Studii Sud-Est
Europene, Bucuresti; it. = italian(ul), italiana, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie.

ingrij. = ingrijit(a), ingrijiti, ingrijite, Tngrijire(a), ngrijiri(le), Tngrijitor(ul), ingrijitoare(a),
ingrijitori(i).

JHSS v. nr. 26.

lat. = latin(d), latina, latini, latine, latinesc, latineasca, latinesti; Ib. = limba, limba, limbi(le),
limbii, limbilor; LCC, vol. 11l v. nr. 49; LCC, vol. IV v. nr. 50; LD-XVIII v. nr. 51; Lingua v. nr.
29; Linguatek v. nr. 27; lingv. = lingvistic(d), lingvistica, lingvistici(i), lingvistice; LL = Limba si
literaturd, Bucuresti [revistd]; LLP v. nr. 52; LM-IP v. nr. 53; LR v. nr. 28; lucr. = lucrare(a),
lucrari(le), lucrarii, lucrarilor.

mart. = martie; mat. = materie, materii(le), material(ul), materialele; MECTS = Ministerul
Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului; met. = metodica, metodico-; MR-LDFD-LD v. nr. 54.

NS = Napoca Star, Cluj-Napoca [editura]; nov. = noiembrie; nr. = numar(ul), numere(le).

oct. = octombrie; Omagiu Angela Bidu-Vrianceanu v. nr. 58; Omagiu Coman Lupu — 70 v.
nr. 61; Omagiu Maria Iliescu — 90 v. nr. 63; Omagiu postum Dumitru Irimia v. nr. 43; Omagiu
Roxana Nubert v. nr. 59; Omagiu Sanda Stavrescu v. nr. 45; Omagiu Sergiu Drincu v. nr. 44;
org. = organizare(a), organizat(a), organizati, organizate, organizator(ul), organizatori(i).

p. = pagina, pagina, pagini(le); PhB v. nr. 30; PhJ v. nr. 31; Polychronion Nicolae-Serban
Tanasoca — 70 v. nr. 55; port. = portughez(ul), portugheza, portughezi, portugheze; postf. = postfata,
postfata, postfete(le); prec. = precedent(e); pref. = prefata, prefata, prefete(le); prof. = profesor(ul),
profesorului, profesoara, profesoarei, profesori(lor), profesoare(lor); ProU = Pro Universitaria,
Bucuresti [editurd]; publ. = publicat(g), publicati, publicate, publicatie, publicatia, publicatii(le); PUC
= Presa Universitara Clujeana, Cluj-Napoca [editurd].

RCR v. nr. 57; real. = realizat(d), realizati, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; red.
= redactat(3), redactati, redactate, redactare(a), redactor(i); res. esp. = resumen en espafiol; rés. fr. =
résumé en francais; rev. = revazut(a), revazuti, revazute; reviz. = revizuit(d), revizuiti, revizuite; rez. =
rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat in romana; riass. it. = riassunto in italiano; RIELMA
v. nr. 32; rom. = roman(a), romani(i), romane, romanesc(ul), romaneascd, romanesti, romaneste; Rom
sau Tigan v. nr. 1202; RPEOCA v. nr. 1394; RREF v. nr. 1687; RRL v. nr. 33; RSS v. nr. 56; rubr.
= rubrica, rubric, rubrici(i); pycc. pe3. = pycckoe pesrome.

SCF-LRom-Pitesti v. nr. 1689; SCF-LSA-Pitesti v. nr. 36; sch. = schemd, schema,
scheme(le); SCL v. nr. 37; SCS-Bc v. nr. 38; sept. = septembrie; ses. = sesiune(a), sesiuni(le),
sesiunii, sesiunilor; SID-XIV v. nr. 524; simp. = simpozion(ul), simpozioane(le), simpozionului,
simpozioanelor; SL v. nr. 35; sp. = spaniol(ul), spaniola, spanioli, spaniole; spec. = specialitate(a),
specialitati(le); SSF = Societatea de Stiinte Filologice din Romaénia; st. = studiu(l), studiului,
studii(le), studiilor; stat. = statistic(a), statistici; s.t.c. = sub titlul comun; StUBB v. nr. 34.
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st. = stiintific(d), stiintifici, stiingifice.

tab. = tabel(ul), tabele(le); TI-TRSPB v. nr. 1225; TPL-SEE v. nr. 62; trad. = traducere(a),
traduceri(le), traducerii, tradus(a), tradusi, traduse, traducator(i), traducatorul(ui), traducatoare(i).

UB = Universitatea [din] Bucuresti; UCB = Universitatea ,,Constantin Brancusi” din Targu-Jiu;
UDC = Universitatea Crestina ,,Dimitrie Cantemir”’; UEG = Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti
[editurd]; Ul = Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi; UMFC = Universitatea de Medicina si Farmacie
Craiova; UNAC = Universitatea Nationald de Apdarare ,,Carol I” Bucuresti; univ. = universitar(a),
universitari, universitare; UNT = Universitatea ,,Nicolae Titulescu”, Bucuresti; urm. = urmdtor, urmétoare;
USAMV = Universitatea de Stiinte Agronomice si Medicind Veterinard Bucuresti; USH = Universitatea
»Spiru Haret”; UVA = Universitatea ,,Vasile Alecsandri” din Bacau; UVT = Universitatea de Vest din
Timisoara.

V. = Vvezi; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vol. = volum(ul), volume(le),
volumului, volumelor; v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numarul.

WT v. nr. 39.

50 ans de francais — Craiova v. nr. 1673.
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obisnuite se refera la autori de articole, studii etc. aparute in culegeri, in publicatii periodice si seriale;
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special, in articole sau carti.
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Baubec, Agiemin 784, 2158

Bauchau, Henry [154]

Baudelaire, Charles [243], [1683]

Baumgarten, Alexander 1237, 1258

Bicila, Florina-Maria 906-909

Badaluta, Iulia-loana 281

Badescu, Laura 584, 585

Baditescu, Carolina 2231

Badulescu, Sanda-Marina 2510

Baégiag, Aurora 586

Biias, Cosmin-Constantin 1049

Baiasu, Dora 2323

Bilan, Rada 2427, 2428

Balaceanu Stolnici, Constantin 1166

Bailaita, Raluca 1414

Bilanescu, Aurelia 2347

Balanescu, Radu 842

Balasoiu, Cezar 1050, 1051

Balauta, loana Daniela 1693

Balcescu, Nicolae [1043]

Barbulescu, Elena 742

Barbulescu, Gabriela 2159, 2160

Barbulescu, Tonela-Larisa 1954, 1955

Bérbulet, loana 2161

Bardasan, Gabriel 572

Bégiu, Lucian Vasile 910

Bégu, Corina 2162

Bérgu-Georgescu, Ligia 144, 2511

Bérlea, Petre Gheorghe 911, 1169

Bérsan, Eugen 2358

Barsan, Lilioara 2163

Barzan, Cosmin 2482, 2484, 2488, 2489

Beavers, John [1386]

Bechir, Amal 1415

Beckett, Samuel [253]

Bedecean, Mihaela 1293

Bedjaoui, Wafa 1549

Beefun, Hurrydeo 1994

Begag, Azouz [261]

Begioni, Louis 1416, 1417

Béhotéguy, Gilles [1692]

Beissinger, Margaret H. 1728

Bejan, Cristian 1262

Bejan, Gheorghe 785

Bekdache, Rana El Hakim 145

Belascu, Anca 2164

Belcin, Mihaela 786

Beldianu, Oana 526

Beldjezzar, Borhane 1418

Belgacem, Wajdi 1419

Beltran [Calvo], Vicent 1420, [1713]

Belu, Florentina-Aura 1421, 1422, 1956, 2165,
2166

Ben Ali, Allal 146

Benamer Belkacem, Fatima 1958

Ben Ammar, Mohamed 1957

Ben Arbia, Achraf 1423-1425

Benchetrit, Samuel [1532]

Benga-Tutuianu, Gabriela 912

Ben Ghedhahem, Zeineb 73

Benjelloun, Tahar [146]

Ben Larbi, Sara 147

Bennacer, Mahmoud 1426

Benninger, Céline 1613

Bentley, Delia 1427

Ben Yacoub, Rim 330, 1428

Berariu, Elena Cristina 1052

Berbinski, Sonia 1053, [1702], [1717], [1722]

Bercea, Livius Petru 427, 428, 913

Berceanu, Marina 1294

Berdagué-Boutet, Evelyne [2496]

Berechet, Daniela 24582460

Berechet, Florian 2458-2460

Berevoescu, Titu Napoleon 787

Berindei, Cosmina-Maria 429

Bernard, Isabelle 1959

Berri, Manuel [212]

Bertrand, Olivier [1696]

Betea, Lavinia 914

Beti, Mongo [1666]

Beyssade, Claire [1726]

Bianu, loan [644]

Bibiri, Anca-Diana 343, 380, 417, 418

Bica, Maria Eugenia 848

Bidaud, Samuel [313], 1694

Bidian, Viorel [534]

Bidu-Vranceanu, Angela [58], 867, 868

Biholaru, Elena-Camelia 1429

Biki¢-Cari¢, Gorana 1430

Bilauca, Monica [67]

Bilger, Mireille 1431
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Biris, Gabriela [762]

Biro, Carmen 2559

Biro, Daniel 1054

Birtalan, Ana Maria 915

Bissani, Atmane [27], 148

Bituna, Gabriel 2488

Biya, Paul [1574], [1576]

Bizim, Sandica 916

Bija, Alexandra 1765

Birlea, Oana-Maria 1784, 1791

Bizu, Carmen 1960-1962

Bjorge, A. K. 149

Blaga, Andreea 1851

Blaga, Doina 2587

Blaga, Lucian [136], [160], [933], [959], [990],
[993]

Blandiana, Ana 1166, [1553]

Blgjut, Paraschiva 2369

Blé Goudé, Charles [1126]

Blé Kain, Arséne 1432

Bleortu, Cristina 1433

Bleotu, Adina Camelia 737

Blidaru, Mihaela-Teodora 2167

Bloju, Loredana 2512

Bobaila, Tulia 1963

Bobicev, Victoria 381

Boboaci, Iuliana-Valentina 460, 2513

Boboc, Sorina Lorela 1877

Boca, Mariana 1236

Bocai, Simona Cerasela 1434, 1435

Bocan, Anca Teodora 1964

Boccaccio, Giovanni [1498]

Bocos, Cristina 430, 657, 2168, 2314

Bodean, Mihaela 2457

Bodoc, Alice 696

Boerescu, Parvu [776]

Boeriu, Eta [1029]

Boethius [1498]

Bogati Fazekas, Miklos [1801]

Bogdan, Andreea-Lorena 2169

Bogdan, loan [644]

Bogdan-Dascalu, Doina 899

Bogé-Rousseau, Patricia 150

Bogheanu, Magdalena 2159, 2160

Boghiu, Serban 343,

Bogoyaulenskaya, Yuliya 1729

Boicu, Ruxandra 1055

Boioc [Apintei], Adnana 42, 658, 697

Boitan, Victor 2170

Bojni¢anova, Renata 151

Bojovschi, Dumitru 1760

Bolcas, Claudia 2171

Boldea, lulian 54

Bolintineanu, Dimitrie [1018], [1019]

Boltasu Nicolae, Dorica 2474

Bombi, Raffaella 1436

Bonaventura 1237

Boncea, Mirela 431

Boncescu, Silvia 1295, 1437, 1438

Bonjour, Audrey 378

Bonnefoy, Yves [196], [236], [1570]

Borca, Anna 1865

Borca, Eusebiu 1238, 1819, 1820

Borca, Vasile 527

Borcea, Nicoleta 129

Bordas, Liviu 1392

Boros, Tiberiu 331

Borza, Cosmin 2469

Bot, loana 917

Bota, Marinela 528, 529, 560

Botarleanu, Robert 353

Botas, Adina 1056

Botez, Mihai C. 918

Botez [Stanescu], Madalina 42, 461, 698-700,
1057

Botis, Sorina 788

Botilca, Cristina 131

Botosineanu, Luminita 518, 530, 2560

Bouali, Zoulikha 1821

Bouchard, Jacques 1769

Boudjadja, Mohamed 74

Bourasse, Mohamed 1439

Bourse, Michel 332

Bozedean, Corina [Cristina] 152-154

Brad Chisacof, Lia 55, 635, 2514 v. si
Chisacof, Lia

Bradley, Lidia 2515

Bran, Razvan 1440, 1695

Branca, Gloria 2087

Brancucci, Marco 333

Brate, Rodica 1878, 1879

Braescu, Anca 155, 156

Briescu, Raluca 653, 701, 850, [1716], [1720]

Bréncoveanu, Constantin [624]

Brancus, Gr[igore] 462, 919, 1757, [2521]

Brisset, Frédérique 1441

Brinzd, Bogdan-Vladut 1239

Brudagcu, Dan 789

Bruni, Alessandro Maria 1730

Buci, Marin [2522]

Bucin, Mihaela 157

Bucur, Felicia 2172, 2173

Bucura, Claudia-Maria 2174

Bud, loana 1572
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Bueno Garcia, Antonio 239

Buja, Elena 114

Bujduveanu, Tanase 562

Bujorel, Florea 790

Bukabayeva, B. E. 1852

Bukowski, Charles [215]

Bulat-Guzun, Ana 1965

Bulgaru, Gabriela 334

Bunea, Anca 1966, 1967

Bunea, Augustin 587

Burcea, Raluca 2175

Burchesin, Mona-Daniela 2176, 2177
Burciu, Andreea 2178

Burlacu, Diana V. 1296, 1880

Bursugiu, Mihaela 2187
Burtea-Cioroianu, Cristina-Eugenia 1881
Bury, Richard de 1240

Buscha, Joachim 2268

Bute, Aurora [1849]

Butiseanu, Liliana 702

Butiurca, Doina 791, 911, 1058 v. si mai jos
Butiurca, Doina 861, 869, 877 v si mai sus
Butnaru, Daniela 640, 1179, 1181
Butnaru, Rodica 2561

Buzarna-Tihenea (Galbeazd), Alina 870
Buzd, Emanuela [515]

Buzea, Oana Roxana 2179

Buzila, Paul 61, 335, 1205, 1206
Byzantios, D. K. [1775]

Caelius (Marcus Caelius Rufus) 1285

Cagneau, Iréne [318]

Calavrezo, Despina 2429, 2454

Calburean, Liviu 1968

Camara, Mohamed 1095

Camara, Tosif 56, 124, 125, [640], [641]

Cambosse, Astrid 129, 2500

Camilleri, Andrea [1601]

Campe, Joachim Heinrich [489]

Camus, Albert [1642]

Candale, Carmen-Valentina 1442

Cantemir, Dimitrie [589], [931], [973]

Cap, Piotr [1153]

Capin, Daniéla 1443

Capota, Liana 2455

Cappuccio, Ruggero [1688]

Caragea, loan Gheorghe [980]

Caragiale, I[on] L[uca] [194], [977], [994],
[995], [1032]

Caraiman, Mircea Dan 846

Caraion, lon [1063]

Caraivan, Luiza 853, 2180

Caramelea, Gheorghe 787

Carannante, Irma 920

Carianopol, Miruna 2427, 2428

Carol al Il-lea, rege [1003]

Carp, Lavrentie 1284

Carp, Lucian 1241

Carvalho, Angela 2286

Cassin, Barbara [297]

Catalan, Suzana 2454

Catana, Elisabeta Simona 1882

Catana-Spenchiu, Ana[-Veronica] 56, 125, 588,
641, [1349]

Catau Veres, Daniela 295

Catelly, Yolanda Mirela 1969

Catilina, L. [1242]

Cava, Amelia Maria 1970

Cazacu, Boris 921

Cazacu, Lilia 1207

Cazan, Daniela Cristina 1297, 1298

Cilinescu, Armand [1076]

Cilinescu, G. [969]

Célugarita, Aurelia 2181

Capatina, Cecilia 1159

Céprioara, Cosmin 922

Cirabus, Cristina-Mariana 743

Carburean, Diana 463

Cartarescu, Mircea [996], [1060]

Ciatana, George [928]

Citau Veres, Daniela 1444

Cémpian, Veronica 336, 1293

Ceausescu, Gheorghe 923

Ceausescu, Nicolae [914], [1004]

Ceban, Madalina 589

Cehan, Anca 2182

Ceia, Valy 924, 1770

Celac, Victor 590, 792

Cepraga, Dan Octavian [65]

Cernatescu, Catalin 621

Cernicova[-Buca], Mariana 337, 925, 2183

Cervantes Saavedra, Miguel de [1522]

Césaire, Aimé [257]

Chaibi, Hassiba 338

Chalvin, A. [302]

Chefneux, Gabriela 926

Chelcea, Septimiu 339

Chemkhi, Mansour 1971

Cherata, Lucian 1836

Chereches, Adina Ilioara 1445

Cheroiu, Mariana 2473

Chervase, Carmen-Valeria 2184

Chevrel, Yves 288, [309], [1708], [2493]

Chibici, Ana 40, 158, 2493
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Chifor, Monica 2293

Chifu, Florentina 2159, 2160

Chikhi, Nadjet 1972

Chilarescu, Mihaela 2185

Chindris, loan 587

Chiodelli-Mccavana, Alessandra 2186

Chiojdoiu, Ana-Luiza 1446

Chiorean, Luminita 1059, 1060

Chiper, Sorina 49, 50

Chira, Artur [861]

Chira, Dorin 1983

Chira, Oxana 703, [861], 1299

Chira, Justinian, arhiepiscop 126

Chircu, Adrian 34, 115, 464-470, 511, 704,
1447, 1448, 1511, 1696, 2456, 2497

Chircusi, Cosmina 927

Chiriac, Simona 2446

Chiribau-Albu, Mihaela 1449

Chiricu, luliana 109

Chiril [1731]

Chiril, Ana O. 1776

Chirild, Adina 1, 187

Chirila, Camelia 2187

Chirila, Elena 2188

Chiritd, Cornelia 2449, 2450

Chirobocea[-Tudor], Olivia [13], 159, 793,
1973, 1974

Chisacof, Lia 591 v. si Brad Chisacof, Lia

Chisega-Negrila, Ana-Maria 2189

Chis-Toia, Dorina 794, 928, 2190

Chitez, Madilina 1931

Chita, Carmen 1883

Chitulescu, Policarp 592

Chivu, Gh[eorghe] 900, 929, 2497

Cholet, Isabelle [2492]

Chollet-Mocanu, Carmen 2191

Choukri, Mahomed [146]

Chovanec, Jan [1158]

Christie, Agatha [1382]

Chunyi, Lei 1761

Cicero (Marcus Tullius Cicero) 1242, 1285

Cifor, Lucia 128, 2562

Cighir, Lucia 2229

Ciltan, Anda Lucia 1975

Cincora, Enida 471

Cioban, Florin 862

Ciobanu, Anatol 2516

Ciobanu, Carmen 2222

Ciobanu, Cati 2192, 2193

Ciobanu, Estella 1300

Ciobanu, Fulvia [2521]

Ciobanu, Irina Raluca 1976

Ciobanu, Miadalina-Delia 1884

Ciobanu, Mihaela 61, 1450

Ciobanu-Ionita, Daniela 1061-1063

Ciobaca, Carmen-Ecaterina 160-162

Ciobotariu, Anca Doina 344

Ciobotea, Dinica 603

Cioc, Ramona 2194

Ciocaniu, Cristian 2431, 2462, 2464, 2465,
2467, 2474

Ciodaru, loana 930

Ciolac, Antonia [761], [763], [764]

Ciolan, Alexandru [769], 1243, 2498, 2517

Ciompec, Mihai 2441

Cioranescu, Alexandru 163

Ciorogar, Sabina 2443

Ciortea, Marcela 931, 2161, 2398, 2399

Ciortescu, Elena 383

Cipariu, Timotei [432]

Ciprian, George [961]

Ciubancan, Magdalena 2195

Ciubotaru, Mircea 636

Ciubots, Viorel 638

Ciuca, Marian 2506

Ciuciuc, Victor Emanuel 1975

Ciugulin, Eugenia 659, 2196

Ciupe, Adrian 863, 1977, 1978

Ciutacu, Sorin 1301

Cirlan, Elena Adina 2424

Cirstea, Mihaela [Daniela] 2197, 2468, 2470,
2471, 2475

Citu, Laura 1064, 1697

Cleminte, Andreea [Corina] 1853, 1854

Clinci, Daniel 1979

Clipa, Gherasim, arhimandrit [458]

Clonts, Charléne 1451

Cobzaru, Mihaela 2149

Coca, Monica-Geanina 1065, 1066

Cociuba-Opris, Ancuta 432

Coclici (Telescu), Adina Elena 932

Cocosila, Veronica 1452

Codarcea, Cristina 1228

Codita, Viorica 1453

Codleanu, Mioara 164, 1454

Codreanu, Aurelia [861]

Cohen, Daniel J. [419]

Cojocaru, Dragos 1455

Cojocaru, Gabriela 2198

Cojocaru, luliana 660

Cojocaru, Valentina 1067

Colceriu, Stefan [1716], [1720]

Colciar, Rozalia 531-534, 1137, [1149],
[1152], [1156], 1230
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Colibaba, Anca [Cristina] 340, 1853

Colibaba, Stefan 340, 393, 2427, 2428

Colén Rodriguez, Raul E. 165

Coltea, Mioara 2474

Coltun, Gheorghe 933

Coman, Andrei 341

Coman, Marinella 45, 296, 1456

Comisel, Ecaterina 2455

Condei, Cecilia 41, 75, 1068, 1673, 1681, 2199

Condoiu (Vintila), Elena-Georgiana 1457

Condrea, Irina 593, 2563

Connan-Pintado, Christiane [1692]

Conran, Natalia 2429, 2454

Constantin, Ani [onut 1244

Constantin, Elena-Raluca 645

Constantin, Franco R. 535, 1149

Constantin [Popa], Daniela Mariana 871, 872

Constantinescu  (Frantescu), Ortansa-Nina
2200 v. si Frantescu (Constantinescu),
Ortansa Nina

Constantinescu, Antonia 934

Constantinescu, Geo 1458

Constantinescu, Marina 1166

Constantinescu, Muguras [153], 166-171, 280,
285-288, 297-300, [304], [306]

Constantinescu, Nicolae 172

Constantinescu, Romanita 1885

Constantinescu-Stefanel, Ruxandra 1069

Constantinovici, Simona 301, 935, 936, 2502

Contac, Emanuel 594, 2506

Contiu, Mihai [560]

Copéceanu, Mihai 795

Corbea, Teodor [466], [467]

Corbea-Hoisie, Andrei 1384, 1385

Corbeanu, Ramona-Citilina 661

Corcodel, Mihai 621

Cordos, Florina-Diana 937

Cordovan, lonel 1842

Cornescu, Nicoleta 2446

Cornilescu, Dumitru [629]

Cornilescu, Alexandra 705, 706

Coroban, Costel 342, 1855

Cosma, lulia 65

Cosmin, Smaranda 291

Cosniceanu, Maria [1227]

Costa, loana 1245, 1246

Costa, Walter Carlos [304]

Costache, Adrian 2470

Costachi, Veniamin [628]

Costachescu, Adriana 424, 707, 1070, 1071,
1459, [2535]

Costea, Alina 1856

Costea, Diana 1460

Costea, Stefania 42, 697, 1208

Costeleanu, Mirela 1980-1982

Costin, Miron [1042]

Costin, Nicolae [482]

Costinescu, lon [426], [459]

Cosbuc, George [947], [1016], [1029]

Cosciug, Angela 1461

Coser, Cornelia 2427, 2428, [2495]

Cosman, Oana 1072

Cosuletu, Mihail 1256

Cotaie, Andrei 331

Cotea, lulia Cristina 2201-2204

Cotiga, lon 2205

Cotoc, Alexandra 1983

Cotoi, Geanina 2434-2437

Cotticelli Kurras, Paola 1792

Cotofan, Mona 2564

Coulibaly, Fétigue 1462

Coulibaly, Moussa 1463

Coulibaly, Nanourougo 1464

Courthiade, Marcel 1837

Cozgarea, Ana-Maria 873

Cozma, Ana-Maria 1465

Cozma, Mihaela 173

Cozmei, Radu 1302

Craig, Stephen 2206

Crasovan, Elena 1886

Cracea, Elena 796, 797

Craciun, Camelia 1303

Craciun, Gabriela 938

Créaciunescu, Adina-Daniela 939, 1771

Craciunescu, Ana 1047

Creanga, lon [1008]

Crespi, Patrizia 1466

Cretia, Petru [1033]

Cretu, Ecaterina 2207, 2208

Cretu, Roxana Maria 472, 595, 940, 14671469,
1698, 1699, 2421, 2494

Cristea, Dan 343, 391, 417, 418

Cristescu, Mihaela 406, 563, 762

Cristofir, Janeta-Ramona 2209

Crisan, Alexandru 941

Crigan, Carmen 1470

Crisan, Honorius 1260

Crisan, Maria 1260

Crigsan-Kor6si, Stefan [606]

Crivat, Anca 1471

Croce, Benedetto [1556]

Croitor, Blanca 662, 663, 856

Croitoru, Irina 798, 799

Cublesan, Constantin 2565
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Cuciuc, Nina 1472
Cuciureanu, Sonia 1683
Cucu, Horia 363
Cucu-Costeanu, Maria 2210
Cuenot, J. R. [2139]

Cugno, Federica 1473, 1474
Culea, Mihaela 1304, 2211, 2212
Culioli, Antoine [258]

Cunita, Alexandra 1475, 1476
Curea, Anamaria 174
Cvasnii, Maria 942

Dabaghi, Azizollah 1984
Dabija, Irina 344

Dabu, Bianca Victoria 2518
Dabu, Napoleon Nicolae 2518
Da Costa Lavinscky, Matheus 1477
Daiber, Thomas 1731

Damas, Léon-Gontran [1481]
Damé, Frederic [440]

Dan, Alina 589

Dana, Valentina 1985, 1986
Danciu, Cornelia 2181
Danova, Nadia 1772

Dante, Alighieri [1029], [1455]
Dascal, Loredana 1773
Dascalu, Crisu 943, 1160
Dascalu, Ioana-Rucsandra 1247, 1478
Dascalu, Mihai 353

Datcu, lordan 2519
Davidoiu-Roman, Anca 2472
Davies, Ruth 2213

Davood, Jafari 1984

Dalalau, Daniela 175

Danescu, Grigore Gr. 800
Danila, Adriana 2147

Danila, loan 144, 2214

Danila, Simion 433, 536
Danisor, Diana 2215

Debony, Albert [1623]

Defacq, Alice 1479

Defauconpret, Auguste-Jean-Baptiste [150]

De Gubernatis, Angelo [1392]
Dehelean, Catalin 345, 1857
Dei, Stefania 76

Deji, Tereza 2433

Dejica, Daniel 176
Dejica-Cartis, Anca [864]

De Lazero, Octav Eugen 1834
Deleanu, Marcu Mihail 537, 944
Delisle, Jean [295], [310]

Della Valle, Valia 290

Del Vecchio, Fabrizia 1987

Dengel, Elke 2216, 2217

Dessons, Gérard 1073

Devderea, Irina 177, 302-304, 638

D’hulst, Lieven [311]

Dia, Hamidou [1463]

Diaconescu, Elena Loredana 1887

Diaconescu, Marius 1178

Diaconita, Roxana 2185

Diaconu, Mircea 1166

Diacovschi, Corina 2482, 2484, 2488, 2489

Diallo, Ousmane 1988

Diawara, Youssouf 1480, 1481

Diderot, Denis [81]

Diéne, Moussa 1482

Dijmarescu, Ton 801

Dikova, Ekaterina 1774

Dima, Emanuela I. [761], [763], [764], 1170

Dima, Viorela-Valentina 1861

Di Manno, Andrea 1732

Dimitrescu, Florica 473, [769], 874, 875,
2520, 2521

Dimitriu, Adriana 2218

Dimitrova, Aneta 1733

Din, Luiza-Elena 2486

Dinca, Daniela [Liliana] 77, [296], 802, 1483,
1673, 1681, 1700, 1701, 1870, 1989,
2026, 2120

Dinca, Nadia Luiza 1305

Dinescu, Carmen 849

Dinica, Andreea 109, 675

Dinu, Alexandru 346, 360

Dinu, Claudia [Elena] 393, 1854, 1990

Dinu, Dorina 2491

Dinu, Felicia 2455

Dinu, Nella 2219

Dinu; Dana 1285

Diome, Fatou [228]

Dionisie, Ecaterina 2388, 2389

Diop, Momar 1484

Di Pace, Lucia 1485

Di Stefano, Fiorella 1991

Dittrich, Karin 1306

Dirtu, Evagrina [27], 148

Dobos, Daniela 1074, 1307

Dobos, Mihaela 2472

Dobra, Sofia 2220-2223, 2475

Dobre, Dan 1702

Dobre, Mihaela[-Liliana] 42, 1075, 1076

Dobrin, Silvia 1486, 1487

Dobroiu, Florina-Andreea 664, 1875

Dobroiu, Viad 1488
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Dodo, Jean-Claude 1489

Dodu-Savca, Carolina 1992

Doinas, Stefan Augustin [939]

Dolcu, Emilia 347

Dolea-Boboiu, Veronica-Ramona 78

Dominguez-Rué, Emma 1993

Domnisoru, Leonard D. 803

Donatiello, Federico [65], 945

Donazzan, Marta 1490

Donovetsky, Ohara 538

Dorobat, Dumitru 2224

Dorolti, Gabriel 1180, 2225

Dorolti, Ioana Mihaela 2226

Dorondel, Stefan 1191

Dorz, Traian [906-909]

Dosoftei, mitropolitul [628]

Dos Santos, Alex Luis 1491

Dos Santos, Antonio Chinhama 1994

Dos Santos Lopes, Célia [1715]

Dostoievski, Feodor Mihailovici [206], [1325]

Dragomir, Corina 2227, 2228

Dragomir, Mioara 596, 597, [642], 946

Dragomirescu, Adina 58, 122, 461, 474, 512,
573, 653, 665, 850, 1703, [1716],
[1720]

Dragomirescu, Alexandra 2468, 2471

Dragoste, Cosmin 1308

Dramé, Mamadou 1492

Drazd’anska, Monika 79

Drégan, Nicolae [436]

Dragan, Nicolae-Sorin 1077

Draghicescu, Janet[t]a 804, 1704

Draghici, Manolache, postelnic 598

Dragulescu, Constantin 539

Dragulescu, Radu 744, 947

Dragulin, Delia Georgeta 1888
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Loiseau, Yves 1995

Loizo, Andreea-Alexandra 545

Long, Haiping 1763

Lopez, Daniel 213

Lorentz, Maria-Antoaneta 1861

Losonti, Dumitru [534], 544

Louis, Edouard [1635]

Lozinski, Carmen 750, 816

Lozovanu, Dorin 1212

Lubello, Sergio 1547

Luca, Georgeta 2278

Lucaci, Diana 374

Lundius, Carolus 1260

Lundquist-Mog, Angelika 2279

Lungu, Adrian 2482, 2484, 2488, 2489

Lungu, loana 2491

Lungu, lonelia 751

Lungu-Badea, Georgiana [68]

Lupascu, Mariana 1332, 1333, 2045

Lupsan, Karla 214, 1338

Lupu, Coman [7], [61], [769], 974, 1548,
2156, [2517], [2520], [2534], [2541],
[2553]

Lupu, loana-Carmen 143

Lupu, Irina 768

Lupu, Roxana 882

Mabanckou, Alain [73]
Macarie, ieromonahul [483]
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Macarie [al Ill-lea] Ibn Al-Za ‘im, patriarh Marc, Anamaria 2052

[1394], [1779], [1782], [1783], [1824] Marcoci, Sanda 2300
Macaud, Amélie 215 Marcos, Natalio Fernandez 1555
Macedonski, Alexandru [143], [937], [1022], Marcu, Georgiana 1555

[1040] Marcu, Grigore 1335
Maciu, Andreea 2046 Marcu, Nicoleta Aurelia 2053
Macri, Mauricio [1651] Marcu, Peghi 2054
Macron, Emmanuel [189] Marcus, Solomon 818, 2578
Méder, Marie-Therese 287 Marcus Aurelius 1262
Maftei, Laura 1258 Mardale, Alexandru 1506
Maftei, Luminita 2280 Mares, Alexandru 484, [515], 611, 612, 620,
Maftei, Viorica 2281 644
Magagnin, Paolo 216 Marian, Rodica 443
Mageére, Philippe 2440 Marian-Arnat, Petru Ioan 376
Magiru, Anca 2282 Mariaule, Mickaél [311]
Magyarosi, loana-Rozalia 833 Marin, Ana 1172
Mahachi, Mounira 2047 Marin, Cristina Gabriela 1336, 1337
Mahammedi, Tahir 1549 Marin, lulica 2287, 2288
Mahatody, Thomas 401 Marin, Maria 519, 546, [560], 651,
Mahu, Diana-Petruta 2048 Marin, Mihaela 109, 485, 486, 752, 753
Maiden, Martin [513], [514], 671 Marinescu, Anca [519]
Makowski, Frangois 2283 Marinescu, Bogda_n [560], [2598]
Malea, Anca 2223 Marinescu, Georgiana 1907
Malekshahian, Sarah 1550, 2419 Marinescu, loana 377
Malita, Ramona 1684 Maqnescu, Rare§_2289, 2290
Malyuga, Elena N. [1154] Mar!nescu,'VaIerlu 2291
Malzer-Papp, Emese [317] Maris, Adriana 2216, 2217
Man, Carmen 2284 Marki, Marlan_ne 1338
Man. loana Gabriela 1154 Marques, Maria Aldina [1714]

Marta, Monica Mihaela 2055
Martel, Jacques 819

Marti, R[oland] 62, 614
Martin, Fanny 378, 379
Martin, Mihaela 2292

Manase, Elena-Diana 2049
Manasses, Constantin [644]
Mancasg, Mihaela 975, 976
Mancini, Azzurra 1551
Manco, Alber’go 1261, 1552, 1680 Martinelli, Lorella 1556
Mandart, Myléne 1553 . Martinez, Almudena 127
Mane, Papa Malamine Junior 375, 1554 Martinez, M.2 Dolores [2140]

Manea, Alina 2531 Martinez Thomas, Monique 1101

Manea, Constantin 817, 977, 1162, 1334, 2050 Marton, Adriana 1908

Manea, Maria-Camelia 1334 Maruyama, Haruyo 1788

Manea, Ruxandra Magdalena 2285 Marx, Karl [1704]

Mangalagiu, lonel 128 Masi, Silvia 1601

Manolache, Doina 2256 Masoomzadeh, Millad 2098
Manolache, Simona-Aida 2051 Mastacan, Alice 2455

Manolachi, Liliana 2480, 2486 Mastu, Andreea 672

Manole, Florin 1195 Matei, loana Elena 2293

Manole, Veronica 1138, 1714, 1715, 1939, 2286 Matei, Pamfil 2587

Manolescu, Camelia 45, 2548 Matei, Petre 1196

Manolescu, lon [1113] Mateiu, luliana-Anca 34, 1102, 1511
Manta, Mara-luliana 545, 571, 1231 Mateut, Stela 2294

Manuil din Corint [1781] Mathé, Andras 2295, 2296

Manzini, M. Rita 569 Matrozi[-]Marin, Adina 883, 1339, 2056

Mara, Elena Lucia 1906 Matulewska, Aleksandra 217
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Maupassant, Guy de [89], [1399], [1597-1600]

Maurer, Karl 978

Mavrocordat, Nicolae [924], [1770]

Mavrodin, Irina [140], [141], [155], [156],
[280], 281, 289, 291

Maxim Marturisitorul, Sfantul [1239]

Mayle, Peter [223]

Mazilu, Dan Horia 1166

Mazilu, lulia 639

Mazilu, Marius 613

Mazilu-lonescu, Elena 2297

Maciuca, Gina [1390]

Mada, Stanca 1103, 1104

Milutan, Cristina Ana 1557, 2057

Maranduc, Catalina 380, 381, 487, 979, 980

Margarit, Iulia [519], 542, 547-549, 763,
769, 1213, 1214, 1227

Margescu, Octavia 2481

Margineanu, [leana Simona 820

Maruntelu, [Carmen] Liliana [13], 793, 2058

Meddeb, Abdelwaheb [1501]

Medveczka, Maria 1523

Mehdi, Amir 2059, 2060, 2073

Meirosu, Anca 1263, 1264

Meiser, Martin 1830

Mejtia, Soumia 1558

Mekkaoui, Mohamed 2061

Melinescu, Nicolae 382

Melisch, Daniela-Irina 2062

Melniciuc-Puica, Ilie 2506

Menage, Line 1559

Menant, Sylvain [1573]

Menguellat, Hakim 2013

Menuta, Fekede 421

Menza, Salvatore 1560

Mercadet, Léon [223]

Meérimée, Prosper [132]

Merlan, Aurelia 1561

Merlin, Stella 1562

Merlo, Roberto 673, [1711]

Mesghouni, Dalal 1563

Mester, Diana 2430

Metea, Alexandru [2592]

Meterez, Alexandru 331

Metodie [1731]

Metzeltin, Michael 981

Mével, Pierre-Alexis 218

Mica, lonela-Georgeta 514

Micle, Veronica Diana 2063

Micu, Daniela 2298

Micu, loana 456

Micu, lonica-Andreea 776, 1716

Micu, Samuil [588]

[Micu-]Klein, Ioan Inocentiu [587]

Mihai, Constantin lonut 1242

Mihai, Georgeta-Camelia 2299

Mihai, Mihaela 748

Mihai, Nicoleta 770, 982

Mihai, Olesia 383

Mihai I, rege [1048]

Mihail, Z[amfira] [56], 128, 614, 615, 620,
[1226], 1740, 1777

Mihaiu, Tita 2217

Mihalcea, Daniela 2424

Mihalcea, loan 56, 983, 1105

Mihali, Adelina Emilia 1171

Mihali, Felicia [301], [314], [316]

Mihaescu, Manuela 32, 234

Mihaila, Delia Cristina 1265

Mihaila, Ramona 2300

Mihailescu, Dan C. 1166

Mihulecea, Maria-Rodica 1564, 1565

Mihut, Lizica 722, 2301

Mikatova, Chovana 1600

Mikima, Rufin Mbou 1566

Milanovic, Milena 1864, 2064

[Milescu] Spatarul, Nicolae [442], [488], [490],
[491], [596], [597], [615]

Milesi, Laurent 2532

Milica, loan 984

Milicd, Iulia Andreea 1567

Milin, Jiva 1741

Militaru, Petrisor 2298

Milou, Mariana 1909

Minasyan, Zhaklin 2065

Minca, Nicoleta Florina 2066, 2495

Minciunescu, Nicolae 1240

Minculescu, lon [998]

Minea, Stanca 2302

Minica, Mircea 226, 674

Minut, Ana-Maria [437], 488

Mircescu, Claudia Gabriela 2303

Mirea, Doinita 821

Mirescu, Simona-Georgiana 754, 1910

Mirica, Cristina Georgiana 2478

Miritd, Gheorghita Luminita 723

Miron, loana 1340, 1341

Misan, Andrei [682]

Mitarcd, Monica 384

Mitchell, David [212]

Mitocaru, Ana-Magdalena 1342

Mitrea, Adrian 346, 360

Mitrofan, Maria 341, 377

Mindreci, Georgiana 2426
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Mirsanu, Dragos 1249

Mirzea Vasile, Carmen 57, 123, 675
Mladenov, Maksim 1215
Mladenova, Olga M. 1742
Mladenovici lonescu, Mihaela 1106
Mladinescu, Rodica 2341

Mocan, Gabriela loana 385
Mocanu, Andreea Cristiana 219
Mocanu, Aura 901

Mocanu, Dragos 822

Mocanu, Gina 2482, 2484, 2488, 2489
Mocioi, lon 1754

Modreanu, Simona 1568

Moeglin, Doris 2440

Mofolo, Thomas [1324]

Moga, Angela 1911

Moga, Liliana 823

Mogos, Mariana 2220-2223

Moise, Andreea 1343

Moise, Maria lleana 2304

Moisiuc, Claudia 2506

Mokeddem, Malika [74]

Moldovan, Victoria 5

Moldovanu, Dragos 1181, 1182
Moldoveanu, Gheorghe 824, 2579
Moldoveanu, Ilinca Oana 1717
Moldoveanu, Mihaela 2, 487
Moldoveanu-Barbu, Christina 1107
Moles, Paul 1569

Molinelli, Piera [1721]

Mollo, Marfa Lida 220

Moloman, Bogdan 825

Molou, Kouassi Ange Aristide 1846
Monte, Michéle 1570

Montella, Clara 221

Monti, Enrico [307]

Morar, llie 985

Moraru, Mihai 986

Morarasu, Nadia-Nicoleta 826, 876, 1304

Mot, Laurentiu Florentin 1266

Mot, Mircea 851

Mouawad, Wajdi [259]

Moya, Joan Maria Jaime 1267

Mudimbe, V. Y. [1622]

Mukasheva, Aisha 2068

Muiller, Herta [1002], [1308], [1330], [1358]

Muller, J.-L. [302]

Muntean, Georgeta 2305

Muntean, Ilie 2305

Munteanu, Cristinel 225

Munteanu, Dinora 2306

Munteanu, Eugen 56, 124, 125, 127, 128,
639, 1818, 1830, 2506

Munteanu, Lucia-Gabriela 490, 491

Munteanu, Mihaela-Roxana 1108

Munteanu, Stefan [1], [30], [48], [428], [433],
[434], [438], [444-450], [516], 987,
[1027]

Munteanu Siserman, Mihaela 1171, 1572, [1700]

Muraru, Adrian 1249, 1826

Muresan, Ioana-Andreea 1375

Muresanu, Andrei [1030]

Muresanu Ionescu, Marina 1573

Muscan, Maria 2069

Muscari, Corina-Luiza 2430

Museanu, Elena 884

Musat, Anca 724

Musat, Mihaela 2473

Mutalép, Daniar 515, 616-618, 634

Nagy C., Katalin [1703]

Naidinoaia Tabacitu, Madalina 57, 123, 1109
Nan, loana-Gabriela 226

Nasta, Dan lon 2307, 2341

Nasta, Lavinia 653, 1939, 2314

Nastasa, Lucian 1197, 1200, 1202

Nastasia, Mariana 1830

Navarro, Pere 1420

Morcov, Mihaela[-]Mariana 109, 550, 551, Naylor, Gloria [1348]

1571, 1718, 1719
Moroianu, Cristian 810, 827, 1173
Moroiu, Mihai 1080

Nalbitoru, Cristina Nicoleta 2308
Nalbitoru, lon [1223]
Nastase, Gabriel I. 858

Morosan, Nicoleta-Loredana [12], 222, 223, Nasturel, Udriste [626]

224, 1122
Morte, Silvia-loana 1344, 2067
Moruz, Maria 56, 357
Moruz, Mihai Alex 357
Moscal, Dinu 56, 489, [640], [641]
Mosteghanemi, Ahlam [1829]
Mosoiu, Simona 1345
Motica, Radu I. 828

Naznean, Adrian 885

Ndecky, Albinou 379

Ndiaye, Mamadou 1847

Ndoba Makaya, Didier 82

Nduu Nawej, Franck [103]
Neagoe Basarab [611]

Neagoe, Daniela 1036

Neagoe, Georgiana-Denisa 1912
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Neagoe, Victorela 552

Neagu, Ana-Maria 525

Neagu, Camelia 2309

Neagu, loana 2310

Neagu, Maria Monica 2311, 2312

Neagu, Simona-Stefania 492, 493

Neamtu, Alina-Paula 2313

Neamtu, Carmen 386, 444

Neamtu, G. G. 646, 653, 676, 725, 1137, 2314

Neatu, Luminita 2315-2317

Nechifor, Andreea 1865

Nechit, Diana Magdalena 227

Nechita, Adriana 2318

Nechita, Radu-Gheorghe 2318

Neculai, Emilia 829, 2319-2321

Neculce, lon [1000]

Nedea, Raluca-Mihaela 830, 886

Nedelcu, Isabela 57, 123, 494, 653, 850, 1198

Nedelcu, Viorel 831

Negoita, Octavian-Adrian 1229

Negrea, Violeta 2070

Negrescu, Dan 828, 2533

Negrild, Oana Eugenia 1346

Negruzzi, C. [774]

Negurd, Stela Daniela 2071

Negut, Ecaterina Camelia 677

Neiescu, Petru [2521]

Nemes, Cristina Gabriela 988

Nemes, Maria-Gabriela 2322

Németh, Bogléarka 1800

Neshkovska, Silvana 1743

Nestorescu, Virgil 495, 1216

Nesu, Nicoleta 1217

Net, Mariana [761], [763], [764], 1174

Nevaci, Manuela 520, 566-568, [571], 580,
[1230], [1231]

Nevado, Almudena 387

Ngome, Blasius [1504]

Ngoué, Joseph [1634]

N’Guessan, Kouadio Germain 1347, 1348

Nica, Elena 2323

Nica, Cristina 832

Nichifor Botaniates [644]

Nichitov, Florentina 2473

Nicolae, Alexandru 496, [511], [512], 573,
653, 658, [738], 850, [1716], 1720

Nicolae, Constantin Dragos 417, 418

Nicolae, Cristina 1155

Nicolae, Larisa Florentina 647

Nicolae, Octavian 2268

Nicolae, Simona 1778

Nicolau, Nicola [489]

Nicolau, Daniela 833

Nicolescu, Carmen [I.] 989, 1183

Nicolescu, Ecaterina 834

Niculae, Ana Maria 2482, 2484, 2488, 2489

Nicula Paraschiv, Irina 701, 850, [1716], [1720]

Niculescu, Alexandru [2521], 2534, 2580

Niculescu, Dana [1716], [1720]

Niculescu, Oana 58, 122, 648-651

Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria 661, 856,
1110, 1721

Nistea, Marinela Doina 1913

Nistor, Elena 2324-2327

Nistor, Eugeniu 990

Nistora, Agneta 2162

Nistorescu, Laurentiu 497, 1184, 1268

Nita, Clementina 388, 991

Njagulov, Blagovest 1218

Njimeni Njiotang, Clébert Agenor 1574

Nkouda, Romuald Valentin 228

Noailles, Anna de [1657]

Noél, Francine [1404]

Norel, Mariana 2328

Nothomb, Amélie [1466]

Noureddine, Nahed Nadia 211

Nouredine, Djamaleddine 2072, 2073

Novac, Adela 992

Novac, Rodica 2482, 2484, 2488, 2489

Nowak-Korcz, Paulina 217

Nshimirimana, Epimaque 1847

Nubert, Roxana [59], [2523], [2537]

Nurtaeva, Nesvelde 2074

Nzessé, Ladislas 1575-1577

N’Zi, Yao Jacques Denos 1489

Oanca, Teodor 1175

Oancea, Costin-Valentin 422, 2075

Oancea, lleana 445, 993, 1578, 2502, 2535,
[2536]

Oanta, Aurora 994, 1914

Obeidat, Hussein 2076

Obilisteanu, Georgeta 2329

Obrocea, Nadia [68], 1849, 2502, 2536

Ocelot, Michel [410]

Ochiuz, Lacramioara 887

Odobescu, Alexandru I. 619

Oebel, Guido 2077

O Fearghail, Fearghus 1349

Oktapoda, Efstratia 83

Olaniyan, Kazeem K. 1350

Olariu, Florin-Teodor 521, [525], 1156

Olariu, Veronica 521

Olaru, Constantin 2330, 2331
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Olasz, Klaus Christian 2537
Olarean, Adrian 621

Oleniak, Mariana 229
Olenici-Craciunescu, Alina 1351
Olou, Mahogbé Abraham 1579
Olteanu, lonela 1915, 1916
Omarov, Nurlan 1727

Oneatd, Dan 363

Onel, Carmen[-Elena] 1111, 2078
Onet, Veronica 230

Onofrei, Mihaela 343, 417, 418
Onofrio, Cerbone 2581

Opdriuc, Loredana 995

Oprea, Delia-Andreea 389
Oprea, Liliana 2332

Oprea, Miadalina 2446

Opreanu, Lucia [13], 2079
Oprescu, Corina 2333

Oprescu, Maria Ana 390, 1069
Oprescu (Anghel), Raluca 423
Opris, Polyanna 2362

Oprisan, 1. 619

Orasalinova, Roza 2074
Oravitan, Alexandru 1389
Ordeig, Isabel [2140]

Origene [1238], [1747]

Orlova, Svetlana N. [1154]
Ortega y Gasset, Jose [220]
Ortan, Lia Maria 1917

Osman Zavera, Maria [644]
Osrini-Jones, Mariana [423]
Osan, Flavia-Elena 1168

Otis, Alain [295], [310]
QOuardia, Ait Amar Meziane 2080
Ouhadi, Mohamed 1580
@verland, Fartein Th[orsen] 1352, 1375

Pahontu, Beatrice-Andreea 726

Paicu, Adina 2334, 2335

Palade, Coralia 2336

Pally, Filofteia 637

Pamfil, Carmen-Gabriela [2560]

Pamfil, Viorica [2521]

Pamies-Bertran, Antonio 1581

Panaite, Viorel 1393

Panaitescu, P. P. 620

Panaitescu, Val [171]

Pana Dindelegan, Gabriela [513], [514], 652,
653, [654], 678, 727, 728, 850,
1203, [1716], [1720], 2521

Pandelica, Tuliana-Florina 1582

Pann, Anton 621

Pannain, Rossella 1583

Pantazara, Mavina 231, 280

Papadima, Maria 283, 284

Papastergiou, N. 1269

Papp, Judit 1801

Paquet, David [247]

Para, lulia 2337

Paraipan, Luminita 2472

Parasca, Maria 1353

Parascan, Constantin 2582

Paraschiv, Mihaela 1242, 2398

Parks, Debora 2246

Parmenide [1007]

Partridge Salomon, Jill Kay 2081

Passino, Diana 1584

Pastior, Oskar [134], [135]

Pascaldu, Cristian 198

Patéli, Maria 2082

Patéli, Maro 2083

Patac, Carmen 2442

Paul, Adrian Gh. 126, 622

Paul de Alep [1394], [1470], [1734], [1824],
[1825], [1828]

Pavel, Elena Loredana 1163

Pavel, Manuel Traian 1585-1587

Pavel, Vasile 232, 522

Pavel, Virgil 824

Pavelescu, Marilena 2338

Padurariu, [Constantin] Cristian 343, 391

Péadurean, Alina Nicoleta 2339

Pais, Vasile 392

Panculescu, Dorina 755, 2084, 2538

Pascut, Niculae 2484

Pastae, Oana Maria 2340

Patru, Cornelia 2440

Patulea, Monica 2486

Paun, Bianca-Elena 1588

Paun, Ileana Doina 1918

Paus, Viorica Aura 2341

Panzaru, loan 1166

Parvan, Alexandra 2583

Parvescu, Petrut 835

Pegulescu, Anca-Mariana 1866, 2137

Pelea, Alina 32, 69, 233, 234, 310, 387

Pelletier, Frédérique 2085

Percec, Dana 865

Perciun, Daniela 679

Percy, Livius 852

Perec, Georges [135]

Perencin, Nicola 1270

Perez, Cenel Augusto 487

Perez, Rodolphe 1589
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Pessoa Micaelia, Caroline 1590
Pestrea-Suciu, Steluta 851

Petcu, Eugenia 2342

Peterlicean, Andrea 1052, 1354, 2343
Petrag, Cristina 1591, 1687, [1701], 1722, 2138
Petre, Dan-Adrian I. 1271

Petre, Zoe 1272

Petre-Caseriu, Dan 2344

Petre Parvan, Luiza [2583]

Petrea, Violeta 2584

Petrescu, Anca 680-683

Petrescu, Gabriela [761], [763], [764]
Petrescu, Lucia 340, 393

Petrovai, lon 623

Petuhov, Nicoleta 2186, 2206
Pfersmann, Andreas [1712]
Philippide, Al. [938]

Piacentini, Mirella 1112

Pigulea, Livia 729

Pillat, lon 607

Pinard, Dominique 1592

Pintea, Silvia Andreia 1113

Pippidi, Andrei 598, 624

Pisoi, Simona 2345

Pistol, Ionut Cristian 343

Pistol, Petru 996

Pitar, Mariana 84, 85, 1593, [1849], 2086
Pitariu, Laura 235

Piuariu-Molnar, lon [437]

Pinzariu, Catalina-luliana 67, 997
Pinzariu, Mihaela 311, 312

Pirnuta, Oana-Andreea 2346

Pirvu, Elena 119, 1594, 1688, [1710], [1711]
PTrvu, Maria-Cristina 291

Pirvu, Simina 998

Pirvu-Constantin, Ana-Maria 498
Pirvulet, Georgiana 499, 500
Plastina, Anna Franca 2087

Platon [1272]

Platon, Alexandru-Florin 1535
Platon, Elena 999, 1939, 2483
Pleoscar, Eugenia, 2347

Plesko, Martin 86

Plesu, Andrei 1166

Pletea, Maria-Magdalena 1919

Pletl, Rita 1802-1806, 1813, 1814
Poede, Cristina 501

Poenaru (Girigan), Oana-Maria 1185
Pogorilovschi, Genoveva 2585
Pogorilovschi-Gehl, Liana 2586
Poirel, Dominique 1258

Pollicino, Simona 236

Pomian, Ionut 684

Poncet, Jean [136]

Pons i Griera, Lidia [1718]

Pop, Anisoara 888

Pop, Bianca-Daniela 1000

Pop, Florin-Vasile 394

Pop, loan[-]Aurel 425, 610, 1755

Pop, loan Beniamin 1114

Pop, Liana 51, 87, 1686

Pop, Mirela-Cristina 237, 238, 1595

Pop, Raluca 1375, 2088

Pop, Sever [534]

Pop Cilinescu, Adriana Gabricla 685

Popa, Adina 2089

Popa, Alexandru 1273, 1920

Popa, Catrinel 2348

Popa, Cristina 1164

Popa, Daniela-Saveta 2349

Popa, Doina Mihaela 395, 836

Popa, Elena-Cristina 902

Popa, Emil [2587]

Popa, Gheorghe 2539

Popa, loan-Lucian 837

Popa, loan-Nicolae 2587

Popa, lon 2348

Popa, Liliana-Maria 2587

Popa, Lucia [Maria] 1115, 1116

Popa, Lucia-Mihaela 837

Popa, Marinela 2348

Popa, Mircea 1001

Popa, Olimpia Alunita 2350

Popa, Valentin [225]

Popa-Scurtu, Doina 2186

Poparda, Oana 2090

Popescu, Alina D. 239

Popescu, Ana 2351

Popescu, Anca 2333

Popescu, Andreea [223]

Popescu, Cecilia Mihaela 313, 1117-1119, 1596,
[2535], [2540]

Popescu, Corina 2441

Popescu, Costin 396

Popescu, Dan Horatiu 240

Popescu, Daniel 2333

Popescu, Daniela 1355-1357

Popescu, Diana 2183

Popescu, Emilian 1274

Popescu, Gabriela 1921, 2352

Popescu, George 2353

Popescu, Liliana Nicoleta 2354

Popescu, Maria Magdalena 2355

Popescu, Sorina-Alexandra 397
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Popescu, Vasilica 2479

Popescu (Mitu), Cristina-Dana 398

Popescu-Sireteanu, lon 1176

Popescu Topolog, lon 2587

Popi, Dorina-Loredana 2091

Poponet, Maria 730

Popovici, luliana 887

Popovici, Ruxandra 2455

Popp, Vasile [586]

Popusoi, Carolina 756

Porcher-Wiart, Titaua [1712]

Porumb, Andra-Teodora 1120

Postolea, Sorina 33, 121, 1133
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Zarnescu, Crina-Magdalena 277, 1672

Zarnescu, Narcis 1148

Zdrenghea, Mihai 848

Zeca-Buzura, Daniela 1166

Zegan, Georgeta 897

Zekri, Abderrahmane 2136

Zelter, Diana 1872

Zgraon, Florentina [515]

Zhang, Wen 278

Zhang, Yue (Sara) 1763

Zhyrenshina, Kulshat 2074

Zieger, Karl 318

Zlotea, Mugur 1764

Zoba din Vint, loan 634

Zohra (née Belkacem), Zerhouni Fatima 279

Zola, Emile [1618]

Zblya, Andrea Csilla 1812



2. CUVINTE"

EBRAICA: Yhwh 1827.

ENGLEZA: actually 1106, African American 1347, but 1130, hair 1441, Negro 1347, rubato 137.

FRANCEZA: attacher 1518, bleue 1582, ce 35, 1443, 1620, 1621, 1643, 1647, chose 1613, depuis
1460, en 1424, 1610, étonner 1637, 1638, 1639, 1640, étre, il 1621, jaune 1628, je 1451, laisser 1490,
progrés 1562, qui 1425, quinquet 201, sous 1604, trop 1619, y 1424, 1425.

GERMANA: kurzarbeit 1353.

GREACA VECHE: ektroma 1265.

ITALIANA: attaccare 1518.

JAPONEZA: kawaii 1784.

LATINA: currere 827, ferto 1267, manus 1279.

ROMANA: a 684, abracadabra 963, abstrage 830, abur 486, academie 876, acum 529, acusi
1057, afla 461, agurida 485, aicd 752, altul 468, 469, aluat 487, alun 963, amégeu, amistui 457, Ana
1169, aproape 727, apropo 1117, argint-viu 963, asa 1118, asa 529, atunci 529, 1119, aua 485, Bacau
1184, balta 753, bariz, basma, batic, batista 531, baltica, baltuica, biltuie, baluicad 544, bautura 487,
Barnova 1181, Barsana 1188, beizade 480, berbec 554, bercie 544, berta 531, biblioteca 997, biciului
457, Bistrita 1179, bitata, bitata 544, Biusa 1180, bob 963, boccia 531, Botiza 1188, branza 487,
broboada 531, bucate 487, buca 755, bucura 486, budeliste 547, bufur, bugara 544, buiama 531,
bumbisad, bumburisca 544, bun 473, burat 547, burduf 485, buza 486, cam 1141, cap 579, care 492,
carne 487, casincd, cagmir 531, castelan 482, ciciulie, ciciuliu, cdlusd 544, calusire 547, camp,
campie 753, cand 699, carcioabd, carcior, carciur 544, carpa 531, ce 529, ceacovand, ceacova,
cepsoaia 544, cercel 579, ceresc 906, chel 579, chischineu 531, cica 529, cimber 531, ciufoaia, ciupur,
cocarn 544, cocon 510, codru 486, 753, coji 547, comornic 482, cool 1110, copil 486, 510, cornos
544, cos 579, cot 531, cotreatd 547, creier, crestet 579, crijac 482, cruta 486, cucui 579, cupatuie 547,
curechi 457, cursa 486, dar 1130, de 498, deal 753, decibel 997, dedeochea, dedeochetori, detori 547,
diploma 997, dirmea 531, doctor 997, dorit 909, drum 486, dulce 487, falca 579, fapt 749, fagoneta
531, fata 579, farama 487, fat, fecior 510, femeie 992, fi 697, finit 547, Firiza 1188, fisiu 531, frunte
579, fuck 1110, gard 486, geana 579, gear 531, great 1110, greu 716, groapa, grumaz 486, Hispania
467, hrana 487, hriscas 542, hulturiu 544, leud 1188, loan 1169, iute 464, 1za 1188, imbelciurat 544,
indltime 753, jue, juian, juie 544, jumatate 574, kicati 544, lac 753, lacrima 579, lapte, leguma 487,
lucenii 547, macosa 544, mal 574, malgrab 482, marama 531, mare 574, 753, mas 556, mazare,
magar 574, magura 486, 574, 753, malaucd 544, marar 574, marginiu 547, marusca 544, matreatd
579, matura 574, manz 486, 574, mersi 1117, mertita 547, Miaza Paresimi 552, mic 473, miere 487,
minte 579, mira 1637, 1638, 1639, 1640, mire 486, mistru 482, moicos 544, mos 574, mujdei 752,
mult 468, munte 753, muscur 544, mustata 579, naframa 531, nara, nas 579, naparca 574, no 528,
noud 756, obraz, ochi 579, OK 1110, oloi 487, omusor 550, otavina 542, pantos 544, pardon 1117,
parenting, 757, padure 753, pai 529, par 579, pareros 547, pas, pasa 555, pastura 531, 555, péine 487,
pantece 554, parau 486, 574, 753, peltic 545, peschir 531, petis, picata, picur, picurata, pipitat 544,
pistrui 579, placa 555, plai 775, plavos 544, pleoapa 579, poama 485, podcomor 482, podgorie 485,
podscarb 482, poroboc 510, prat 555, pravila 913, prinde 700, priveghea 755, prunc 510, pupaza
574, pupila 579, purice 554, pururi 913, raitar 482, ratd 574, ramane 461, rdot, rapi
(a veni in ~) 547, rau 944, ranza 574, rau 753, rod 487, rom 1191-1196, 1199, roscav 544, rotmistru
482, Rozavlea 1188, rudar 1191, rumafiol 1201, sasiu 579, sau 1109, si 684, sambure 574, Sanziene
537, scércior 544, shit 1110, sie 544, singur 473, sintaxem, sintem 889, slova 913, smantana 752,

* Au fost incluse cuvinte din titluri si subtitluri.
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soartd, soarte 551, soroci 963, splinaturi 547, spranceana 579, statamant 542, stipan 486, stdnid 574,
stih, stihie 913, strepede 574, strugure 485, 487, 574, strunga 574, stumbreste, sturichis 547, safar
482, sahzade 480, sal, salinca 531, si 559, sireadd 547, sirincd 531, soala (a se da de-a ~) 547, soarece
554, sohanita 542, soparla 574, stira 462, 574, surub 772, taclit, tartan 531, tampla 579, teasc 485,
ternie, testemel 531, tibigir 913, tiroleza, tiubet 531, tot 469, trare 542, trece 701, tulpan 531, tap 486, 574,
tarc 574, tarcar 542, teapa 574, teasta 579, tigan 1191-1193, 1195, 1196, 1199, uita 755, universitate 997,
unt 487, urcior 579, urda 574, urdoare, ureche 579, usure 913, valide 480, vatra 574, veni 697, verde 750,
viclean 944, vie 485, viezure 574, vin 485, 487, visaros 547, vita 485, volum 997, vrea 494, zade 480, zadie
531, zéibareald 547, zamisli 913, zbarcitura 579.

SPANIQLA: dedo 1603, en 1610, entonces 1119, extrafar 1637, 1638, 1639, 1640, tocho 1519.
TURCA: cinayet, ferman, himayet, imtiyazat, kanln, ruhsat, siyanet 1832.
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